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Annexe 1. Preuve de |'existence légale des constructions

L’existence légale d’un batiment est définie comme suit :

e Sile batiment est postérieur a 1943 il doit avoir obtenu un permis de construire : ce permis constitue
son existence légale.

e Si le batiment est antérieur a 1943, il faut se référer aux actes authentiques des hypotheques de
propriété faisant référence a I’existence de la construction.

Preuve de I’existence Iégale des constructions

La notion de construction existante implique la réunion de deux conditions : une existence physique et une
existence légale. L'existence physique est apportée dans le dossier de demande de permis de construire.
S’agissant de l'existence légale, pour bénéficier du réglement du document d’urbanisme, il incombe au
pétitionnaire de prouver que la construction sur laquelle porte sa demande de PC ou sa DP a été édifiée avant la
loi du 15 juin 1943 relative au permis de construire, et dans ce cas, il lui appartient de produire un acte
authentique des hypothéques de propriété antérieur au 15 juin 1943, décrivant le bien.

A défaut de production de la preuve de I'existence légale, le batiment présent sur le terrain est réputé avoir été
illégalement édifié et la demande doit porter sur I'ensemble du batiment.

Annexe 2. Lexique

Acrotére

Socle disposé aux extrémités ou au sommet d'un fronton ou d'une colonne et servant de support a des statues,
a des vases ou a d'autres ornements.

Adaptations mineures

Les regles définies par les articles 3 a 13 d’'un PLU peuvent faire I'objet d’assouplissements rendus nécessaires
par la nature du sol, la configuration des terrains ou le caractere des constructions avoisinantes, lorsque I'écart
par rapport a la regle est tres faible.

Affouillement de sol — exhaussement de sol

Doivent étre précédés d'une déclaration préalable, les travaux, installations et aménagements, a moins qu'ils
ne soient nécessaires a I'exécution d'un permis de construire, les affouillements et exhaussements du sol dont
la hauteur, s'il s'agit d'un exhaussement, ou la profondeur dans le cas d'un affouillement, excede 2 meétres et
qui portent sur une superficie supérieure ou égale a 100 metres carré.

Les affouillements de sol sont soumis a autorisation au titre de la législation sur les installations classées pour la
protection de I'environnement (a I'exception des affouillements rendus nécessaires pour I'implantation des
constructions bénéficiant d’un permis de construire et affouillements réalisés sur I'emprise des voies de
circulation) lorsque les matériaux prélevés sont utilisés a des fins autres que la réalisation de I‘ouvrage sur
I’'emprise duquel ils ont été extraits et lorsque la superficie d’affouillement est supérieure a 1.000 m? ou
lorsque la quantité de matériaux a extraire est supérieure a 2.000 tonnes (voir définition « carriere »).

En outre, ces réalisations peuvent également étre concernées par une procédure relative a la loi sur I'eau n°92-
3 du 3 janvier 1992 (notamment au titre des rubriques 3.2.2.0, 3.2.6.0 et 3.3.1.0 de la nomenclature des
opérations soumises a autorisation ou a déclaration en application de I'article R214-1 du code de
I'environnement).
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Allege

Partie en matériau léger d'un mur de fagade, comprise sur sa largeur entre les jambages de la baie et sur sa
hauteur entre le plancher et la partie inférieure de la baie, et servant de garde-fou et de mur d'appui.

Annexe

Une annexe est une construction secondaire, de dimensions réduites et inférieures a la construction principale,
qui apporte un complément aux fonctionnalités de la construction principale. Elle doit étre implantée selon un
éloignement restreint entre les deux constructions afin de marquer un lien d’usage. Elle peut étre accolée ou
non a la construction principale avec qui elle entretient un lien fonctionnel, sans disposer d’acces direct depuis
la construction principale. Les constructions a usage agricole ne sont pas des annexes. L'annexe est
nécessairement située sur la méme unité fonciere que la construction principale a laquelle elle est liée
fonctionnellement. (Liste d'exemples non exhaustive : ateliers, abris bois, abris de jardin, piseires; locaux
piscines, locaux techniques, préaux, abris ou garages pour véhicules et vélos, ...)

Batiment
Un batiment est une construction couverte et close, pouvant servir aux Hommes, aux animaux, aux objets.
Batiment existant de caractére

Est considéré comme batiment existant de caractere tout bati présentant un intérét architectural non issu de
construction réalisée avec des matériaux de type bardage métallique.

Cabanisation

Occupation et/ou construction illicite a destination d’habitat permanent ou temporaire, de stockage ou de
loisirs, sur une parcelle privée ou appartenant au domaine public ou privé d’une collectivité.

Cloture

Constitue une cl6ture, toute édification d’'un ouvrage destiné a fermer un espace. L'édification d'une cl6ture
doit étre précédée d'une déclaration préalable dans les cas prévus a l'article R421-12 du Code de I'Urbanisme.

Continuum
Espace qui n'est pas interrompu.
Construction

Une construction est un ouvrage fixe et pérenne, comportant ou non des fondations et générant un espace
utilisable par I'Homme en sous-sol ou en surface. Les piscines, les pergolas, les hangars, les abris de
stationnement, les sous-sols, les constructions en surplomb (sur pilotis, cabanes dans les arbres) sont
considérées comme des constructions.

Droit de Préemption Urbain (DPU)

Le code de 'urbanisme, dans son article L.211-1, autorise les communes dotées d’un PLU approuvé a instituer
un DPU sur tout ou partie des zones urbaines U et des zones d’urbanisation future AU délimitées par le plan de
zonage.

Le DPU est un outil de politique fonciere mis a disposition des communes. Il facilite la mise en ceuvre du projet
urbain défini dans le Plan d’Aménagement et de Développement Durable (PADD) du PLU.

Dans les zones soumises au DPU, les ventes d'immeubles ou de terrains font I'objet d’une Déclaration
d’Intention d’Aliéner (DIA). La commune peut faire usage de son DPU dans un délai de deux mois. Dans ce cas,
elle doit motiver son achat. En effet, 'usage du DPU n’est possible qu’en vue de réaliser des opérations
d’intérét général (ou de constituer des réserves pour les réaliser) prévues au code de I'urbanisme. Ces
opérations d’intérét général concernent :
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Les actions ou opérations d'aménagement qui ont pour objets de mettre en ceuvre un projet urbain, une
politique locale de I'habitat, d'organiser le maintien, I'extension ou I'accueil des activités économiques, de
favoriser le développement des loisirs et du tourisme, de réaliser des équipements collectifs ou des locaux de
recherche ou d'enseignement supérieur, de lutter contre I'insalubrité, de permettre le renouvellement urbain,
de sauvegarder ou de mettre en valeur le patrimoine bati ou non bati et les espaces naturels (article L 300-1 du
code de I'urbanisme).

Déclaration d’utilité publique (DUP)

C’est un acte administratif qui déclare utile pour I'intérét général la réalisation d’un projet. Cet acte est pris
apres que le projet ait été soumis a une enquéte publique. Il permet a la collectivité publique d’acquérir les
terrains nécessaires a la réalisation de I'opération par accord amiable, soit a défaut par voie d’expropriation.

Egout du toit
Limite ou ligne basse d’un pan de couverture : ce point de référence permet de définir une hauteur de fagade.
Emplacement réservé

Terrain désigné par le PLU comme devant faire I'objet dans I'avenir d’'une acquisition par une collectivité
publique dans le but d’y implanter un équipement public, un équipement ou ouvrage d’intérét général, de
I’habitat social etc. Le terrain concerné (indiqué au plan de zonage) devient alors inconstructible pour toute
autre opération.

Emprise au sol

L’emprise au sol est la projection verticale du volume de la construction, tous débords et surplombs inclus
(balcons, coursives, loggias...). Toutefois les ornements tels que les éléments de modénature et les marquises
sont exclus, ainsi que les débords de toiture lorsqu’ils ne sont pas soutenus par des poteaux ou des
encorbellements. Les terrasses de plain-pied n’ayant ni surélévation significative ni fondations profondes ne
sont pas constitutives d’emprise au sol.

Espace boisé classé

Le PLU peut désigner des espaces boisés dits « classés », a conserver, a protéger ou a créer : bois, parc,
alignement d’arbres, arbre isolé... Le classement interdit tout changement d’affectation ou tout mode
d’occupation du sol. Toute coupe ou abattage est subordonné a une autorisation délivrée par I'autorité
compétente. Tout défrichement est interdit.

Espace libre

Les espaces libres des articles 13 du réglement de PLU sont les espaces sur lesquels ne s’exerce pas I'emprise
au sol des constructions. Ces espaces comprennent, les espaces verts, les jeux pour enfants, les terrasses, les
allées recouvertes ou enherbées, les cl6tures....

Extension

L’extension consiste en un agrandissement de la construction existante présentant des dimensions inférieures
a celle-ci. L’extension peut étre horizontale ou verticale (par surélévation, excavation ou agrandissement), et
doit présenter un lien physique et fonctionnel avec la construction existante.

Implantation des constructions par rapport aux voies ou a I’alignement

L’article 6 définit les régles d’implantation des constructions par rapport aux voies ou a I'alignement. Sauf
dispositions contraires au réglement, il s’agit de I’'ensemble des voies ouvertes a la circulation générale, qu’elles
soient publiques ou privées et quel que soit leur statut ou leur fonction (voies piétonnes, cyclistes, routes,
chemin, places, parc de stationnement public...).
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Sont concernées les voies qui sont soit existantes, soit prévues par le PLU ou par un projet de remaniement
parcellaire.

Les débords de toit, dans la limite de 40 cm maximum, ne sont pas compris dans le calcul de I'implantation.
Limites séparatives

Il s’agit des limites du terrain autres que celles situées en bordure de voies publiques ou privées.
Installation classée

Un établissement industriel ou agricole, une carriére, ... entrent dans la catégorie des ICPE (installations
classées pour la protection de I'environnement) quand ils peuvent étre la cause de dangers ou d’inconvénients
notamment pour :

v l'agriculture,

v la commodité du voisinage,

v lasécurité, la salubrité, la santé publique,

v la protection de la nature et de I'environnement,

v/ la conservation des sites et monuments.
Dans un esprit de prévention, une réglementation stricte a été élaborée, soumettant I'ouverture de telles
installations a un régime d’autorisation préalable ou de simple déclaration, selon le degré de gravité des
nuisances dont elles peuvent étre la cause : bruit, dangers d’explosion ou d’incendie... Cette réglementation
reléve du code de I'environnement.

Au sens de I'article L511-1 du Code de I'Environnement, sont considérés comme installations classées, « Les
usines, ateliers, dépots, chantiers et, d'une maniere générale, les installations exploitées ou détenues par toute
personne physique ou morale, publique ou privée, qui peuvent présenter des dangers ou des inconvénients soit
pour la commodité du voisinage, soit pour la santé, la sécurité, la salubrité publiques, soit pour l'agriculture, soit
pour la protection de la nature et de I'environnement, soit pour la conservation des sites et des monuments
ainsi que des éléments du patrimoine archéologique. Les dispositions sont également applicables aux
exploitations de carriéres au sens des articles ler et 4 du Code Minier. »

Parcelle

C'est le plus petit élément du territoire. Elle figure sur le titre de propriété, identifiée par un numéro et
rattachée a une section cadastrale.

Ripisylves

Formations végétales qui se développent sur les bords des cours d'eau ou des plans d'eau situés dans
la zone frontiéere entre l'eau et la terre.

Secteur

C'est I'ensemble des terrains appartenant a une zone auxquels s’appliquent, outre le corps de régles valable
pour toute la zone, certaines régles particuliéres (ex : Uaa, Ni...).

Servitude d’utilité publique

C’est une mesure de protection limitant le droit d’utilisation du sol. Elle concerne certains ouvrages et sites
publics existants (forét, lignes électriques...). Ces servitudes sont instituées indépendamment du PLU par des
actes administratifs spécifiques et deviennent applicables des lors que leur procédures d’institution ont été
accomplies. La liste des servitudes figure dans les annexes générales du PLU, document n°6 du dossier de PLU.

Superficie du terrain

La superficie prise en compte pour déterminer le droit a construire est celle de I'unité fonciere.
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Surface de plancher (SP)

La surface de plancher est I'unique référence pour |'application de I’'ensemble des regles d’urbanisme
nécessitant, auparavant, un calcul des surfaces des constructions en SHOB (surface hors ceuvre brute) et SHON
(surface hors ceuvre nette).

Article R111-22 du code de I'urbanisme (ancien article R112-2 du CU) dispose :
La surface de plancher de la construction est égale a la somme des surfaces de plancher de chaque niveau
clos et couvert, calculée a partir du nu intérieur des facades aprés déduction : 1° Des surfaces correspondant
a I'épaisseur des murs entourant les embrasures des portes et fenétres donnant sur I'extérieur ; 2° Des vides
et des trémies afférentes aux escaliers et ascenseurs ;
3° Des surfaces de plancher d'une hauteur sous plafond inférieure ou égale a 1,80 métre ;
4° Des surfaces de plancher aménagées en vue du stationnement des véhicules motorisés ou non, y compris
les rampes d'acces et les aires de manceuvres ;
5° Des surfaces de plancher des combles non aménageables pour I'habitation ou pour des activités a caractére
professionnel, artisanal, industriel ou commercial ;
6° Des surfaces de plancher des locaux techniques nécessaires au fonctionnement d'un groupe de bétiments
ou d'un immeuble autre qu'une maison individuelle au sens de I' article L. 231-1 du code de la construction et
de I'habitation, y compris les locaux de stockage des déchets ;
7° Des surfaces de plancher des caves ou des celliers, annexes a des logements, deés lors que ces locaux sont
desservis uniquement par une partie commune ;
8° D'une surface égale a 10 % des surfaces de plancher affectées a I'habitation telles qu'elles résultent le cas
échéant de l'application des alinéas précédents, dés lors que les logements sont desservis par des parties
communes intérieures.

Terrain ou Unité Fonciére

Le terrain est constitué de I'ensemble des parcelles cadastrales contigués qui appartiennent au méme
propriétaire ou de la méme indivision.

Talweg

Ligne d'intersection des deux pentes latérales d'une vallée (fond de la vallée.) ; lighe de plus grande pente d'une
vallée, suivant laquelle se dirigent les eaux courantes.

Transparence hydraulique

Est hydrauliquement perméable tout ouvrage qui respecte et encourage I’écoulement des eaux pluviales.

Dans le reglement du PLU la transparence hydraulique, fait référence a I'aptitude que posséde un ouvrage ou un
aménagement a ne pas faire obstacle aux mouvements des eaux. Globalement, un ouvrage est dit “transparent”
d’un point de vue hydraulique lorsqu’il n’amplifie pas le niveau des plus hautes eaux, ne réduit pas la zone
d’expansion des crues, n’allonge pas la durée des inondations ou n’augmente pas leur étendue, n’intensifie pas
la vitesse d’écoulement des eaux...

Cette notion de transparence hydraulique signifie qu’un ouvrage ou une construction doit permettre le libre
écoulement de I'eau lors de la crue pour ne pas avoir d’impact hydraulique sur les fonds voisins (principe de
neutralité hydraulique). Cela afin de ne pas aggraver le risque a I'amont ou a I'aval. Cette transparence doit
également permettre |I"’écoulement de I’eau lors de la décrue. Cela afin de ne pas altérer celle-ci et de faciliter un
retour rapide a la normale.

Techniquement, les grillages doivent étre composés d’une maille suffisamment large (10 cm minimum). Les murs

pleins, les murs-bahuts et les murets doivent comporter des césures ou des ouvertures a leur pied de fagon a
laisser I'eau s’écouler.
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Tuile canal

Tuile en forme de demi-cylindre ; tuile creuse ou tuile romaine.

Voie

Voie publique : I'emprise d’'une voie publique est délimitée par I'alignement. L'emprise se compose de la
plateforme (partie utilisée pour la circulation et le stationnement des véhicules) et de ses annexes (accotements,
trottoirs, fossés, talus). L’alignement d’une voie constitue la limite entre le domaine public et le domaine privé.

Voie privée : constitue une voie privée tout passage desservant aux moins deux terrains et disposant des
aménagements nécessaires a la circulation tant des personnes que des véhicules, sans distinction de son régime
de propriété.

Volet

Les volets, appelés aussi contrevents, sont des éléments du décor de la fagade dont la fonction est I'occultation
des baies et pour se protéger contre I'effraction.

Volets en bois sur cadre : volets traditionnels formés d'un cours de planches verticales et de traverses clouées
complétées par des montants assurant le calfeutrement (cadre non assemblé).

Volets a doubles lames : volets a planches croisées sont constitués d'un cours de planches verticales assemblé a
un cours de planches horizontales a I'aide de clous retournés et intégrés au bois. Les ferrages sont constitués
de pentures, de gonds, d'espagnolettes, de crochets et d'arréts de volets pour le maintien en position
ouverte. Les ferrages sont peints dans la méme couleur que les volets.

Volets a _persienne : contrevent extérieur formé d'un chassis entre les montants duquel sont assemblées,
parallélement, des lamelles mobiles de bois, de métal ou de matiere plastique, disposées en claire-voie et
permettant ainsi de protéger une fenétre du soleil ou de la pluie ou de régler la lumiére tout en laissant
pénétrer un peu d'air a l'intérieur.

volets en bois sur cadre

volets a doubles lames

Volets a persienne

PLAN LOCAL D’URBANISME — annexes au reglement (4.1.2)



Page 9 sur 102

Zonage

Le territoire de lacommune est découpé en zones. A chaque zone est attribuée une vocation des sols particuliere,
exprimée par un signe (Ua, Ub, N, A...). Les limites de zones peuvent ne pas correspondre aux limites parcellaires.

Zone

Un zone est constituée par I'ensemble des terrains faisant I'objet d’'une méme vocation et soumis aux mémes
régles.

Zone urbaine

Les zones urbaines sont dites "zones U". Peuvent étre classés en zone urbaine, les secteurs déja urbanisés et les
secteurs ou les équipements publics existants ou en cours de réalisation ont une capacité suffisante pour
desservir les constructions a implanter.

Zones a urbaniser

Les zones a urbaniser sont dites "zones AU". Peuvent étre classés en zone a urbaniser les secteurs a caractere
naturel de la commune destinés a étre ouverts a l'urbanisation.

Lorsque les voies publiques et les réseaux d'eau, d'électricité et, le cas échéant, d'assainissement existant a la
périphérie immédiate d'une zone AU ont une capacité suffisante pour desservir les constructions a implanter
dans l'ensemble de cette zone, les Orientations d'Aménagement et de Programmation et le réglement
définissent les conditions d'aménagement et d'équipement de la zone. Les constructions y sont autorisées soit
lors de la réalisation d'une opération d'aménagement d'ensemble, soit au fur et a mesure de la réalisation des
équipements internes a la zone prévus par les orientations d'aménagement et le réglement.

Lorsque les voies publiques et les réseaux d'eau, d'électricité et, le cas échéant, d'assainissement existant a la
périphérie immédiate d'une zone AU n'ont pas une capacité suffisante pour desservir les constructions a
implanter dans l'ensemble de cette zone, son ouverture a l'urbanisation peut étre subordonnée a une
modification ou a une révision du plan local d'urbanisme.

Zones agricoles

Les zones agricoles sont dites "zones A". Peuvent étre classés en zone agricole les secteurs de la commune,
équipés ou non, a protéger en raison du potentiel agronomique, biologique ou économique des terres agricoles.

Zones naturelles

Les zones naturelles et forestiéres sont dites "zones N". Peuvent étre classés en zone naturelle et forestiére les
secteurs de la commune, équipés ou non, a protéger en raison soit de la qualité des sites, des milieux naturels,
des paysages et de leur intérét, notamment du point de vue esthétique, historique ou écologique, soit de
I'existence d'une exploitation forestiere, soit de leur caractere d'espaces naturels.
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Schéma de principe concernant la définition de I'emprise au sol

L’emprise au sol est la projection verticale du volume de la construction, tous débords et surplombs inclus
(balcons, coursives, loggias...). Toutefois les ornements tels que les éléments de modénature et les marquises
sont exclus, ainsi que les débords de toiture lorsqu’ils ne sont pas soutenus par des poteaux ou des
encorbellements. Les terrasses de plein pied n’ayant ni surélévation significative ni fondations profondes ne sont
pas constitutives d’emprise au sol. Le PLU réglemente I’emprise au sol dans l'article 9 de chaque zone.

Emprise au sol

Empprise au sol

Schémas de principe concernant les espaces verts de pleine terre

Il s’agit de la partie d’une unité fonciere ou d’une parcelle dont le pourcentage minimal est indiqué a I'article 13
des différentes zones et secteurs composant ce reglement, qui ne peut en aucun cas étre imperméabilisée soit
par une dalle surmontée ou non par une construction, soit par un aménagement en sous-sol qui perturberait ou
empécherait I'absorption des eaux dans le sol. Le PLU réglemente les espaces libres dans I'article 13 de chaque
zone.

Espace vert de pleine terre

/,

z__

Piéce en sous-sol

PLAN LOCAL D’URBANISME — annexes au reglement (4.1.2)
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Schéma explicatif des articles 9 et 13 du reglement du PLU

Schéma explicatif des articles 9 et 13 du réglement du PLU :

I'article 13 peut définir un pourcentage dédié aux espaces libres de toute construction, végétalisés et non impermeabilisés
Exemple : au minimum 40%

Larticle 9 peut définir un pourcentage d’emprise maximale des constructions (hors annexes et hors piscines)
Exemple : au maximum 25 %

. Le % restant concerne I'emprise des annexes et des piscines
Exemple : au maximum 35 % =100% - (40% + 25%)

PLAN LOCAL D’URBANISME — annexes au réglement (4.1.2)
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Annexe 3. Schéma de I'aménagement d’une zone refuge dans I’habitat individuel existant
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Annexe 4. Fiche conseil Piscines — DRAC PACA

FICHE CONSEIL : PISCINE

Recommandations pour une meilleure intégration des piscines dans le paysage

Introduction

Le département du Var bénéficie d'un climat trés ensoleillé qui
favorise la construction des piscines et bassins d'eau. Autrefois
réservées aux villas d'une certaine importance, les piscines se
sont aujourd’hui démocratisées et la plupart des POS ou PLU
des communes du Var auterisent leur construction gquelque soit
la surface ou la pente du terrain. Cette prelifération peut
conduire dans certains cas a un appauvrissement du paysage
en raison d'une mauvaise implantation ou d'aménagements
inadaptés.

Réglementation

Selon l'article R422-2 du code de l'urbanisme, la construction de piscine non couverte est soumise au
régime de déclaration de travaux. Les dossiers sont a déposés en mairie et doivent comprendre 'ensemble
des pieces nécessaires a leur l'instruction ainsi que les éléments permettant d’apprécier I'impact du projet
dans le paysage (se référer a l'imprimé de déclaration de travaux).

Quelque soit la situation du projet, celui-ci doit &tre compatible avec les réglements du PLU ou du POS de
la commune (marge de recul, terrassements, hauteur de mur ...) et le cas échéant avec le cahier des
charges du lotissement.

Si le terrain concemé se situe dans une zone protégée (site classé, site inscrit, abords de monument
historique, ZPPAUP, secteur sauvegardé ), la mairie doit transmettre le dossier au service départemental

de l'architecture et du patrimoine qui émettra un avis simple cu cenforme selon la servitude. Dans ces
espaces, un effort d'intégration doit &tre réalisé de fagon a préserver la qualité du site.

Quel il it .
Limplantation sera déterminée en fonction de la configuration du temain, de la végétation existante et de
fagon a limiter 'impact sur le paysage.

Sur un terrain plat

Sur un terrain plat, l'implantation de la piscine se fera parallélement a la construction d’habitation tout en

préservant au maximum la végétation existante notamment les arbres de haute tige. La piscine sera
complétement enterrée sans pouvoir dépasser du niveau du terrain naturel.

PLAN LOCAL D’URBANISME — annexes au reglement (4.1.2)



Page 16 sur 102

Sur un terrain dont la pente est supérieure a 5 %, il
convient de foumir un relevé altimetrique qui
permettra de visualiser les courbes de niveau : la
piscine sera implantée sur la zone ou les courbes de
niveau sont le plus espacées, révélant la pente la
plus faible.

Quelque soit la configuration du terrain, la piscine
sera onentée de fagon @ ce que sa plus grande
dimension soit paralléle aux courbes de niveau.
Cette mesure permet non seulement de réduire
limpact de la piscine au niveau de la parcelle
(remblai, hauteur des murs de souténement), mais
aussi de structurer le paysage a une plus grande
échelle en s'appuyant sur son relief.

Afin de limiter les terrassements, il est préférable de
réaliser un petit mur de souténement en amont et en
aval de la piscine plutdt qu'un seul grand mur.

Le centre de la plate forme supportant la piscine et
sa plage correspond alors au niveau du terrain
naturel.

Laf T

Il convient de privilégier les formes simples adaptées a la configuration du terrain (éviter les formes en
équerre). Sur un terrain a forte pente un format de 10mx3m sera moins impactant qu'un 8mx4m.

STAP du Var— 2012 2
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Le traitement des plages
La construction d’'une piscine entraine souvent une minéralisation importante de la parcelle : le traitement

des plages doit réduire cet effet en privilégiant des matériaux naturels (gazon, bois) et en adaptant sa
surface a |a taille et a la configuration du terrain,

Ainsi, sur les terrains a forte pente, la plage sera
obligatoirement installée sur un petit coté de la
piscine.

Le traitement des murs de souténement

Les murs apparents seront traités en pierre du pays dans ['esprit des restanques traditionnelles en limitant
leur hauteur 3 Tm50 maximum. S'il est nécessaire de réaliser plusieurs murs superposés, ceux-ci seront
espacés de 1Tm50 minimum de fagon a accueillir des plantations.

Il convient de proscrire impérativement tout enrechement a base de grosses pierres de carriére.

L a el

Tout projet de construction de piscine doit
préveoir un aménagement paysager de la parcelle
4ui permettra de lintégrer a long terme dans le
paysage (plantations buissonnantes devant les
murs de soutenement, plantations retombantes
ou tapissantes, plage engazonnée, conservation
des arbres de haute tige ...).

Le peol house et le local techniaue
Le local technique doit éire implanté en évitant l'accés sur la facade la plus pergue.
Le pool house doit rester de taille modeste et respecter le caractére de la construction d’habitation.

Le choix des couleurs

Les fabricants de piscine foumissent un large choix de teintes et de matériaux. L'expérience montre que la
teinte bleu turquoise des piscines n'est pas adaptée pour se fondre dans le paysage Les tons verts, ocres
ou foncés, associés au reflet de la teinte du ciel, donnent des couleurs plus naturelles qui s’harmonisent
davantage avec la végétation.

Dans le méme sens, un revétement en léger camaieu (type pate de veme ou mosaique) créé une teinte
moins uniforme, évitant I'effet d'aplat plus perceptible dans le paysage.

STAP du Var- 2012 2
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A compter du 1er janvier 2004, les piscines enterrées non closes privatives & usage individuel ou cellectif
doivent étre pourvues d'un dispositif de sécurité normalisé visant a prévenir le risque de noyade.

Les volets de sécurité recouwvrant les bassins (au niveau du fil d'eau) ou les barriéres périphériques doivent
étre choisies dans une teinte en harmonie avec l'environnement (exciure le blanc).

La couverture des piscines par des structures hautes et rigides est & proscrire dans les espaces protégés.

Pour instruire rapidement une déclaration de travaux concernant la construction d’une piscine, il convient
de jeindre au dossier les pieces suivantes :

-un plan de situation au 1/25000

- un plan cadastral récent

- un plan altimétrigue si la pente est supérieure a3 5%

- un descriptif des installations projetées (matériaux et teintes)

-un plan de masse indiquant I2 position du projet sur le plan cadastral

- les plans et élévations cotés du projet

- une coupe lengitudinale et une coupe transversale suivant la pente du terrain

-un plan daménagement paysager (plantations a conserver, a réaliser, arbres a abattre)
- une ou plusieurs photographies de |'état des lieux

-une simulation du projet (photo-montage)

STAP du Var- 2012 4
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Annexe 5. Fiche conseil enseignes commerces — DRAC PACA

_STAPB83

FICHE CONSEIL : DEVANTURES COMMERCIALES

Recommandations pour une meilleure intégration des devantures commerciales

Ce dossier établit un ensemble de regles concernant le traitement des fagades commerciales
(composition, devantures, enseignes, climatiseurs, store...) de fagon a conserver et mettre en
valeur le caractére historique et architectural d'un centre ancien tout en prenant en compte les
nécessitées de I'activité commerciale.

Introduction

Si la gqualité du paysage de nos villes résulte de choix a I'échelle du territoire communal (plan d'urbanisme,
voirie...), elle dépend également du traitement dans le détail de chaque rue, de chague immeuble, de
chagque commerce. Ce dossier s'est donc attache a révéler les lignes structurant le paysage urbain (Jg
trame parcellaire | la_hauteur des niveaux ) pour assurer une bonne intdégration a I'échelle d'une rue. Il
aborde egalement la_structure de limmeuble et les principes de composition de facade pour déterminer la
position et la proportion de nouvelles ouvertures a créer. Enfin, il précise le fraitement des devantures et les

aménagements liés aux commerces (les enseignes paralleles , les enseignes "drapeau” ...).

Respecter la structure du paysage urbain

a) la trame parcellaire

L'esthétique d'une rue découle du plan parcellaire gui
définit une trame verticale correspondant aux limites de
chague immeuble.

Afin de préserver la structure du paysage urbain, il convient
de respecter ce rythme wertical en conservant les
dispositions propres a chaqgue immeuble (la hauteur des
niveaux, le rapport entre les pleins et les vides de la

fagade, la proportion des ouvertures, le choix des couleurs At m
et maternaux).

Exemple a éviter : Dans le ¢as d'un commerce situé sur
deux parcelles mitoyennes, le percement d'une vitrine
continue, et indépendante de la compesition de chague
immeuble bouleverse la structure du paysage urbain.

Exclure les vitrines a cheval sur deux parcelles.

Exclure les enseignes filant sur plusieurs immeubles.
Exclure la mise en couleur des fagades ne respectant
pas la trame parcellaire.

PLAN LOCAL D’URBANISME — annexes au reglement (4.1.2)
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b)lal I - : ial

Chaque immeuble a une hauteur de rez-de-chaussée
propre qui varie selon limportance du batiment ou son
epoque de construction et participe a l'esthétique d'une
rue.

Cette hauteur, mesurée entre le sol du rez de chaussée et
du niveau supéreur, doit étre respecter de fagon 2
conserver la lisibilité de la structure de chaque immeuble.

Exemple a éviter : Dans les centres historiques, la
réalisation de devanture sur deux niveaux créé un
impact visuel trés fort en raison notamment de
limportance et de la proportion du percement
inadaptées a la composition de la fagade.

Exclure les vitrines a cheval sur deux niveaux.
Exclure les devantures montant jusqu'a l'appui de
fenétre de I'étage.

=
Dans le cas d'un commerce sur plusieurs niveaux, des stores simples aux fenétres ‘ﬂ ﬁ
de I'étage peuvent permettre d'identifier le commerce en utilisant la couleur de la

devanture ou en prévoyant une inscription sur le lambrequin.

Conserver les volets.

Cette possibilité est interdite si le niveau ne correspond pas & un commerce.

¢} la structure de I'immeuble

Avec [I'évolution des techniques de construction, les
modifications de commerces entralhent souvent une
augmentation des parties vitrées et une diminution des
supports. Ceux-ci étaient dimensionnés pour recevoir le
poids des étages supérieurs.

Afin d’éviter que I'immeuble ne repose sur un " vide ", il est
recommandé de conserver au maximum les parties
macgonnées formant support et participant a I'équilibre
apparent de I'immeuble (conservation des descentes de
charge du sol a I'égout de toiture).

STAP du Var—- 2012
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-

Dans le cas de nouveaux percements, ils devront se faire
en prenant en compte la compoesition générale de la fagade
en s'alignant sur les ouvertures des atages supérieurs ou
en les dispesant suivant le méme axe.

Dans le cas de batments remarguables, I pourra étre
imposé de conserver les baies anciennes. Ne pas masquer
ni détruire les éléments de décor des batiments,

1 —_— Phabitati

Afin d'éviter la dissémination des installations sur la fagcade,
l'ensemble des éléments nécessaires au commerce (y
compris enseignes, climatiseur, potence...) devra étre
installé dans les limites de la hauteur du rez-de-chaussée
de l'immeuble concerné.

I convient également de conserver la porte paligre
indépendante de I'entrée du commerce pour accéder aux
atages.

Exclure toute publicité au-dessus du rez-de-chaussée.
Exclure les enseignes ou calicots sur les garde-corps de
balcon.

Exemple 3 éviter : La suppression de la porte pour
accéder aux étages d'habitation (cu son intégration a
la devanture) augmente le " vide " du rez-de chaussée
et entraine une déstructuration de la facade de
'immeuble.

L'acces aux étages dhabitation doit étre dissocié du
commerce.

—

f) le traitement des murs apparents

Les murs apparents doivent avoir le méme aspect que la fagade dans son ensemble (couleur et
mateériaux).

Par effet de mede, certains
commerces ont habillé les murs apparents de fagon a
imiter des fagades traditionnelles sans rapport avec la
structure ou avec les parties supérieures de immeuble
(imitation des facades a pans de bois, en briques, en

pierre...). Il convient dans ce cas de supprimer
I'ensemble du placage et de restituer l'aspect du mur
d’origine.

Exclure tout pastiche ou placage de " faux " matériaux.

STAP du Var— 2012
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Les différents types de devantures

a) Les devantures en feuillure

La devanture en feuillure, installée dans I'épaisseur du mur, est
préferable a la devanture en appligue parce qu'elle permet de
conserver les magonneries apparentes (lorsque leur aspect le
justifie) de chague coté des vitrines et préserve ainsi la structure
apparente de 'immeuble.

Principes de base

L'ensemble des menuiseries est positionné au nu intérieur de la fagade ou en respectant le méme retrait
que les fenétres des etages (cette disposition permet d'obtenir une ombre portée équivalente pour
I'ensemble des percements de la fagade). Les portes ou vitrines doivent s'inscrire dans des ouvertures
existantes ou en respectant la composition de la facade (alignement sur les ouvertures des étages
supérieurs ou suivant le m&me axe, proportions en harmenie avec les percements existants), les matériaux
recommandés sont le bois ou le métal (exclure le PVC), les couleurs doivent étre choisies de maniére a
s’harmoniser avec la teinte du fond de fagade et celle des volets.

b) Les devantures en lique

La devanture en applique est constituée d'un coffrage menuisé en
saillie par rapport au nu de la fagade. Elle forme un écran partiel sur
le rez de chaussée et permet de masquer les défauts ou
irrégularités d'une fagade. Apparue au XIX° siecle, elle était
réalisée par des ébénistes en harmonie avec ['architecture de la
facade tant au niveau des proportions que des détails de
moulurations : ce choix de devanture doit étre cohérent avec le
style de 'immeuble ou du quartier.

L'ensemble des menuiseries et mouluration est réalisé en bois peint (I'utilisation de métal, PVC ou verre est
exclu pour I'entablement, les jambages ou le soubassement). L'ensemble de la devanture en applique ne
doit pas &tre en salllie de plus de 20cm par rapport au nu extérieur de la fagade. Le mur de fagade doit
rester apparent sur 50cm minimum de largeur de chaque coté de la devanture, et de chague coté de toute
ouverture indépendante du commerce (porte paliére, fenétre...). La devanture ne doit pas interrompre un
décor de fagade, couvrir un encadrement ou un chainage d'angle en pierre. Les teintes utilisées doivent
étre des couleurs sobres et foncées (exclure les couleurs criardes ou les couleurs trop contrastées telles
que le blanc et le nair).

Les d iginal

Certaines devantures de conception originale font partie de notre patrimoine, en tant que témoignage d'une
époque ou d'une activité et nécessitent d'étre restaurées selon leurs dispositions d'origine.

STAP du Var— 2012 4
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Les enseighes

Les enseignes sont des éléments importants de l'identification des commerces et ont un fort impact sur
limage de la ville. Une seule enseigne paralléle, accompagnée éventuellement d'une enseigne en drapeau
sera autorisée par commerce. Elles ne peuvent comporter que I'objet et le nom du commerce, a I'exclusien
de toute publicité.

L'enseigne paralléle permet d'identifier une activité ou un service lorsqu'on se situe a proximité du
commerce ou face a celui-ci : en general, cette distance est inférieure a 3 fois la largeur de la rue. Les
caractéristiques de l'enseigne (dimensions, hauteur du leftrage, police de caractéere, taille du logotype..)
doivent étre proportionnées pour conserver la lisibilité du message jusqu'a cette distance sans surcharger
le paysage urbain.

Au niveau de I'aspect, les enseignes sont de préférence réalisées en letires découpées, fixées en fagade
de fagon laisser apparaitre le support du mur ou peintes sur un support plan. Elles peuvent également étre
incluses dans la vitrine sous forme d'imposte.

Dispositions 3 i

La position de I'enseigne paralléle :

L'enseigne est installée dans les limites de la hauteur du rez-de-chaussée, l'enseigne est fixée
parallélement au mur de fagade (aucune inclinaison). Exclure toutes installations sur un balcon ou sur les
garde-corps.

La longueur de I'enseigne paralléle :

L'enseigne doit s'inscrire harmonieusement dans la largeur correspondant a I'emprise des parties vitrées
du commerce. Dans le cas de commerce avec plusieurs vilrines séparées par des murs maconnés, exclure
les bandeaLx continus.

i :""“ ;-E.”.!'G"E_; mwwt;: | W,jt&r‘lw—“]
18| (H 8] |HUEe

Enseigne dans une
devanture en applique

Enseigne en lettres
découpées fixées
directement sur le mur de
fagade

Enseigne peinte sur
support

La hauteur de 'enseigne paralléle :
L'enseigne doit &tre proportionnée de fagon a ne pas dépasser le niveau du rez-de-chaussée commercial ni
interrompre un élément de décor de la fagade (une comiche par exemple).

L'epaisseur de Penseigne parallele :
L'ensemble des éléments de I'enseigne ne doit pas é&tre en saillie de plus de 20cm par rapport au nu
extéreur de la fagade.

La hauteur du lettrage de I'enseigne paralléle :
Afin d'éviter |a surenchére des enseignes tout en conservant une bonne visibilité, |la hauteur du lettrage est
limitée a 35cm maximum.

L’éclairage de I’enseigne paralléle :
L'enseigne est éclairée de préférence en lumiére indirecte par des spots discrets ou en lettres découpées
rétro-éclairées (exclure les bottiers lumineux monoblocs). Pas d'éclairage de couleur ou intermittent.

STAP du Yar— 2012 s
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L'enseigne " drapeau " permet d'identifier un commerce lorsgu’on se situe dans I'axe d'une rue ou a l'angle
d'un flot. Cette identification, qui se fait 2 une distance plus importante gque l'enseigne paralléle, nécessite
un graphisme clair et un visuel sobre.

Une seule enseigne drapeau est autorisée par commerce (lorsgue le commerce se situe a l'angle d'un Tlot,
une deuxiéme peut étre tolérée).

Leur taille et leur position doivent &tre étudiées pour ne pas masquer les installations des commerces
voisins.

Dispositions 3 i

La position de |'enseigne drapeau :

L'enseigne drapeau ne doit pas dépasser les limites de la hauteur du rez-de-chaussée. En régle générale,
elle est alignée horizontalement sur I'enseigne paralléle. elle est installée dans les limites de I'emprise du
commerce, au plus proche d’une limite séparative en conservant un retrait de 30cm minimum par rapport a
celle-ci.

Les dimensions de I'enseigne drapeau:

Afin d'éviter de surcharger le paysage urbain, la hauteur et ia largeur sont limitées a 60ecm maximum, La
sailie totale de l'enseigne avec fixation par rapport au nu de lz fagade ne doit pas dépasser &C0cm.
I'épaisseur de l'enseigne ne doit pas dépasser 10cm (y compris fixation).

La fixation de I'enseigne drapeau:

L'enseigne drapeau est fixée sur le mur de facade, de préférence suspendue a une potence. les éléments
de fixation doivent étre le plus fin possible et leurs dispositions étudiées pour ne pas interrompre un
élément da décor de la fagade (une corniche par exemple). Exclure toutes fixations sur un balcon.

L’éclairage de ’enseigne drapeau:

L'enseigne drapeau est éclairée de préférence en lumiére indirecte par un spot discret exclure les boitiers
dont le fond est lumineux : seuls les lettres et motifs peuvent é&tre lumineux (a la fagon des enseignes
realisées dans une plague de metal ajourée). Exclure les éclairages de couleur ou intermittents. Les cables
et coffrets techniques éventuels doivent éfre invisibles.

i
5‘;}

limite
separative

Ce type d'enseigne a fait de tout temps ['objet de recherches esthétiques : certaines sont parvenues jusqu’a
nous et font preuve d’'une maftrise artisanale ou d'un sens de la communication gui justifie de les conserver
et de les restaurer selon leurs dispositiens d'origine.

STAP du Var- 2012 g
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Les éléments complémentaires de la devanture

2) La fermeture

La fermeture anti-effraction doit étre le plus discret possible et laisser Ia vitrine visible lorsgue le commerce
est fermé, Elle est de préférence assurée par des vitrages feuilletés type SECURIT.

lls seront installés a I'intérieur des locaux, derriére |e vitrage, le coffre de volet roulant en saillie est interdit,
le rideau descendu ne doit pas étre opaque (utilisation de rideau métalligue ajoure, micre-perfore, a mailles)

De fagon a respecter le principe des modéles de devanture en applique, il peut étre autorise :
- des volets en bois plein repliables dans les coffres latéraux et peints dans |a teinte de |la devanture,

- des panneaux en beis plein, ajustés a chaque vitrine, escamotables et peints dans la teinte de la
devanture.

Elles seront réalisées en ferronnerie, de dessin traditionnel & barreaudage vertical.

Ql LB‘S stores

Les protections extérieures contre |e soleill ou la pluie doivent étre repliables ou amovibles. Leur teinte doit
étre choisie en harmonie avec I'ensemble de la fagade.

Les stores seront réalisés en tissu mat, de couleur unie et de forme droite. La largeur d'un store estlimitée
a la largeur de la baie qu'il doit protéger (dans le cas d'une devanture avec plusieurs vitrines, chaque baje
aura un store indépendant). Le lambrequin sera limité a 20cm de hauteur, seule l'inscription de la raison
sociale de l'activité sur le lambreguin du store est autorisée. Exclure les stores rigides type " corbeille " ou
en caisson fixe. Exclure les stores a rayures ou a motifs.

c) Les climatiseurs

En raison de leurs dimensions, les climatiseurs installés en saillie sur une fagade créant un impact fort a
I'échelle d'une rue. Leur implantation doit étre étudiée pour s'intégrer au paysage urbain.

La pose de climatiseur en saillie sur les fagades est interdite. Le climatiseur peut étre encastré, sans saillie
par rapport au nu extérieur de la fagade : l'appareil est alors dissimulé derriére un panneau & persiennes
pour en assurer la ventilation. Le climatiseur peut étre installé dans un endroit non percu depuis I'espace
public (cour intérieure, pose en toiture dermriére une cheminée. ).

)1 sl ili

Les auvents, marquises, casguettes en béton et autres ouvrages en saillie ne sont pas autorisés.

STAP du Var- 2012 7
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Annexe 6. Fiche conseil teintes volets — DRAC PACA

FICHE CONSEIL : Teinte des VOLETS

Selection de teintes pour les volets en centre ancien

P i défini ] I I

Afin d'assurer une assocciation harmonieuse des teintes d'enduit de fagade et de volets, le STAP du Var a
selectionng un ensemble de couleurs, extraits de plusieurs nuanciers communaux ou prevenant de teintes
réelles prélevees sur des immeubles significatifs du departement.

Le tableau ci-dessous établit la correspondance des teintes de volets préconisées par le service basée sur
les trois nuanciers suivants:

- nuancier Zolpachrom 2,

- nuancier Tellens Grand Totem,

- nuancier Gauthier collection Arc en Ciel.

Le cheix d'un autre fabricant de peinture est également pessible en respectant la teinte. |2 saturation ef une

finition mate.

Coulaurs Zolpachrom 2 Tollens Gauthier
LF5 GRTS @
Bl oric fonce an 20441 1175-5 me II 90585 bd
Bl gric vialet bl 5138 m 1164-5 me IT gE0es
B gric brun jn 3188 F 1158-5t III qo2és
| aris brun clair in311em 1158-3pa T go255
B gris moyen an 2008 m 1167-5 me II qOEE0
B aris ert ur 4143 m 1161-4pa [ qu410
| gris mauve vi 8033 p 1165-3pal gq0705
arlz clair an 9006 p 1167-3pa I gUIZo0 m
LEE VEILIS ©
Bl vertfones Vrd234T 1104-6 ol 11T g4680b
[ vart moyen vr4202T 1104-5 & IIL 467 5bd
BN vertbleu vrdL22p 1105-3pal 95085
B vertclive vr4158F 10¥5-5 - IT q3805b
e vertkakl vrdi7af 1080-5 me II g38s0
BN vertamande vr4134m 1021-4 mc IT g4610b
vart d'eau vrdl1sl 1080-4pal gIsesh
LES ELEUS §
Bl bleuardaise hiS155F 1115-6 thl 11T g5565
Bl Bleu pstrole bI5167t 1113-5 thl 11T g 5640
B bleu mayen his13sf 1125-5 m M1 g572sh
B bleuvert bls103m 1114-4 me IT q5575
B bleugns blEnEE m 1123-4pa I gLessf
LCS ROUGES @
| rouge sang rglidd ¢ 1016-6 o I 16 50bd
B rouge passe rgiosim 1026-5& I g1e40f
B gris ouge rgild4 m 1020-5 me II nl:g::e‘::c\ndantel
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Annexe7—-Annexe-ayreglement delazone«A-s-Définition de I'exploitation agricole

Criteres de définition de I'exploitation agricole et de la notion de constructions directement
nécessaires a son activité :

En application des articles L311-1 et L312-1 du Code Rural.

L’exploitation agricole, considérée en tant gu’entité de production végétale et/ou animale devra
disposer de deux Surfaces Minimales d’Assujettissement (S.M.A.). La SMA est fixée par arrété
préfectoral. Dans I'attente de la prise d’effet de cet arrété, I'exploitation agricole devra disposer d’'une
SMI.

Pour les exploitations agricoles dont les types de productions végétales et/ou animales ne disposent
pas de surface minimale d’assujettissement, définie par I'arrété ci-dessus évoqué, les revenus annuels
dégagés de |'activité agricole devront étre au moins égaux a 1,5 SMIC.

Les activités d’agritourisme et de diversification telles que définies par I'article L311-1 du Code Rural
pourront étre autorisées selon la réglementation en vigueur, a condition qu’elles s’inscrivent dans le
prolongement de |'acte de produire, ou qu’elles aient pour support I'exploitation.

Définition de la notion de constructions directement nécessaires a I’exploitation agricole :
En zone agricole, peuvent étre autorisées les constructions nécessaires a |’exploitation agricole.

La preuve de la nécessité de batiments ou d’'aménagements pour I’exploitation agricole doit donc étre
apportée dans les dossiers d’autorisation d’urbanisme. Le projet agricole doit y étre clairement précisé
ainsi que l'activité existante et les batiments et matériels actuels déja a disposition.

Des documents supplémentaires aux piéces obligatoires doivent donc étre apportés pour prouver
cette nécessité et I'existence d’une exploitation agricole répondant a la définition précédente.

Exemples de piéces a fournir :

v Existence d’'une exploitation agricole : attestation de la MSA justifiant que I'exploitation
agricole permet d’étre bénéficiaire de I’Assurance Maladie des Exploitants Agricoles (AMEXA)
en tant que Chef d’Exploitation, avis d’imposition laissant apparaitre des revenus agricoles,
cartes grises des engins agricoles ...

v Taille de I'exploitation agricole : relevé d’exploitation délivré par la MSA prouvant la surface
cultivée ou I'importance du cheptel présent, relevé du casier viticole, déclaration de récolte,
factures, convention de mise a disposition de foncier (bail a ferme enregistré, convention de
paturage...).

v Nécessité des constructions : note de présentation, plan des parcelles cultivées et des
batiments déja existants, description de leur usage pour justifier de la nécessité de nouveaux

batiments et leur localisation par rapport au siege d’exploitation, relevé de propriété...

Les pieces mentionnées permettant au pétitionnaire de justifier du caractére nécessaire de la construction projetée pour son
activité agricole n’est qu’indicative. Le défaut d’une de ces piéces dans le dossier initial de demande de permis ne peut fonder
une prorogation du délai d’instruction pour demande de piéces complémentaires. La commune peut demander au bénéficiaire
de justifier du caractére nécessaire de la construction en cours d’instruction (en prenant soin de mentionner la liste indicative
des pieces a fournir, et sans exiger des pieces qui ne sont pas visées par le code de I'urbanisme), mais dans le délai initial
d’instruction. Faute d’obtenir ces pieces, la commune doit refuser la demande pour éviter la naissance d’une autorisation
tacite, qui ne peut étre retirée qu’en respectant une procédure contradictoire.
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Annexe 8. Listes des especes végétales exotiques envahissantes et potentiellement envahissantes de PACA

1 Conservatoire botanique
national alpin
&

2 Conservatoire botanique
national méditerranéen
de Porquerolles

Liste des especes végétales exotiques envahissantes et
potentiellement envahissantes de Provence-Alpes-Cote d’Azur

Région Tosservaioiee Bonanique Nationsl Commervaicirs Botansqus Watkonsl
MWéserranden

ey P e 2 » »
: lﬁ

\’ :‘:'?E"‘:‘;""..,.r: Provence n

1 v logemeat Alpes

iGwns | Coted'Azur A L P I N PORQUEROLLES Octobre 2014
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En aucun cas cette liste scientifique des espéces végétales exotiques envahissantes et potentiellement envahissantes de la région PACA destinée a
la gestion des milieux (hors milieux urbains) n'a une valeur réglementaire. Elle participe a 'amélioration des connaissances des espéces végétales
exotiques en région PACA et permet d’aider les gestionnaires de milieux naturels et semi-naturels a prioriser et orienter leurs actions de gestion.

Typologie et définition des différentes catégories d'EVEE et EVEpotE

Définitions Statuts

Espéce végétale exotique assez fréquemment a fréquemment
présente sur le territoire considéré et gui a un recouvrement, dans
ses aires de présence, régulierement supérieur a 50%

Espéce végétale exotique assez fréquemment a fréquemment Espéce végétale
présente sur le territoire considéré et qui a un recouvrement, dans exotique
ses aires de présence, régulierement inférieur a 5% et parfois envahissante
supérieur a 25% (EVEE)

Espéce végétale exatique peu fréquente sur le territoire considéré et
qui a un recouvrement, dans ses aires de présence, réguliéerement
supérieur a 50%

Espéce végétale exotique peu fréquente sur le territoire considére et
qui a un recouvrement dans ses aires de présence soit toujours
inférieur a 5% soit réguliérement inférieur & 5% et parfois supérieur &

Alerte 25%. De plus, cette espéce est citée comme envahissante ailleurs* Espéce \fégétale
% < R P s exotique
ou a un risque intermediaire 3 élevé de prolifération en région PACA R
i A potentiellement
(d’aprés Weber & Gut modifié). 8
envahissante
Espéce végétale exotique absente du territoire considéré et citée (EVEpotE)
S Y comme envahissante ailleurs* ou ayant un risque intermédiaire 3
Prévention

élevé de prolifération en région PACA (d’aprés Weber & Gut
madifié).
*dans un territoire géographiquement proche et a climat similaire
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Tableau d'aide a la décision pour la gestion et I'utilisation des EVEE et EVEpotE en région PACA suivant le type de milieu, la catégorie de 'espéce.
Les actions prioritaires sont regroupées dans ce tableau et correspondent aux priorités 1, 2, 3.

A partir des listes d’EVEE et EVEpotE destinées a |a gestion des milieux naturels, semi-naturels et anthropisés

en milieux naturels ou

Déconseiller et si cas précis priorité 1 (gestion)

Tman Catégories EVEpotE
Approche spatiale — Modérée Alerte Prévention
4 5 Non intervention excepté pour les
Sites de priorité 1 : Au {gestion) {gestion) (gestion) populimo!:s-env.a h!sslames: fhm
seln des espaces + n 3 ce cas précis priorité 1 (gestion)
i Déconseiller et si 5 5 . < G . ¢ > . o
protégés Déconseiller et si possible proscrire Déconseiller et si possible proscrire
possible proscrire (utilisation Iutilisation Déconseiller et si possible proscrire
I"utilisation I'utilisation
Non prioritaire excepté (i) secteurs PET PHOn SXNpHS [ Secthurs
2 u 'EVEE :
2 ou I'EVEE concurrence une espéce (ou ;:L o ul::;:;'::g;;::;:::: Non intervention excepté pour les
Sites de pricrité 2 ;: Hors (gestion) population) rare (ii) secteurs a enjeux enje:x :écur[t S populations envahissantes : dans
espaces protégés mais + sécurité ou santé humaine : dans ces '

dans ces cas précis priorité 1 Eexaspréch priorks Z (gestion)

+
R R . estion| A 5 ; i ;
semi-naturels possible proscrire + e s o) Déconseiller et si possible proscrire
Iutilisation Proscrire I'utilisation (hors e —— P'utilisation
exploitations Tovestibres) Proscrire I'utilisation (hors
exploitations forestiéres)
N P 18 (Vasits
v T Non prioritaire excepté (i) secteurs .o r,\ prciiiglre siesptn (1 ese ,urs
Sites de priorité 3 : En < 2 ol I'EVEE concurrence une espéce
pr . 3 ol I'EVEE concurrence une espéce {ou . = 2
ey semi-ttinals (gestion) opulation) rare (ii) secteurs a enjeux e prpulericn) v ) sEcteting Non intervention
fortement influencés par Lo p' P o g G / enjeux sécurité ou santé humaine :
Phomme {plans d’eau % M- - e o dans ces cas précis priorité 1 "
R Déconseiller et si cas précis priorité 1 (gestion) : Déconselller et si possible proscrire
fortement anthropiseés, X S (gestion) PEEAR
. 4 possible proscrire + I"utilisation
pistes de ski, etc...}, en i ooz +
. " I'utilisation Proscrire 'utilisation (hors
milieux agricoles

exploitations forestiéres)

Proscrire I'utilisation (hors
exploitations forestiéres)

Listes d’EVEE et EVEpotE destinées aux producteurs, vendeurs et prescripteurs de végétaux (en milieux urbains)

Stasde origiite 4 En
milieux urbains (ex:
espaces verts),
periurbains, dans les
jardins privés

Liste de consensus

Espéces a retirer du commerce et des plantations

Liste de restrictions d'usages suivant le milieu

Espéces a éviter de planter a proximité des milieux naturels sensibles ot elles pourraient

devenir envahissantes (notamment jardins privés et espaces périurbains)

De 12 5= Priorité d’actions de gestion en région (1 étant la priorité la plus forte et 5 la priorité la plus faible)
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Liste des espéces végétales exotiques envahissantes (EVEE) de la région PACA
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Acacia dealbata Link Mimosa argenté Fried, 2012
Erable negundo, Ferez, Ameri, du
Acer negundo L. Erable fréne 1688 2006 Nord x X 1 1 1 1 1 1 Alerte Majeure
Ailanthus alissirma (Mill ) Swingle Adlante 1788 Mulier, 2004 | Asie X x x| x x [ 1 1 1 1 1 1 Majeure Majeure
Ambroisie a Améri. du
Ambrosia arternisiffolia L. feuilles 18685 Mubler, 2004 Nord . X % % |1 1 1 1 1 1 Majeure Majeure
dermoise o
Amorpha friticosa L. Amorplis, 1724 ;gg:" Q’:;" du X x x|[1 |1 i |1 |1 | absente Majeure
Arternisia verfotionum Lamotte '::’:f:‘::,:::t 1902 '2':,"‘1’; ora, | asie x x |x|1 |1 |1 [+ [1 |1 | Majeure Majeure
o ANE & ST
Baccharis halimifolia L. o seanan 1683 | ARPE- Nor;"‘ L x | x |x x x 1 . | 1 Absente Majeure
e PACA, 2003
Bidens frondosa L. so"‘.’i“' afuits | 1920 | muller, 2004 a’:r:" b X x x |x|1 |1 |1 |1 |1 |1 | absente Majeure
Buddieja davidii Franch. Buddiefa du 1895 | Muller, 2004 | Asie x x[1 |1 [+ |+ |1 |1 | majeure Majeure
pére David
- 5 5 T 7 ANE &
Camobrotus spp. (inclus C. acinacfommis, C. edulis Griffe de XIX ARPE- Afique % " % 1 1 1 Absente Majeure
et C. acinaciforrmis x C. edulis) sorciére PACA, 2003
2 Herbe de la AME & 3
gf.”:;":“‘ selloana {Schult. & Schult.f) Asch. & Pamps, Roseau | 1857 | ARPE- QL'L‘"' du X x x | x x| 1 1 1 |1 |1 | Absente Majeure
: 3 plumes PACA, 2003
Cyperus eragrostis Lam. Souchet robuste | - QL'LM & w |x | 1 1 |1 |1 |1 | Absente Majeure
e e MR R s Topinambour | 1617 | Fried2012 | o x x |x|1 |1 |1 |1 |1 |1 | modsree Modérée
Lapsana communis subsp. intermedia (M.Bieb.) Lapsane "
Haye interm édiaire Europe x X % | % | 3 1 1 1 Majeure Alerte
Lonicera japonica Thunb. ex Murray ShemmmieRy | Asie x | x X 1 1 |1 |1 |1 | Prévention | Majeure
Ludwigia peploides (Kunth) P.H.Raven (incius la Amér. du
subsp. montevidensis (Spreng.) P H.Raven) Jussie rampante | XIX Mulier, 2004 Sud X | % 1 1 Prévention Majeure
Medicago arborea L Luzens. 2 m’;‘" x x x 111 |1 Absente Majeure
Opuntia ficus-indica (L.) Mill. Figuisrds 1645 | il de P x x| 1 'L Absente Majeure
Opuntia stricta (Haw.) Haw., Oponce 1548 ‘hfl'; de a’;‘;"‘ du X % ' EEE Absente Majeure
; Oxalls pied-de- | Début | Ville de
Oxalis pescaprae L chisure XIX Nice Afnique x X x 1 1 1 Absente Majeure
Paspalum distichum L. gé’s""' adex | 1g02 | Muter, 2004 [ QM Y x Ix |x x | x 1 |1 |1 |1 | Absente Majeure
Robinia pseudoacacia L. Robinier faux- | 4o5 | puper, 2004 | Ameri. du x x sl |1 11 | |1 |1 | maeure Majeure
acacia, Carouge Nord
Soidago gigantea Aiton Téte d'or 1750 [ Ferre= gmen, x X x wf1 |1 11 | |1 |1 | majeure Majeure
Symphyotri X sali (Willd.) M.Nesom (= Aster & fouilles S g Ameri. du .
novi-belgii auct.) de saule Nord % ¥ T[4 g | | | Ememgente Mepure
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7 Agave Ameri, du
Agave americana L. dAmérique xvi Iz.g?oay, Nord x | x x [ 1 1 1 1 1 Absente Modérée
Amesnthits;spp (inclus:A. altis, A bybidus &R, | poiagia " = ﬁ";‘:’“ du x x x|t |1 |1 |1 1 |1 | modéree Modérée
Arternisia annua L. :::&TIZ - - Europe x X X 1 1 1 1 1 Prévention Modérée
Atriplex hafimus L. Arroche halime - - Afrique x X | X X | x X 1 1 1 Absente Modérée
Azolie filculoides Lam. :“;'.";‘“”“ 1880 | Muller, 2004 | pmert U | 1 1|1 | Absente Modérée
Bromus catharticus Vahl Brome purgatif 1914 Muller, 2004 g::;" U x X X x| 1 1 1 1 1 1 Modérée Modérée
Bunias orientalis L. Bunias d'Orient 1852 thi]caoL Europe x X x| 1 1 1 1 Modérée Alerte
: Miliou | cobet, )
Cedrus atlantica {(Manetti ex Endl.) Carriere Cédre de I'Atias | du 2012 Afrique X X X 1 1 1 1 1 1 Alerte Modérée
XIX
Chénopode A, dis
Chenopodium ambrosioiies L. fausse- - - b X x 1 1 1 1 Absente Modérée
ambroisie Wond
Somen spp (e © capadensse S bonanensiel. | Vigaralte 1650 | here= g X x x| |1 [ [ |1 |1 | Moderse Modérée
Datura stramonium L, Datura officinale | - - a’:r:d du x x x |1 1 1 1 1 1 Modérée Modérée
Erasronamuus (L Destifinclaslessubypranas: | Vsrjernie 1765 | Fried2012 | pmor 94 x | x x[1 |1 |1 |1 |1 |1 | Aete Modérée
Euphorbia spp. dl {inclus E. glypt
£ humilusa, E. jata, E. prosirata, £ serp Euphorbes Améni. du
e Kunth var, ser £, serpens ver, i - - Nord X X x| 1 1 1 1 1 1 Modérée Modérée
fissfstipuia, E. davidii)
Ligustrum lucidum \W.T Aiton Troéne luisant - - Asie X X x| 1 1 1 1 1 Prévention Modérée
QOenothera gr. bieninis sl. (inclus O.biennis, O, 3
bisnnis L. var. biennis, O. biernis var. pycrocama, | Diegres (Meurs |y | Petes i x x x| |1 |1 [ |1 |1 | Moderse Modérée
O.glazioviana, O.vilfosa, O. parviflora) ! 1
Panicum capillare L. Millet capillaire | 1802 | Fried , 2012 ﬁ:‘:' o x x x| [t [ |1 || Alerte Modérée
Parthenocissus inserta (A.Kern.) Fritsch :’x‘:ﬂ:’“' . § a’:‘;’i‘ o x x 1ol | | |1 |1 | Alerte Modérée
Paspalum dilatatum Poir. Paspale dilaté | 1937 | Muller, 2004 ’;‘:"L"' o x x|1 |1 1 |1 |1 |1 | Prévention Modérée
Raisin Tela Améri. du
Phytolacca americana L. d'Amérique 1616 Botanica Nord x X X x [ 1 1 1 1 1 Prévention Modérée
Pinus nigre Amold subsp. nigre :.2"':::" @ 1836 Tela . Europe x x 1 1 1 1 1 1 Modérée Modérée
Pitosporum tobira (Thunb.} VV.T Aiton Aibre sies . . Asie X x x 1 |1 |1 Absente Modérée
Platane Tela
Platanus x hispanica Mill. ex Munchh, dEspagne Xvil Botariica Europe X x [ 1 1 1 1 1 1 Modérée Modérée
Pyracantha coccines M.Roem. Buisson ardent 1918 Fried, 2012 :‘a‘?h p x| x x| x x| 1 1 1 1 1 1 Alerte Modérée
Senecio inaequidens DC. f;",‘;f:" 3| 4935 | Mulier, 2004 | Afique x x x x (x| 1 [ |1 |1 | Atene Modérée
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Solanum chenopodioides Lam. Mf:’"' fﬁux - - gﬁ::"‘ dia x % X X 1 1 Absente Modérée
Symphyotrichum squamatum (Spreng.) G.L Nesom Aster écailleux - - gm‘m‘ du x x x x 1 1 Absente Modérée
Veronica persica Poir. Vooniqueds: |y | Tel Asie x x x x | x 1 |1 Modérée Modérée
Perse
5 Vigne des Ameri. du
Vitis rupestris Scheele Toikers - - Nord L X x 1 1 Absente Modéréde
ip PR Lampourde 4 Ameéri. du S
s, tal . £
subsp. (Morett)) Greuter gros frults Nord X x x 1 1 Absente Modéree
Yucca glorfosa L, Yucca - - ﬁ':;"‘ du & | ¥ % 1 1 Absente Modérée
Seulement en milieux fortement anthropisés
- Ferrez, o Pas
Befteroa incana (L) DC. Alysson blanc 1850 2006 Europe x 1 Modéree savahiseanis
Crépide a -
Cropis bursifofia L. fouilles de Bassin x | x 1 1 Prévention Modérée
méd
capselle i
Matricaire
Matricaria discoidea DC., fausse- 1880 ;ggg‘- Asio x 1 Modérée Alerte
camomille
Nothoscordum borbonicum Kunth Al de Naples - - 23:;“ du x 1 1 Absente Modérée
Oxalis articulsta Savigny Oxalis articulé | - - o X ' E Absente Modérée
Sorghum halepense (L.) Pers. Sorgho d'Alep :;?“ X X 1 1 Modérée Modeérée
Xanthium spinosum L Lampoutde - - QL"dM' du x x 1 1 Prévention Modérée
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[ Achiliée a
Achillea crithmifolia Waldst. & Kit. feuilles de - - Europe x x| M 1 1 1 Absente Emergente
I Crithme
Alternanthera philoxeroides (Mart ) Griseb. Herbe alligator | 1983 | Seores. | Améf.du |, | 1 | Absente Emergente
. Ambraisie 2 épis Pichet, Améni. du P o
I Ambrosia psifastachys DC. e 1897 2001 Nord x x [x |1 1 1 1 1 Prévention Emergente
| Bromus Inermis Leyss. Brome inerme - - Europe x| X A 1 1 1 1 1 Majeure Emergente
1 2 Lierre <
Delairea odorata Lem. ¥ - - Afrique x x 1 1 Absente Emergente
d'Allemagn:
Egeria densa Planch, Eabria Blodée | 1919 | puter, 2004 | AmeR | 1 1 | Prévention | Emergente
ense Sud
Olivier de
Elaeagnus angustifolia L. hohéme, Arbre - - Europe X X 5| A 1 1 1 1 Absente Emergente
d'argent
. » Asperge & Ville de R
Elide asparagoides (L.) Kerguélen feuilles de myrte XIX Nice Afrique x X 1 1 Absente Emergente
: Elodea canadensis Michx. E:’::;“ 1845 | Muller, 2004 :’;‘,:"' w |y 1 I 1 1 | 1 | Emergente Emergente
= Elodée a feuilles Ferrez, Ameéri. du
Eiodea muttalii (Planch.} H.St.John étroites 1973 | Ho08 Nord x 1 1 Prévention Emergente
2 P+ Vergerette de Améri. du
Enigeron karvinskanus DC. Kervinski - - Nord X X x:| 3 1 1 1 1 Prévention Emergente
Faliopia baidschuanica (Regel) Holub (inclus F. Renouée . .
| auberti) d'Aubert 3 - Asie Prévention Emergente
Freesia alba (G.L.Mey.) Grumbleton Freesiz - - fles x x 1 1 1 Absente Emergente
Hakea salicifofia (Vent) B.L Burtt. 3:';:‘;‘: feuilles | _ s Austraiie x 1 Absente Emergente
Hakea sencea Schrad. & J.C Wendl, Hakea soyeux - - Australie X 1 1 Absente Emergente
H gazzianum Sommier & Levier g;’::;: XIX | Muller, 2004 | Europe X x X x |1 BE Alerte Emergente
3 Hétéranthere . Améni. du
Heteranthera limosa (Sw.) Willd. dusiaiie 1987 Cired Sud X | x | x x Absente Emergente
Heteranthera reniformfs Ruiz & Pav. Hé‘iéranthéte 1989 Cirad éum:d G x | x| x x Absente Emergente
| inpatiens batiouri Hook.f. 'é':‘a’,’fﬁ‘r’""‘ deo 1901 | Fried, 2012 | Asie x x x |1 1 1 1 1 1 Emergente Emergente
Lagarosiphon major (Ridl.} Moss l(:ra;: Sintidn 1960 RMuller, 2004 | Afrique x 1 Prévention Emergente
D Lentille d'eau Améri. du
Lernna minuta Kunth miuscile 1985 Muller, 2004 Sud x 1 1 1 1 Prévention Emergente
Ludwigia grandiflora (Michx.) Greuter & Burdet "
(inclus |z subsp. hexapetafa (Hook. & Arn.} Jushe. fgz | Faren AT [ 26 [ = 1 |1 |1 |1 | Prévention | Emergente
G.LNesom & Kartesz) QranEas eI "
1824
Mimulus guttatus Fisch. ex DC, Mimule techete (Euro ;‘;?)AN 18, ﬁ:ﬁd o x X x 1 Emergente Prévention
pe)
Myriophylum aquaticurn (Vell) Verdo. M 1980 | Muller, 2004 | AT | 1 |1 |1 |1 | Prévention | Emergente
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Paraserianthes jophantha (Willd) |.C Nielsen A:L“’":"“” F S Austraiie x x x Absente Emergente
Periploca graeca L. :‘;‘_::‘" des - - ::;d"" x| x 1 Absente Emergente
Petasites pyrenaicus (L) G.Lipez Pétasite odorart | - , Bagal x 1 Absente Emergente
" 2 Grassetie & Bessin
Ringuicuia hittifiora Ten. fleurs poilues - - hd: x Prévention Emergente
| Pleris nipponica W.C . Shieh - - - Asie x Absente Emergente
i Renouées
asiatiques
iy o | y ) (Renouée du
Reynoutria spp. (inclus R. japonica, R. sachakinensis | jono "‘Rencuse | XIX | Muller, 2004 | Asie x x 1 Majeure Emergente
ot R. x bohemica) =
de Sakhaline,
Renouée de
Bohéme)
Muguet des Tela Amérn. du
Saipichroa onganifolfa (Lam.) Baill. XX Botenica Sud % X 1 Absente Emergente
. Sénecon Ville de Z
Senecio angulatus |1, i :;g:‘x 1936 Nice Afrique x x x 1 Absente Emergente
Sénegon a
Senecio defoideus Less. fevilles 1938 ‘“f.“e de Afrique x x X Absente Emergente
triangulaires e
Sieyos
Sicyos angufata L. g’g‘é‘:‘l‘,’; ’ 1991 | Frieg, 2012 | pmen- v x x 1 Absente Emergente
anguleux
Sporoboius indicus (L) RBr. Sporobole fertile | 1882 Fried, 2012 Australie X x x 1 Absente Emergente
Sporoboius vaginifiorus {Torr. ex A Gray) Aif Wood gﬁ:?::le - - :m" H X x Emergente Prévention
Stenotaphrum secundatum (Walter) Kuntze Sg'ﬁ?dem de g £ Afrique X x Absente Emergente
Vitis vuipine L. (syn. de V. riparia (Michx)) Vigne . s Y x x 1 Absente Emergente
. Caracus Amén, du
Wigandia caracasana Kunth Wigandia - - Nord X x Absente Emergente
Seulement en milieux opisés
. Bident & folioles Améri. du
& Bidens subalternans DC. subaltermos - - Sud % |x 1 Absente Emergente
| Dasypyrum villosumnilL.) P.Candargy, Blé velu - - Eurepe X | % 1 Absente Emergente
Duchesnea indica (Andrews) Focke Fraisier d'lnde - - Asie x Absente Emergente
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Liste des especes végétales exotiques potentiellement envahissantes (EVEpotE) de la région PACA
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Acacia bafleyana F.Muell, "Bf;';':;’ a8 : s Australie x x 1 Absente | Alerte
Acacia longifofia (Andrews) Willd. mm:: :M“ G | F Australie x | x| x x 1|1 Absente | Alerte
Acacta melanoxylon R.Br. Acacia 4 bois dur | - - Australie X [ x| x x 1 1 Absente Alerte
Acacfa paradoxa DC. 5:::'. ::ou = - Australie x X 1 Absente Alerte
Acacta pycnantha Benth, Mimosa doré - - Australie x x 1 1 Absente Alerte
Acactfa retinodes Schitdl, Mimosa résineux | - - Australie X X X 1 1 Absento Alerte
Acacfa saligna (Labill) H.L Wendl. :::::I?:d‘é Sl | = - Australie X x x il 1 Absente Alerte
Achillée a
Achillea filipendulina Lam. feuilles de - - Europe x 1 1 1 1 Alerte Alerte
Fougére x
Aeonium spp. (incus A.arboreum et Vilede | Nes
Ahaworthil Agonium 1084 Nice Caraiios X x 1 1 1 1 1 Absente Alerte
Agave seimiana Otto Agave de Salm - - ::1:’" ay X X 1 Absente Alerte
Alnus cordata (Loisel.) Duby 2:':;::""'"“ 3 P :'é:‘i‘ x x x 101 |1 |1 | Alette Alette
Aloé
Aloe arborescens Mill, bt - - Alrique X x 1 1 Absento Alerte
Ambrosia tenuifolia Spreng. :::: i:eel;la - - g:‘:d au X X 1 Absente Alerte
Ammannia robusta Heer & Regel mum;:"ie 5 B :’::" Wy | x X x 1 Absente Alerte
Ammannia x coccinea Rottb, :\mmarmia - - Agrag X X % 1 Absente Alerte
carlate Nord
Aptenia cordifolia (L) Schwantes ::’:‘:u: feulles | . Afrique % x v (1 | Absente Alette
Aristolachia altissima Des'. ‘:I"i::’me . . ﬁ:’?"‘ x| x x |1 (1 [1 [1 |13 Absente | Alerie
Herbe 3 |a ouate, s
Asclepies syniaca L. Herbe aux XVl ;g:)’:" :’:r:“ 4y x x 11 [+ |1 Alerte Alette
perruches
Atriplex hortensis L. s . 4 Asie x x x [1 |1 1 Alette Alette
Jjardins
Fin
Bidens connata Muhlenb. ex Willd, Eg:";; Toex: | o ;:g:" ﬁ':r:"' i x x Absente | Alerte
XIX
Broussonetia papynifera {L.) Vent. Miirier a papier 1786 Asie x " 1 1 1 1 1 Absente Alerte
i iopica (L) N.E.Br. C - - Afrique x X 1 1 Absente Alerte
ﬁh;sal:nnthe Geofor(Casprex o) Chasmanthe - - Afrique x x 1 1 Absente Alerte
ﬁhEasBl:ranme Tloritunde;(Salish:) Chasmanthe - - Afrique x x 1 1 Absente Alette

Risque en
région PACA
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Chrysanthemoides moniiifera (L.) Norl. ca:ux - Afrique x X 1 1 Absente Alerte
Commelina communis L. Cermnsing S Asie x x 1|1 Absente | Alstte
Convolvuls sabatius \iv. Liseronde - Afrique x x 1|1 Absente | Alerte
Cotonéaster de
Cotoneaster franchetii Bols Frarichet - Asle X X | X X X 1 1 1 Absente Alerte
Cotoneaster frigidus Wzl ex Lind.. fi‘r’:::é“"" g Asie x x 1 Absente | Alette
Cotoneaster horizontalis Decne. :‘mf"“m' - Asie x X ® 1 1 1 Prévention | Alerte
orizontal
Cotoneaster lacteus W.W.Sm. g::::ashv e - Asie x| x X 1 1 Absente Alerte
Cotoneaster simonsi Baker Cotmenster e - Asie X | x x 1 Absente Alerte
Simons
Cotyledon orbkulata L. L";"::"' de s Afrique x 1 Absente | Alette
Cyperus difformis L. Souchet dfforme | - S x x| x 1 Absente | Alerte
Souchet
Cyperus glomeratus L. aggloméré - Europe x x 1 Absente Alerte
Cyperus reflexus Vahl Souchet réfiéchi | - e x x 1 Absente | Alette
Diospyros fotus L. Plagusmitlet . Asie x x 1 |1 Absente | Alerte
d'Europe
Dysphania pumitio (R .Br.) Mosyakin & Chtno?odo " Australie % P | % 1 1 1 e Aletts
Clemants couché A
Eclipta prostrata{L.) L. Eclipte blanche - Américue x x x 1 1 Absente Alerte
Ehrharta erscta Lam. Ehrharta dressée | - Afrique x x 1 Absente Alerte
Eichhornia crassipes (Mart.) Solms Jacinthe deau - 2:':" da x 1 1 Absente Alette
Eragrostis en Ameéri_du
Eragrostis pectinacea (Michx.) Nees pelgne - Nord X 1 1 Absente Alerte
Eucalyptus giobulus Labill. Eucalyptus - Australie X 1 1 1 Absente Alerte
Euvonymus japonicus LI Fusain du Japon | - Asle x X 1 1 1 Absente Alette
g Sainfoin
Galega officinalis L. dEspagne - Europe x x 1 1 1 1 Absente Alerte
o Gaura de Ameri. du
Gaura findheimeri Egelm. & A Gray Lindhsimer - Nord X x x 1 1 Absente Alerte
Gazania,
Gazanta rigens (L.) Gaertn, Guzanie - Afrique X x 1 1 Absente Alerte
¥ s Févier Améri. du
Gleditsia triacanthos L. dAméridue - Nord x % X 1 1 1 Absente Alerte
Helictropium curassavicum L. I(-:Ieluolrupe de - Ames), Dy x % x 1 1 Absente Alerte
uracao Nord

PLAN LOCAL D’URBANISME — annexes au réglement (4.1.2)




Page 41 sur 102

3 ] §
g | F £ 23
E. g § ‘ 3 % % £ Régi Scoro
" 2 on
EVEpOLE de la catégorie Alerte en > S |5 i Région Risqueen
R ant Nom commun | § % 3 g F % g |oa|os os &1 Région | méditerra | Weber | SEASSR
g S 8 % F3 néanne &Gut
S
g g 5|6 ,. 2 g £
£z 2 g 2 = lf § 5 @
° § = : 8 8 =' 2 8 x|
gg | & § |5|8|¢ Efg B é 2|2
Tt ow §l o |2 i |1Z| 3
Hemerocalfs fubva (L) L., S = 8 Asie x x | x > T 5 T Alerte Alerte
g Ibéris toujours Bassin
Iheris semperilorens L. feur - - isd X x 1 Absente Alerte
Inpatiens glandufifera Royle Ealsamine de 1042 | Muln | e x x [1 [1 |1 |1 |1 Alerte Alerte
'Himalaya 2004
Balsamine a Muller,
Impatiens panvifiora DC. petites foure 1870 2004 Asle X X 1 Préventon | Alerte
s Ipomée des = B Améri_du
Ipormoea indica (Burm.) Merr. ST Sud X X 1 Absente Alerte
Jonc gréle, Jonc Ferrez, Ameéri. du
Juncus tenuis Willd, fin 1820 2006 Nord X ® 1 1 1 Alerte Alerte
Wil Coulot
Lathyrus incurvus (Roth) Willd. Gesse recourbée b IX; etal, Asie X x 1 Absente Alerte 22 Interme diaire
2009
Lantana camara L. Lantans; Guaua: | - Asie x x 1 1 Absente Alerte
de chat
Lavanduls denfata L. Lavande dentée | - - ::‘" x x x A I Absente | Alette
Passerage de Ameéri. du
Lepidium virginicum L, Virginie 1840 | - Nord X X 1 Absente Alerte
7 & : Lindernie fausse- Fried, Ameéri_du
Lindernia dubia (L.) Pennell gratiole 1850 2012 Nord X x | x 1 Absente Alerte
Mahonia aquiolium (Pursh) Nut. iromaasall P 3 Smadhd X X x (1 (1 |1 | | Alette Alette
oux Nord
Mearsilea drummondii A.Braun L’éh Hoaida - - Australie | x x 1 Absente Alerte
rummond
Najas gracitiime (A.Braun ex Engelm.) Ameri. du
Magnus Naiade trés gréle Nord x % 1 Absente Alerte
Mouron
val &
Najas indica (Willd.} Cham. Naiade indica 1960 Baudou | Asie x x 1 Absente Alerte
in,
2010
Micotiane glauca Graham Tabac glauque - - g'::" o X x X 1 1 1 Absente Alerte
Genothera rosea L'Hér. ex Alton Onagrerosée | - R a’:;"' du x x| IR Absente | Alerte
Opuntia engeimannii Salm-Dyck ex R _ Améri_du
Engelm. Oponce Nord X x 1 1 1 Absente Alerte
< Z B . Panic a fleurs Fried, Améri. du
Panicum dichofomiffonsm Michx, dlckistones 1980 2012 Nord 7. 1 1 1 Absente Alerte
Panicum hilmannii Chase Fanic:da - . A da x x 1 Absente | Alette
Hillmann Nord
Passffiora caerulea L. Passifiore - - g:.":" au X ® 1 1 1 Absente Alerte
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Phoenix cananensis hort. ex Chabaud i I;:n ':i“m - - Afrique x X 1 1 1 Absente Alerte
. " Erba-Luigla Fried, Ameri. du
Phyla filiformis (Schrad.) Meikle XX x 1 1 1 Absenie Alerte
americana 2012 Sud 5
Phyliostachys spp. (indus P. aurea, P.
bambusordes, P. miis, P. nigra, P. Bambous - - Asie X x 1 1 1 Absente Alerle
viridi-glaucescens)
Pistia stratiotes L. Leitue crea . : e 1 Abserte | Alerie
Piatyciadus orfentadis (L.) Franco Thuya de Chine - - Asie x X X 1 1 1 1 Alerte Alerte
Prunus aurocerasus L. t:::::::::: 1860 | PR | agio x X 1 1% |4 Absente | Alette
Pleris vittata L. Ptéris rubané - - Asle X x 1 Absente Alerte
Plilostemon grephaioxdes (Cirllo) Cherdon faux Bassin
Sojsk gnaphalium méd. i I s Al | e
Rusmex eristatus DC. :;'::“ A £ E :;’:" % "k 11 | Absente | Alerte
> « Flamboyant Améri. du
Seshanie punicea (Cav.) Benth. dHybres - Sud x x 1 Absente Alerte
Setaria Falica (L.) P.Beauv., :Ef:::’ - - Asie x 1 1 1 Absente Alerte 22 Intermé diaire
Setaria parviflora (Poir.) Kerguélen i : S x x| x ' ERE Absente | Alerte
> 3 Ferrez, | Améri. du itz
Soldago canadensis L. Téte d'or 1650 2008 Nord x x| % x 1 1 1 1 Prévention | Alerte
Symphoricarpas albus (L) S.F Blake, | Arbre aux perles | 1817 f::;“' ;’::‘ = x x Absente | Alerte
Tamarix parvifiora OC. bl o : Asie x x 'BEEE Absente | Alette
Tamarix ramosissima Ledeb. ::;Is tiés - Asie X X 1 Absente Alerte
Trachelium caeruleum L. Trachéliumbleu | - 3 :;?'" X X X I Absente | Alette
Tradescantia fluminensis Vell, iip:émére de - - g:‘:' du x X x 1 1 Absente Alerte
Yucca filamentosa L. Yucea - - a’:: o x x X 1 Absente Alerte
Zantedeschia aethiopica (L) Spreng. Richarde - - Afrique x x 1 Absente Alerte
ulement en milieux fortement a és _ e . ) i
Abistilon theophrasti Medik. dﬁvlclz:ma - - Asie x| x 1 1 1 1 1 Absente Alerte 27 Intermédiaire
Aloe macufata All.. Aloes macule - - Afrique x 1 1 Absente Alerte 22 Intermédiaire
Araujia sericifera Brot. Arauja - - QL":" W x 1 1 1 Absente Alerte 29 Elevé
Bothriochioa barbinodis (Lag.) Herter ::::ogm . . ’:l'::' Ll x |1 L E Absente | Emergente | 25 Intermédiaire
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Cenchrus longispinus (Hack,) Femald Cenchrus - - N:d iy x| x Absente Alerte 24 Intermédiaire
Centaurea diffusa Lam. dclemnt:rée - - Europe x 1 Absente Alerie 26 Intermédiaire
Cyntormium falcatum{(L.f.) C.Pres! Aspidie en faux - - Asie X 1 Absente Alerte 28 Elevé
Cytisus striatus (Hill) Rothm. Genét strié Z ; ::'de"' Du x 1 Alette Alette 23 Intermédiaire
Datura inoxia Mill. Belladone e = :::"' ou x 1 1 Alerte Alerte 21 Interm édiaire
o Stramoine de Améri. du
Datura wrightii Regel Wright - - Nord x 1 1 1 Absente Alerte 21 Intermédiaire
Eleusine indica (L.) Gaertn. f:::‘"' de % . Asie x 1 1 Absente Alette 25 Intermédiaire
o Eragrostide Améri. du v
Eragrostis virescens C.Pres| A Esants - - Sud x| x 1 1 1 Absente Alerte 23 Intermédiaire
Vergerette a
Erigeson floribundus (Kunth) Sch.Bip. fleurs - - Asie x| x 1 1 Absente Alerte 25 Interm édiaire
nombreuses
Galinsoga panifira Cav. Galinsoga & 1794 Filed: | Amji x| x 1 Alerte Alerte 24 Intermédiaire
= : petites fleurs 2012 | Sud
Galinsoga quadriradiata Ruiz & Pev. | Galinsogacife | 1910 | Fredt | Amer. v x | x 1 1 Alette Alette 2% Intermédiaire
a Reglisse Bassin
Glycyrrhiza glabra L. sauvage - - iy x| x 1 1 Absente Alerte 25 Intermédiaire
Gomphocarpus frutcosus (L.) R.Br, Faux cotonnier Afrique x 1 Absente Alerte _
Nassella neesiana (Trin. & Rupr.) . Améri. du o
Barkworth Stipe de Nees Sud x 1 Absente Alerte 28 Intermediaire
Nassella tenuissima (Trin.) Barkworth g::"‘” dungs; | : Amerique x 1 Absente | Alerte 26 Intermédiaire
PHRIONY, Oponce Améri. du
Opuntia imbricata (Havs) DC. atbustive - - Nerd x 1 Absente Alerte
Opuntia monacanthe (\Willd. ex Common R R Amérni. du
Schitdl.) Haw. Prickiypear Nord X ) Abgerte. | Alerle
Panicum miliaceum L. Panic faux-miliet | - - Asie x| x 1 Absente Alerte
:Ifonmsofum ::Ed:(imum ?'F' Kikuyu - - Afrique x Absente Alerte
Pennisetum vilosum R.Br. ex Fresen. ::::rwm - - Afrique x 1 1 Absente Alerte
- Polygale a =
Polygaia myrtifolia L. feuiles de Myrte Afrique X 1 Absente Alerte
Rhus typhina L. Sumac hérissé 1602 ;::;' :::" tu X ¥ 1 1 Alerte Alerte
Sagittaire 4 £
Sagittaria latiolia Wild, lorges feulles, | - - e x 1 1 Absente | Alette
Sagittaire obtuse

PLAN LOCAL D’URBANISME — annexes au réglement (4.1.2)




Page 44 sur 102

-3
2
. g HIP
g E, g i ‘.&3 g
© 2
EVEROLE de la catégorie Alerte en %" g 2 3 2|35 i o Regon | Région | SEOr | pyopieen
région PACA Nom commun g 5 2 g gi : 2| Z |4 05 | 06 |83 |13 | 84 | [ rg!:?'- Weh:r Fgion PACA
— =2 e
1 A IR i
E | .| % OIE| (3|24 |8 % I
£ 2 £ 3 3 |8 x| %
38| 2 | 2 | %|B|f|skz|z|E E
gﬁ i 5 22 8|8 § H é S| §
Tagéte des Améri. du pn
Tagetes minuta L. b = - - Sud X 1 Absente Alerte 26 Intermédiaire
a Fin .
Tropaeolum majus L. S XVilem | - e x 1|1 Absente | Alette 22 Intermédiaire
grandes fleurs S Sud
e siécle
Vitis labrusca L. Vngne; o - - ::":"' it X 1 o Prévention | Absente _
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~ Milieux ou I'espéce est envahissante dans
. d'autres territoires
o
E 1
: HEHRHE
S 2 2=
EVEPpotE de la catégorie . [ Origine § - & | Territoires ot Faspace est ‘
Prévention en région PACA | NOM commun Source | géographique | © 2| |8 2| % § | envahissante Caisgorie(eLou liette)
o 2 : § 5 g
e IR
IR PRI
s SRR B
-: 2 L i 5 7 5= =
Ceyras (Hérault), en Nouvelle-
g s . S Zélande et aux Etats-Unis i g
Akebia quinata Decne. Liane chocolat | - - Asie X |x X (Global Compsndium of Liste noire (CBNMed)
Weeds)
Envahissante en Nouvelle-
Ambrosia trifida L. ?ﬂr;:dsle - Améri. du Nord x * | x l:;unn;ﬂa-zaands, B, Zélande, Brésil et en France
(Global Compendium of Weeds).
& Hawal, i
Fried & Nouvelle-Zélande. Japon, lles du
Andro; n de 2006 (Sud- Mahdoss Hawai, Australie, Nouvelle- Pacifique, Californie (Global
Andropogon virginicus L. wmm? 90 QOuest de la Dalger Améri. du Nord X |x X X Zélande, Japon. lies du Compendium of Weeds). Liste
France) 201? A Pacifique, Californie d'alerte OEPP, 2011. Découverte
en France entre la Gironde et les
Landes en 2010.
Envahi 4 Hawal, A li
Eried & Nouvelle-Zélande, Japon, lles du
Aea e 2006 (Sud- Mandon- Hawal, Australie, Nouvelle- Pecifigue, Californie (Global
Andropogon virginkus L. Pogo! Questdela Améri. du Nord X |x X x | Zélande, Japon. lles cu Compendium of Weeds). Liste
Virginie Dalger.
France) 201? & Pacifique, Cakfornie dalerte OEPP, 2011. Découverte
en France entre la Gironde et les
Landes en 2010.
Envahissante en Afique du Sud,
Chine, Austrake et dans e bassin
1980 Afrique du Sud, Chine, méditerranéen et naturalisée en
Cenchrus spinifex Cav. Cenchrus ® ) Améri. du Nord x x | Australie, bassin Italie (Verloove & Gullén, 2012).
Fyonne; méditerranéen ot Mexique. Citée comme envahissante au
Mexique dans le CABI (Invasive
P ey
Cotule & Corse, B N oi hi: avérée (Basse-
% > " . : Pays-de-la-Loire, Bretagne, die, Corse) et p C
Colilecamppiba L et Ao N Callfornie, Australie (Global | {Pays-de-la-Lalre, Bretagne,
C dium of Weeds) Charente-Maritimes)
Ain, Pays -de-la-Loire,
Crassula helms# (Kirk) Crassule de 1911 FCBN, Australie ¢ Ix Angl All gne, Etats- | Envahi avérée (Pays-de-la-
Cockayne Helm {Angleterre) | 2010 Unis, Canada (Global Loire, Bretagne)
Compendium of VWeeds)
Cuscuta australis R. Br. (synon Pays-de-a-Loire, Java,
Glisiitd seandeiis Bmt b * | Cuscute du L . Euro % |3 " Nouvelle-Guinée, Chine, Envahissantes avéére (Pays-de-
st SRS | Bident o Corée, Hollande (Global la-Loire)
Compendium of weeds)
Fried & Naturalisée dans quelques
Hurnulus japonicus Siebold & Houblon du Mandon- ¥ stations dans le Gard, Corée, : 5
Zucce. Japon 1881 Dalger, Asie % % Etats-Unis, canads (Global Liste noire (CBNmed)
2013 Compendium of VWeeds)
Hydrocotyle FCEN Pays-de-la-Loire, Bretagne, Envahissante avérée (Pays-de-la-
Hydrocotyle ranunculoides LI, | fausse 1687 2010 : Amér.duNord | x [x Picardie, Australie (Global Laire, Picardie), potentielle
renoncule Compendium of weeds) Bretagne) et émergente {Centre]
& Centre, Picardie, Haute-
Irmpatiens capensis Meerb. g:hamno W - - Améri. du Nord Normandie, Nord-Pas-de- Envahissante avérée (Centre), &
P X x Calais survedler (Picardie).

Score
Weber&Gut

Risque en région
PACA :

Intermédiaire
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EVEpOLE de Ia catégorie : ) frl Origine § - K ; il | Territoires oil Fespace est ? :
Prévention en région PACA Nom commun Source Gbogranbigun: ,E ; é = sl Catégorie(s) ou liste(s)
i |2|¢ HEIE IR
; 5 ‘g ;
g i 2 X
=] »| @
g :| ¢ HEEHHE =§
' - e Suisse, Polande, Hongri

; ; Lupin a folioles : e, ToBnce: nongnie, - | Liste grise (CBNMed) et Watch
Lupinus polyphylius Lindl. obeise |* - Améri. du Nord % | A Egetow Comy List (Suisse)

P 3 Envahissante en Suisse, 5 " :
Lysichion americanus Hulén & | |\ opite iaune |- 5 Améri. Du Nord X x x Allemagne et lriande (Global | LiSte noire (Suisss). Liste OEPP
H.St.John Compendium of Weeds) des plantes invasives,

Envahissante en Angleterre,
Myriophyllum heterophylum | Myiophyle | o Lobreton, | o |y Angleterre, Canada, ldaho g‘:““:‘“m“‘;}ﬂ::ﬂﬂ
Michx. (t g 2013 {Etats-Unis) Envahissante sur un étang privé
en Haute-Vienne.
En rbg'ion Languedoc-
Opuntia rosea DC. Oponce 2006 invmed | Améri. du Sud X ::i:u?:: g:'(;’.’i'sis:p&%'& Liste noire (CBNmed)
Compendium of Weeds)
Nouvelile-Zélande, fes Liste noire (CBNMed) et ARP
Pennisetum setaceum (Forssk.) Canaries, Afrique du Sud, réalisée par le Ministére de
Chiov. Herbe fontaine. - = Afrlque ¥ Californie (Global l'agriculture st de la péche et
Compendium of Weeds) CIRAD
Porsicart: 3 b B, dad . Syo, Etats-Unis, Nouvelle- . . .
(G.F W Melssn.) H.Gross &pis nombreux | - Asie x X if&%mohd Compendium | Liste noire (Suisse)
Suisse, Danemark, Hongrie,
Australie, Afrique du Sud N
Prunus serotina Ehrh. Cerisier tardif | - - Améri_du Nord X (Global Compendium of Liste noire (Suisse)
Weeds
Suisse , Afrigue du Sud.
Pueraria fobata (Wild) Ohwi. | Kudzu 5 . Asie x aﬁmg&m:ﬁﬂ: Liste noire (Sulsse)
of Weeds)
Centre, Bretagne, Picardie, Liste ati
grise (CBNMed),
Rhododendron ponticum L. Rhogodondmn Fin XVII VWeber. Europe - Angleterre, Nouv:lle Zélande e avérée (Bretagne,
pontique 2018 {Global Comp of 4 (Centre)
Weeds) s : 2
CBN de Picardie, Etats-Unis, Canada
Rosa rugosa Thunb Rosier rugeux | Fin XVIII Bailleu! Asle X (Global C dium of Ei I avérée (Picardie)
\Weeds)
R Europe (Caucase), Etats-Unis,
Rubus armeniacus Focke dminie - - Europe x lles du Pacifigue (Global En Suisse (liste noire)
Compendium of VWeeds)
Vosges, Suisse, Angleterre
Rudbeckia lecinjata L. RButheode: |y yveber. | Améri.du Nord x |x (Global Compendium of Liste OEPP
Weeds)
Envahissante dans 'Aude,
Canne & sucre Floride, Hawai, Pays-Bas
Saccharum spontaneum L. fourragére - - Asie X X (Global Compendium of
Weeds)
Fried & lles Pacifiques, Nouvelle-Zélande,
Australie, Sri Lanka (Global
i G g Mandon- ¢ lles Pacifiques, Nouvelle- ’
Salvinia molesta D.S, Mitchell Fougére d'eau | 2010 (Corse) Améri. du Sud x e = Compendium of Weeds).
g;:?v, Zélande, Australie, Sri Lanka Envahissante en Corse (2010),
découverte dans 'Hérault (2013).

Risque en region
PACA
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Prévention en région PACA | Nom commun F Souree | uoaraphique 5 5 5 2| % 8 | envehissante Catégorie(s) ou liste(s)
£ g HEIFAE:
E g b g 23| %
: : £ | 1t
‘E £ 3| 2|2 § 'g :
2 2 b 2|8|¢| &
g il i 8183 i
£ A R
Gl 2lalcBSI3|S|2|8
Morelle & Envahissante en Languedoc-
Sakiu ks " 3 . Roussilion, Eradiquée en . -
gnifoiium Cav. feuilles de - - Améri. du Nord X X | x région PACA (Bouches-du- Liste noire (CBENMed)
chalef Rh6ne).
Envahissante avérée en
Spartine & 1870 Bretagne. Envahissante en
Spartina atemifiora Loisel. feuilles (Grande- ‘f";’s;', Amén. du Nord x |x |x g":.'f‘““.'- 'ég‘.‘"‘“:f:“:?"’- Nowvelle-Zélande, Califomls,
alternes Bretagne) LG ) RO, SIS, LU g\oino, A;mit; ‘(ﬁm
mpendium of
Envahissante avérée en Picardie.
. 9 Spartine (Gray et Picardie, Belgique, Danemark, | Envahissante en Belgique,
Spartina anghice C E.Hubb. anglaise 1892 al. 1991), Europe x |x [x Pays-Bas, = k ot (wes
présente).
Envahissante émergente en
Spirée d région Centre, hi: t Envahi te é te en
Spiraea douglasiiHook. Grishiend - - Ameéri. Du Nord X |x |x X en Suisse et Grande-Gretagne | région Centre, envahissante en
Douglas (Global Compendium of Suisse
\Weeds)
Envahissante en France (Muller
X et al, 2004). Envahissante en
m@?ﬂ:ﬁ:x"’m"m m;; gib’ S % Amér. Du Nord X |x [x x | Belgique, France. Belgique, elle est intercite en

Régon wallonne depuis le Ter
janvier 2013.

Score

Risque en région
PACA

PLAN LOCAL D’URBANISME — annexes au réglement (4.1.2)




Annexe 9. Liste des espéces végétales a favoriser - Commune de Flayosc

Especes pour la plantation de haies en milieu calcaire

Arbres

- Chéne pubescent (Quercus pubescens) ++

- Erable champétre (Acer campestre) ++

- Erable de Montpellier (Acer monspessulanum) +
- Erable sycomore (Acer pseudoplatanus) +++

- Merisier (Prunus avium) ++

- Noyer noir (Juglans nigra) +++

- Orme (Ulmus minor) ++

- Erable a feuilles d’obier (Acer opalus) ++ a +++
- Chéne vert (Quercus ilex) +

Grands arbustes

- Alisier blanc (Sorbus aria) ++

- Sorbier domestique (Sorbus domestica) ++

- Aubépine monogyne (Crataegus monogyna) ++

- Filaire a larges feuilles (Phillyrea latifolia) + a ++
- Cerisier St Lucie (Prunus mahaleb) ++ a +++

- Cornouiller male (Cornus mas) ++

- Cornouiller sanguin (Cornus sanguinea) ++ a +++
- Noisetier (Coryllus avellana) +++

- Pommier sauvage (Malus sylvestris) ++

- Poirier a feuilles d'amandier (Pyrus amygdaliformis) ++ a +++
- Laurier tin (Viburnum tinus) ++

- Viorne (Viburnum lantana) ++

- Genévrier cade (Juniperus oxycedrus) +

Petits arbustes

- Amélanchier (Amelanchier ovalis) ++

- Prunellier (Prunus spinosa) ++

- Arbre a perruques (Cotinus coggygria) ++

- Nerprun alaterne (Rhamnus alaternus) + a ++

- Pistachier térébinthe (Pistacia terebinthus) + a ++
- Lentisque (Pistacia lentiscus) +

- Sureau noir (Sambucus nigra) ++ a +++

- Troene (Ligustrum vulgare) ++
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Annexe 10. Arrété préfectoral portant reglement permanent du débroussaillement
obligatoire et du maintien en état débroussaillé dans le département du Var

Direction
deépartementale
e leriilinres
ot de ks mer

du Var Toulon, le

PREFET DU VAR

Service Environsement ot Fordns

ARRETE PREFECTORAL

portant réglement permanent du débroussaillement
obligatoire et du maintien en état débroussaillé dans ke
département du Var

LE PREFET DU VAR

Officier de la Légion d'Honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite,

VU le Code Forestier, et notamment ses articles L.131-6, L.131-10, L.131-12 & L.131-16,
L0331, L 134-5 3 L.134-18, L1351, L1352 et R.131-14 3 R.131-16. R.134-4 34 R.134.6,

VU le Code de I'Urbanisme,
VU le Code de I'Environnement,
VU le Code Pénal,

VU le Code Général des Collectivités Territoriales, et notamment ses articles L. 2212-1 et L.
2215-1,

VU Pordonnance n° 2012-92 du 26 janvier 2012 — art. (V),
VU le décret n® 2012-836 du 29 juin 2012 - art. (V),

VU les décrets du 9 décembre 1925 et du 11 octobre 1951 classant les foréts de toutes les
communes du département du Var, comme particuliérement exposées aux incendies,

VU le décret n® 82-389 du 10 mai 1982 relatif au pouveir des préfets et A I'action des
services, des organismes publics de I'Etat dans les départements,

VU le décret n® 95-260 du 08 mars 1995 relatif 4 la commission consultative départementale
de sécurité et d'accessibilité,

VU le Plan Départemental de Protection des Foréts Contre les Incendies approuvé par
Arrété Préfectoral du 29 décembre 2008,

VU Pavis favorable de la sous-commission départementale de sécurité contre les risques
d'incendies de forét, lande, maquis et garrigue, lors de la séance du 17 février 2015,

Divection départementale des territoires of de ls mer du Var
244, avesuc de Piafatene de Manne B° 501 - K303 TOULON CEDEX %
Tékiphone 04 54 36 83 83 - fix (4 M 406 32 %0 - coumiel ddaniiva gouv fr

www v gouy i
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CONSIDERANT que les bois, foréts, plantations, reboisements, landes, maquis el gamigues du
département du Var sont particuliérement exposés au risque d'incendie de forét ; qu'il convient, en
conséquence, d'édicter toutes mesures de nature & assurer la prévention des incendies de foréts,
a faciliter les opérations de lutte et a limiter les conséquences des incendies ; qu'en particulier il
convient de définir des obligations légales de débroussaillement pour assurer la protection des
personnes el des biens et limiter les risques d'éclosion et |a propagation des incendies,

CONSIDERANT que le débroussaillement obligatoire contribue & la protection contre le risque
d'incendie de forét des personnes, des biens et des espaces naturels el forestiers du département,
notamment les habitats d'intérét communautaire, les espaces naturels sensibles et les éléments
de la trame verte el bleue,

SUR proposition de M. le Directeur départemental des territoires et de la mer du Var,
ARRETE :

Article 1 : Champ d'application

Le présent arrété s'applique a toutes les communes du Var, dans les zones suivantes :
* les bais, foréts, plantations, reboisement, landes, maquis et garrigues’,
¢ ainsi que sur lous les terrains qui sont situés & moins de 200 métres de ces formations, y
compris les voies qui les traversent’.

Au sein de ces zones, les obligations de débroussaillement et de maintien en état débroussaillé
sont applicables dans les cas suivants :

a) Abords des constructions, chantiers, travaux et Installations de toute nalure sur une
deSOmamsaqueuxvouespdvéesydmmmuccéswunpcofoMewdoZmdepanotdauus
de la voie.

b) Terrains, batis ou non bitss, situés dans les zones urbaines délimitées par un plan d'occupation
des sols ou plan local d'urbanisme rendu public ou approuvé ou un document d'urbanisme en
tenant lieu.

c) Terrains servant d'assiette & l'une des opérations régies par les articles L.311-1, L.322-2 et
L.442-1 du Code de |'urbanisme el les terrains mentionnés aux articles L.443-1 4 L.443-4 et &
l'article L.444-1 de ce méme Code (notamment les ZAC, lotissements, associations fonciéres
urbaines, terrains de camping et de caravanage, parcs résidentiels de loisir, habitations légéres de
loisir et autres réalisations de méme nature),

d) Terrains situés dans les zones délimitées et spécifiquement définies comme devant étre
débroussailiées et maintenues en état débroussaillé en vue de la protection des constructions par
un plan de prévention des risques naturels prévisibles établi en application des articles L.562-1 &
L.562-7 du Code de lenvironnement.

e) Le long des infrastructures linéaires lorsquielies traversent les zones en question,
conformément 4 larticle 5.

1 Ladéfinition des bois, foréts, plantations, reboisement, landes, maquis et garrigues au sens du présent
arrété est donnée par 'anété préfectoral du 5 avril 2004 relatif & I'applcaton du titre | Gu lvre 11 du
Code forestier,

2 Une cartographie indicative des zones situées & plus de 200m des bois, foréts, plantations, reboisement,
landes, maquis et garrigues dans le dépanement du Var est disponible sur www sigvar it
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Les travaux sont & la charge du propriétaire des constructions, chantiers, travaux et instalations et
de ses ayants droit dans les cas mentionnés en a), et du propriétaire des terrains concemeés et de
ses ayants droit dans les cas mentionnés en b) et c). Les travaux mentionnés en d) sont a la
charge du propriétaire des constructions, chantiers ou installations de toute nature pour la
protection desquels les travaux de débroussalliement ont élé prescrits. Les régles applicables en
cas de superposition d'obligations de débroussaillement sont définies aux articles L. 131-13 et
134-14 du Code forestier.

Article 2 : Finalités du débroussaillement obligatoire

Le débroussalllement obligatoire est un geste essentiel et efficace d'aulo-protection et de
prévention face au risque d'incendie de forél Il a pour objet de diminuer lintensité des incendies
de forét et d'en limiter la propagation par ta réduction de la biomasse combustible et |a rupture de
continuité horizontale et verticale du couvert végétal autour des enjeux humains et 4 proximilé des
infrastructures linéaires. La réalisation des travaux de débroussaillement autour des constructions
et habitations en dur permet également, en cas d'incendie de forél, d'assurer le confinement de
leurs occupants et d'améliorer la sécurité et 'efficacité des services d'incendie et de secours lors
de leur intervention. Pour étre efficaces, les travaux de débroussaillement doivent étre réalisés
conformément aux modalités techniques fixées par le présent arrélé.

Le débroussaillement ne vise pas & I'éradication définitive de la végétation. Il doit &ire mené dans
le respect des modalités définies a I'article 4 et de fagon respectueuse vis-a-vis -

* des espéces protégdas dont la destruction est interdite,

o des végélaux & caractére patrimonial qui seront conservés de fagon prioritaire dans le
cadre du débroussaillement,

* des essences feuillues et résineuses, quelle que soit leur taille, si elles sont nécessaires
pour assurer le renouvellement du peuplement forestier sans augmentation de densité de
ce dernier,

e de floutes les essences agricoles ou d'agrément réguliérement entretenues et au
développement contenu.

Article 3 : Définitions
Pour l'application du présent arrété, il convient de définir par :

Arbustes : tous les végétaux ligneux de moins de 3 métres de haut

Arbres : toutes les espéces de végétaux ligneux pouvant atteindre une hauteur supérieure a 3
métres

Houppiers : l'ensemble des branchages et feulllages d'un arbre ou d'un arbusle

Bouquet : ensemble d'arbres ou d'arbustes dont les houppiers sont jointifs

Glacis : zone exempte de végétation ligneuse, ol |a strate herbacée ast maintenue rase
Plate-forme : surface d'une voie de circulation comprenant la chaussée et les accotements

Toutes les distances mentionnées dans le présent armété sont mesurées au sol, aprés projection
verticale s'agissant des houpplers. Le diamétre c'un bouquet d'arbres est la plus grande dimension
mesurée au sol aprés projection de 'ensemble des houppiers jointifs

Article 4 : Modalités techniques du débroussalllement

Dans les zones mentionnées & l'article 1, sont rendus obligatoires le débroussaillement et le

maintien en état débroussaillé, entendus comme incluant la réalisation et I'entretien des opérations
suivantes.
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1. Le maintien, notamment par les moyens de taille et I'élagage, des premiers feuillages des
arbres & une distance minimale de tout point des constructions et de leurs toitures et instaliations
d’au moins 3 métres.

2. La coupe et I'élimination des arbres et arbustes, morts, malades ou dominés,

3. L'éloignement des houppiers des arbres el arbusles maintenus d'au moins 3 métres les uns des
autres.

4. Par dérogation a la disposition précédente, il est possible de maintenir en nombre limité des
bouquets d'arbres d'un diamétre maximal de 15 métres et des bouquets d'arbustes d'un diamétre
maximal de 3 métres, 4 condition qu'ils solent distants de plus de 3 mélres les uns des autres et
situés a plus de 20 métres de toute construction.

5. L'élagage des arbres afin que I'extrémité des plus basses branches se trouvent A une hauteur
minimale de 2,5 métres du sol.

6. La suppression des arbustes en sous-étage des arbres maintenus, 4 I'exception des essences
feuilives ou résineuses maintenues en nombre limité lorsqu'elles sont nécessaires pour assurer le
renouvellement du peuplement forestier.

7. La coupe de la végétation herbacée et ligneuse basse.

8. Le ratissage et I'élimination de tous les débris de végétaux, notamment les feuilles mortes et les
aiguilles, dans un rayon de 20 métres autour des constructions et installations et sur les toitures
des batiments.

9. Les haies séparalives doivent &g distantes d'au moins 3 métres des constructions, des
installations et de I'espace nature!, et avoir une épaisseur maximale de 2 métres et une hauteur
maximale de 2 métres.

10. Les voies d'accés aux constructions, chantiers et installations de toute nature doivent élre
débroussailiées sur une profondeur minimale de 2 métres de part et d'autre de I'emprise de la
voie. De plus, un gabarit de circulation de 4 métres doit étre aménagé en supprimant toute
végeétation sur une hauteur de 4 métres et une largeur de 2 métres de part et d'autre de l'axe
central de la voie.

11. L'élimination de fous les végélaux et débris de végétaux morts, ainsi que |'ensembie des
rémanents de coupe et de débroussaillement. Celte élimination peut notamment étre effectué par

broyage, composlage, apport en déchetterie ou brilage (dans le respect des dispositions
encadrant 'emploi du feu).

Le maintien en état débroussaillé doit étre assuré de maniére permanente,

Article 5 : Débroussaillement le long des infrastructures linéaires

- Autoroutes, routes nationales et routes départementales : Iz débroussalllement devra élre
réalisé sur une largeur de 20 métres de part et d'autre de la plate-forme, avec un glacis de
végétation de 2 métres.

- Routes communales et autres voies ouvertes & la circulation publique motorisée : |
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débroussaillement devra étre réalisé sur une largeur de 2 métres de part et dautre de la plate-
forme (des arbres remarquables peuvent exceptionnellement étre maintenus)

Un gabarit de circulation de 4 métres sera réalisé dans tous les cas en supprimant toule végétation
sur une hauteur de 4 métres et une largeur de 2 métres de part et d'autre de l'axe central de |a
voie.

Les obigations relatives au réseau autoroutier et aux routes nationales, départementales et
communales pourront étre modulées dans le cadre d'un schéma global de débroussaillement de la
voirie. Ce document, qui sera présenté par le maitre d'ouvrage, devra dtre agréé par le Préfet,
aprés avis de la sous-commission départementale de sécurité contre les risques d'incendies de
forét, lande, maquis et garrigue.

- Abords des voies ferrées, dans les zones définies a I'article 1 : le débroussalllement sera
réaliseé sur une largeur de 7 métres de part et d'autre de Ia voie.

Lorsquiil existe des lerrains en nature de bois et foréts & moins de 20 métres de la limite de
l'emprise des voies ferrées, les propriétaires d'infrastructures ferroviaires ont I'obligation de
débroussailler et de maintenir en état débroussaillé & leurs frais une bande longitudinale d'une
largeur de 20 métres a partir du bord extérieur de la vole.

Sur des ftrongons présentant des garanties particuliéres ou une configuration susceptible
d'empécher un départ de feu, les modalités pourront étre adaptées dans le cadre d'un schéma
global de débroussaillement de la voie. Ce document, qui sera présenté par le maitre de l'ouvrage,
devra éfre agreé, aprés avis de la sous-commission dépariementale de sécurité contre les risques
d'incenadies de forél, lande, maquis et garrigue.

En application de l'article L.134-13 du Code forestier et suite & I'avis favorable émis par la sous-
commission départementale de sécurité contre les risques d'incendies de forél, lande, maquis et
garrigue, lors de sa séance du 17 féwrier 2015, le schéma global de débroussalllement du réseau
des voies départementales actualisé présenté par le Conseil Général du Var, et dont les modalités
figurent en annexe du présent arrété, est agréé,

Les voles départementales sont classées en plusieurs calégories en fonction de I'intérét qu'elies
présentent pour la lulte contre les feux de fordt, et sont débroussailiées conformément aux
dispositions du guide départemental des équipements DFCI :
e les routes classées en wzone dappui élémentaire » (ZAE) font [l'objet d'un
débroussalllement sur une largeur totale de 50 métres ;
* les routes classées en « zone d'appui principale » (ZAP) font I'objet d’'un débroussaillement
Sur une largeur totale d'au moins 100 métres ;
¢ les voies départementales non listées dans I'annexe jointe sont assimilées 4 des ouvrages
de liaison.

En application de l'article L.134-13 du Code forestier, et suite & l'avis favorable émis par la sous-
commission départementale de sécurilé contre les risques d'incendies de forét, lande, maquis et
garrigue, lors de sa séance du 17 février 2015, le plan de débroussaillement pluriannuel du réseau
autoroutier concédé dans le département du Var, présenté par la société ESCOTA, dont les
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modalités figuren! en annexe du présent amété, est agréé en tant que schéma global
d'aménagement de la voirie et fixe les obligations légales et modalités de débroussaillement
s'apphquant le long du réseau autoroutier départemental concéde.

Pour les lignes et installations électriques, les aobligations de débroussaillement suivantes
s'appliquent dans la traversée des zones définies a 'article 1.

- Lignes & basse tension (BT) a fils nus : débroussaillement de 10 métres de part et d'autre de
I'axe de la ligne, élagage ou suppression de la végélation située 3 moins de 5 métres du fil dans
toutes les directions, abattage de tout arbre susceptible de tomber sur la ligne.

- Lignes & moyenne tension (HTA) & fils nus : élagage ou suppression de la végétation située a
moins de 5 meétres du fil dans toutes les directions, abattage de tout arbre susceptible de tomber
sur la ligne.

- Lignes & basse (BT) et moyenne tension (HTA) & conducteurs isolés : entretien courant de
I'emprise et élagage pour éviter tout contact avec la végétation, abatiage de tout arbre susceptible
de tomber sur la ligne.

- Lignes a haute tension (HTB) : débroussaillement de 10 métres de part et d'autre de 'axe de la
ligne, élagage ou suppression des arbres situés A moins de 5 métres des fils dans toutes les
directions, abattage de tout arbre susceptible de tomber sur la ligne.

- Installations électriques fondées au sol : débroussalllement dans un rayon de 5 métres.

Aucune nouvelle création de ligne électrique basse tension & fil nu n'est autorisée dans le
dépariement dans les zones definie a l'articie 1: les conducteurs devront dans tous les cas étre
isolés ou Ia ligne enterrée.

Les bois de plus de 7 cm de diamétre issus de ces opérations appartiennent aux propriétaires des
parcelles traversées. Lorsque ces dermiers ne souhaitent pas récupérer ces bols, IS seront débités
en trongons d'une longueur maximale de 1 métres et dispersés sur place, la mise en andains sous
la ligne est interdite. Les aulres rémanents de coupe seront éliminés dans le respect de la
réglementation en vigueur.

Article 6 : Porter a connaissance

Le maire fait figurer au document d'urbanisme les terrains concemés par les obligations légales de
débroussaillement énumérées 3 'article 1, alinéas b, ¢ et d, du présent amété.

En cas de mutation, le cédant informe le futur propriétaire de l'obligation de débroussailler et de
maintenir en élat débroussaillé, ainsi que de l'existence d'éventuelles servitudes de DFCI.

A l'occasion de toute conclusion ou renouvellement de bail, le propriétaire porle ces informations &
la connaissance du preneur.

Article 7 : Contréles et sanctions

Sans préjudice des dispositions de l'article L.2212-1 du Code général des collactivités teritoriales,

le Maire assure le contrble de lexécution des obligations des articles 1 & 4 du présent arrdté. A
cette fin, le Maire peut mobiliser les agents de police municipale el peut commissionner des agents

PLAN LOCAL D’URBANISME — annexes au réglement (4.1.2)



Page 55 sur 102

municipaux sur le fondement de ["article L.135-1 du Code forestier.

Sont habilités & rechercher et constater les infractions forestiéres, outre les officiers et agents de
police judiciaire, les agents des services de I'Etat chargés des foréls el les agents en service &
['Office national des forbts, commissionnés & raison de leurs compétences en matiére forestiére et
assermentés a cet effet, ainsi que les gardes champétres et les agents de police municipate.

Les propriétaires qui ne procédent pas aux travaux de débroussaillement ou de maintien en état
débroussaille aux abords des constructions, chantiers, travaux el installations de toute nature,
ainsi que sur |a totalité de la surface des terrains situés en zone urbaine, des lerrains situés dans
les zones délimitées el spécifiquement définies comme devant étre débroussaillées et maintenues
en élat débroussaillé en vue de la protection des constructions, par un plan de prévention des
risques natureis sont passibles d'une amende de 4éme classe (135 €).

Pour les terrains compns dans les lotissements, ZAC, AFU et terrains de camping caravaning,
finfraction reléve d'une contravention de 5éme classe, d'un montant maximal de 1500 €

En cas de violation constatée de Fobligation de débroussailler ou de maintien en état
débroussaillé, le Maire, ou le cas échéant, le représentant de I'Etat dans le département met en
demeure les propriétaires d'exécuter les travaux dans un délai qu'll fixe. Si les intéressés
n'exécutent pas les travaux prescrits dans les délais, la commune y pourvoit d'office a leur charge,
ndépendamment des poursuites pénales qui peuvent étre exercées.

Article 8 : Abrogation

Les arrétés préfectoraux du 10 novembre 2006, du 18 juin 2007 el du 20 awril 2011 relatifs au
débroussaillement obligatoire sont abrogés.

Article 9 : Voies de recours

Le présent arrété peut faire I'objet de recours contentieux devant le Tribunal Administratif de
Toulon dans un délai de deux mois & compter de sa publication.

Article 10 : Exécution

Le Secrétaire Général de la Préfecture du Var, les Sous-préfets de Draguignan et Brignoles, le
Directeur Départemental des Territoires et de la Mer, le Directeur Départemental des Services
d'Incendie et de Secours, le Commandant du Groupement de Gendarmerie, le Directeur
Départemental de la Sécurité Publique, le Directeur de 'Agence Interdépartementale Var Alpes-
Maritimes de 'Office National des Foréts, les gardes de I'Office National de la Chasse el de la
Faune Sauvage, les Maires sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de 'exécution du présent
arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs et affiché dans toutes les communes du
département par le soin des Maires.
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Arrété préfectoral portant réglement permanent du débroussaillement obligatoire
et du maintien en etat débroussaillé dans le département du Var

ANNEXE 2
Trés sensible COLLOBRIERES
Trés sensible CRAU (LA) ]
Trés sensible CROIX VALMER (LA)
Trés sensible FREJUS
Trés sensible GARDE FREINET (LA)
Trés sensible GASSIN ]
Trés sensible GONFARON |
Trés sensible GRIMAUD
Trés sensible HYERES .
Trés sensible LAVANDOU (LE)
Trés sensible ______LONDE LES MAURES (LA)
Trés sensible LUC (LE)
Trés sensible ~ MAYONS (LES)
Trés sensible MOLE (LA)
~ Trés sensible MONTAUROUX
Trés sensible MUY (LE)
Trés sensible PIERREFEU
Trés sensible PIGNANS |
Trés sensible B PLAN DE LA TOUR
Trés sensible PRADET (LE)
Trés sensible ~ PUGET SUR ARGENS
Trés sensible PUGET VILLE
Trés sensible RAMATUELLE
Trés sensible RAYOL-CANADEL /| MER (LE) |
Trés sensible ROQUEBRUNE SUR ARGENS |
Trés sensible SAINT-PAUL EN FORET
Trés sensible ~ SAINT-RAPHAEL
Trés sensible ~ SAINT-TROPEZ
Trés sensible SAINTE-MAXIME
Trés sensible TANNERON
Trés sensible TOURRETTES
Trés sensible VIDAUBAN
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Annexe 11. Arrété préfectoral portant dispense de déclaration de coupes d’arbres
en EBC
DIRECTION DEPARTEMENTALE E ‘.
DES TERRITOIRES ET DE LA MER = .
SERVICE ENVIRONNEMENT ET FORET Libseid = Hgativh's Fratermitd

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU VAR

ARRETE PREFECTORAL PORTANT DISPENSE DE DECLARATION
DE COUPES D'ARBRES EN ESPACE BOISE CLASSE

Le PREFET du Var,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Chevalier de |'Ordre National du Mérite,

Vu le Code de I'Urbanisme et notamment ses articles L. 130-1 et R. 130-1 et suivants relatifs aux espaces baisés et
aux déclarations de coupes et abattage d'arbres,

Vu le décret n°2007-18 du 5 janvier 2007 pris pour I'application de l'ordonnance n°2005-1527 du 8 décembre 2005
relative au permis de construire et aux autorisations d'urbanisme,

Vu l'avis de la sous-commission départementale pour la sécurité contre les risques d'incendies des foréts, landes,
garrigues et maquis en date du 26 mai 2010,

Vu l'avis du Centre National de la Propriété Forestiére en date du 02 200t 2012,

Considérant que les bois et foréts classés en espaces boisés & conserver ou 3 protéger par les documents
d'urbanisme des communes doivent pouvoir faire I'objet d'entretien et d'exploitation normale,

Considérant qu'il convient également d'assurer la pérennité de ces espaces boisés classés,

Considérant que le classement en espace boisé classé de certains terrains ne doit pas constituer un obstacle 2 la
mise en ceuvre des dispositions édictées en matiére de débroussaillement pour assurer |a prévention des incendies
de forét, en faciliter la |utte et en limiter les conségquences,

SUR proposition du Directeur Départemental des Territoires et de la Mer,

ARRETE

Article 1er : Sont dispensées de la déclaration préalable prévue par I'article L. 130-1 du Code de |'Urbanisme, les
coupes entrant dans I'une des catégories ains| définies :
« Catégorie 1 : Coupes rases de taillis simple parvenu & maturité respectant I'ensouchement et permettant la

production de rejets suffisants pour le renouvellement du peuplement, ainsi que les coupes préparant une
conversion du taillis en taillis sous futaie ou en futaie feuillue.

» Catégorie 2 : Coupes rases de peuplement résineux ou de peupleraie artificielle arrivés & maturité sous
réserve d'une reconstitution de I'état boisé dans un délai de 5 ans & compter de la date de début de la coupe.

» Catégorie 3 : Coupes progressives de régénération de peuplements feuillus ou résineux arrivés a maturité,
sous réserve de la reconstitution par semis naturels ou plantations dans un délai de 5 ans a compter du début de Ia
coupe définitive.

» Catégorie 4 : Coupes d'amélioration ou d'éclaircie des peuplements feuillus et résineux traités en futaie
réguliére effectuées a une rotation de 5 ans minimum et prélevant au maximum le tiers du volume sur pied.

« Catégorie 5 : Coupes prélevant au maximum 30% du volume initial, et respectant ou visant un équilibre
des différentes strates de hauteur du peuplement forestier (coupes de futaie irréguliére ou dites de jardinage).

« Catégorie 6 : Coupes réalisées dans les haies, les boisements linéaires de moins de 30 métres de large et
dans les bandes boisées bordant les cours d'eau sur une largeur de 30 métres de part et d'autre des deux rives,
prélevant moins du tiers du volume ou moins de la moitié des tiges sur pied et préservant la continuité écologique
de la ripisylve.

» Catégorie 7 : coupes sanitaires justifiées par I'état des arbres, notamment aprés incendie.

Article 2 : Les catégories de coupes 1, 2 et 6 telles que définies a |'article 1€7 ci-dessus ne sont dispensees de la
déclaration préalable que si
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- les surfaces parcourues par ces coupes en un an se trouvent inférieures ou égales & 1 hectare si la pente
est supérieure & 100%, ou inférieures ou égales & 5 hectares si la pente est de 40 & 100 %, ou inférieures
ou égales a 10 hectares si la pente est inférieure & 40%,

- les parcelles & exploiter ne sont pas situées dans :

e une zone urbaine ou d'urbanisation future délimitée par un document d'urbanisme rendu public ou
approuve,

¢ une zone d'habitat délimitée par un plan d'urbanisme ou un projet d'aménagement approuve,

* une zone d'aménagement concerté faisant l'objet d'un plan d'aménagement de zone approuvé (P.A.Z.),
* |les périmeétres rapprochés de captage,

« les périmetres de protection des monuments historiques ou des batiments classés,

« les perimetres de protection des sites classés ou inscrits,

Article 3 : Sont autorisées, en application des articles L. 130-1 (alinéa 8) et R. 130-1 (alinéa 6) du code de
I'urbanisme, et a ce titre dispensées de la déclaration préalable prévue par les articles L. 130-1 (alinéa 5) et R. 130-
1 (alinéa 1), les coupes entrant dans la catégorie suivante : « coupes et abattages d’arbres nécessaires a la mise
en ceuvre des dispositions relatives aux articles L. 131-7 et 8, L. 131- 104 18, L. 133-3 et 4, L, 134-2, L. 134-4 &
6, L 134-8a 14, L. 134-17, L. 163-5, R. 131- 56t 6, R. 131-13 4 17, R. 134-2, R. 134-4 & 6 du code forestier,
prescrivant des débroussaillements ou des dispositions relatives au débroussaillement édictés par I'autorité
administrative ou judiciaire en application des mémes articles. »

Article 4 : Toutes les coupes qui ne répondent ni aux caractéristiques définies aux articles 1 a 3, ni a celles listées
a l'article L 130.1 du Code de I'Urbanisme, restent soumises 2 déclaration préalable conformément aux articles L.
130-1 et R 130.1 du Code de |'Urbanisme.

Article 5 : Les arrétés préfectoraux du 24 juillet 1979 modifié portant réglementation d'autorisation de coupes par
categories de foréts dans le département du Var et du 21 février 2011 portant dispense de déclaration préalable au
titre du code de l'urbanisme pour les coupes et abattages d'arbres rendus nécessaires a la mise en ceuvre du
débroussaillement obligatoire et des équipements DFCI sont abrogés.

Article 6 : Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours gracieux introduit auprés du préfet du Var ou d'un
recours contentieux par saisine du Tribunal administratif de Toulon, dans un délai de 2 mois & compter de sa
publication.

Article 7 : Le secrétaire général de la préfecture du Var, le directeur de cabinet du préfet, les sous-préfets
d’arrondissement, les maires, le directeur départemental de la sécurité publique, le colonel commandant le
groupement de gendarmerie, le directeur départemental des territoires et de la mer, le directeur de 'agence
interdépartementale de I'Office National des Foréts Alpes Maritimes-Var, le directeur départemental des services
d'incendie et de secours, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera
inséré au recueil des actes administratifs de la préfecture, affiché dans les communes du département et dont
ampliation sera adressée au président du Centre Régional de la Propriété Forestiére et au directeur de l'agence
interdépartementale de I'Office National des Foréts.

Fait 8 TOULON, le 30 AOUT 2012
Le PREFET

o [

Paul MOURIER
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Annexe 12. Classement sonore des infrastructures de transports terrestres (mise a
jour version 2023)

PREFET o
DU VAR Direction départementale
Liberté des territoires et de la mer du Var
Egalité

Fratermité

ARRETE PREFECTORAL n°® DDTM/SPP/MTEM/Bruit/2023-02du 09 JAN. 2023

portant approbation de la révision du classement sonore des infrastructures de transport
terrestres sous gestion du Conseil départemental du Var

Le préfet du Var,

Vu la Directive 2002/49/CE du Parlement Européen et du Conseil de I'Union Européenne du
25 juin 2002 relative a I'évaluation et la gestion du bruit dans I'environnement ;

Vu la loi n® 921444 du 31 décembre 1992 relative & la lutte contre le bruit ;

Vu le décret n® 95-20 pris pour I'application de |'article L. 154-4 (ex-article L. 111-11-1) du code
de la construction et de I'habitation et relatif aux caractéristiques acoustiques de certains
batiments autres que d’habitation et de leurs équipements ;

Vu le décret n® 95-21 relatif au classement des infrastructures de transports terrestres et
modifiant le code de l'urbanisme et le code de la construction et de I'habitation :

Vu |‘arrété ministériel du 30 mai 1996 relatif aux modalités de classement des infrastructures
de transports terrestres et a l'isolement acoustique des batiments d‘habitation dans les
secteurs affectés par le bruit ;

Vu les trois arrétés ministériels du 25 avril 2003 relatifs a la limitation du bruit dans les
établissements de santé, les hotels et les batiments d’enseignement ;

Vu l'arrété ministériel du 23 juillet 2013 modifiant I'arrété du 30 mai 1996 relatif aux modalités
de classement des infrastructures de transports terrestres et a I'isolement acoustique des
batiments d’habitation dans les secteurs affectés par le bruit ;

Vu le code de I'environnement, et notamment le livre V, titre VII, chapitre ler, en ses articles
L. 571-1 et svivants, R. 571-1 et suivants et chapitre Il, en ses articles L. 572-1 et suivants,
R. 572-1 et suivants ;

Vu le code de I'urbanisme, et notamment ses articles R. 111-3, R. 151-18, R. 151-51, R. 151-52 et
R.151-53;

Vu le code de la construction et de I'habitation, et notamment ses articles L. 122-10, L. 124-4,
L.154-3, L. 154-4 et R. 154-7 ;

Vu les arrétés préfectoraux du ler ao0t 2014 (routes départementales), 8 décembre 2015
(routes communales) et 27 mars 2013 (autoroutes) publiant le classement sonore des
infrastructures de transports terrestres du département du Var, assortis des piéces
annexées ;

Considérant |'avis des gestionnaires de réseaux concernés, conformément aux dispositions de
Iarticle R. 571-39 du code de I'environnement :
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Considérant l'avis des communes concernées, conformément aux dispositions de l'article
R. 571-39 du code de I'environnement ;

Considérant le rendu d’études et I'analyse effectuée par le bureau d’études CEREG Ingénierie
le 14 novembre 2022 ;

Considérant la validation de cette étude technique par le centre d'études et d'expertise sur
les risques, I'environnement, la mobilité et 'aménagement et son assistance a maitrise
d’ouvrage tout au long de la procédure ;

Considérant I'information fournie sur le portail de I'Etat et la communication des éléments
de procédure lors des réunions pléniéres du comité de suivi du bruit, dont la derniere en date
du 6 octobre 2020 ;

Considérant la conformité de I'établissement de la révision du classement sonore des
infrastructures de transports terrestres du département du Var par la Direction
départementale des territoires et de la mer du Var aux critéres et conditions requis par la
réglementation en vigueur en matiére de classement sonore des infrastructures de transports
terrestres (ITT) ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture du Var ;

ARRETE :

Article 1*" : objet de la décision d'approbation de la révision du classement sonore

Les dispositions de I'arrété du 30 mai 1996 susvisé sont applicables dans le département du
Var aux abords du tracé des infrastructures de transports terrestres (ITT) mentionnées a
I'article 2 du présent arrété.

Le présent arrété vise a approuver la révision totale du classement sonore de ces
infrastructures.

Le classement sonore comporte le présent arrété assorti d'une annexe intitulée « rapport de
classement », composée notamment de tableaux et de représentations cartographiques.

Ce rapport de classement fait partie intégrante de l'arrété préfectoral. Il constitue l'objet
principal de |la décision administrative.

Article 2 : détermination des infrastructures et gestionnaires concernés

Les infrastructures de transports terrestres concernées par le présent arrété relévent du
réseau routier sous gestion du Conseil départemental du Var.

Toutes les voies gérées par le Conseil départemental du Var ne font pas l‘objet d'un
classement. Seules les voies ou trongon(s) de voies concernées sont recensees.

Article 3 : caractéristiques du classement

Le classement s'effectue sur la base des caractéristiques sonores de la voie. Ainsi, toutes les
voies du département ne font pas I'objet d’un classement. Seules celles qui dépassent les
niveaux sonores le sont.

Les infrastructures sont classées sur la base de leurs niveaux soncres diurnes et nocturnes
recus au point de référence. A noter que les indicateurs retenus sont les mémes que ceux pris
en compte pour la construction d'infrastructures nouvelles : il s’agit du LAeq (6h-22h) pour le
jour, et du LAeq (22h-6h) pour la nuit, exprimés en décibels (dB).
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La catégorie des infrastructures de transports terrestres est donc définie comme suit :

Catégories des infrastructures en fonction des niveaux sonores

Secteurs affectés par le bruit
de part et dauvtre de

Niveau sonore Niveau sonore l'infrastructure
de référence de référence Catégoriede -pour les infrastn‘Jctures routiéres, a
LAeg (6h-22h) en LAeq (22h-6h) en | l'infrastructure Partir du bord extérieur de la chaussée le
dB[A)‘ dB(A) plus proche ;
- pour les infrastructures ferroviaires, a

partir du bord du rail extérieur de la voie
la plus proche.

L> 81 ' L>76 1 300 m
76<L<81 | 71<L<76 2 250 m
70<L<76 | 65<Ls71 3 © 100m
65<L<70 | 60<L<65 4 30 m
60<L<65 | 55<L<60 5 10 m

Les tableaux contenus dans le rapport de classement annexé donnent, & minima, pour
chacun des trongons d’infrastructures mentionnés, le classement dans une des 5 catégories
définies dans I'arrété du 30 mai 1996 susmentionné, la largeur des secteurs affectés par le
bruit ainsi que le type de tissu urbain traversé (rue en « U » ou tissu ouvert).

Les cartes contenues dans le rapport de classement annexé représentent, a minima, la
catégorie de l'infrastructure, le secteur affecté par le bruit et la largeur de ces secteurs.

En cas de discordance entre « tableau(x)» et «carte(s)», les indications du tableau de
données priment.

Article 4 : isolement acoustique des batiments a construire

Les batiments & construire dans les secteurs affectés par le bruit doivent présenter un
isolement acoustique minimum contre les bruits extérieurs conformément a l'article
R. 111-23-2 du code de la construction et de I'habitation et aux arrétés pris en application des
décrets 95-20 et 95-21 susvisés.

Pour les batiments d’habitation, I'isolation acoustique minimum est déterminée selon les
articles 5 a 9 de l'arrété du 30 mai 1996 susvisé.

Pour les établissements de santé, les hotels et les batiments d'enseignement, l'isolement
acoustique minimum est déterminé selon les trois arrétés du 25 avril 2003 susvises.

Article 5 : liste des voiries concernées

Pour le gestionnaire Conseil départemental du Var, les infrastructures concernées par le
présent arrété sont :

Numéro - - . Commune
D3 Artigues
D557 Aups

1 Lapondeération (A) est la pondération standard des fréquences audibles ; elle a été congue pour se
rapprocher de la réaction de l'oreille humaine au bruit.
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D559 Bandol
D5598 [ Bandol
-If)_5_54 ' Barjols
D560 ' Barjols
D§54 . o Belgentier
Projet Deviation Beigentier.:‘l - Belgentier
D13 | Besse-sur-issole
B - D15 . Besse-sur-issole
D198 | Bormes-lés-n;iﬁwosas
D241 | Bormes-les-mimosas
D298 N o Bormes-les-mimosas
D298C | Bormes-les-mimosas
DSSQ - Bormes-les-mimosas
D98 - Bormes-ﬂes-mimosas
D1007 ' ~ Brignoles B
D43 S Brignoles
D554 o B Brignoles
DN7 | Brignoles
5560 I Brue-Auriac
D56 | Callian
- D562 ' Callian
D562 ' Carces
o D13 ' Carnoules
D97 - Carnoules
D442 ' Ce_i;qjueirar-l.he )
D559 - barqueiranne
D74 o a Carqueiranne
N D559 _ | Cavalaire-sur-mer
T D54 | Chateaudouble
D560 | Chateauvert .
D48 | Cogolin
D558 | Cogolin
psss Cogolin
- _ D6l Cogolin
D98 Cogolin
D22 | Correns
413
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D14
D43
D97

D1555
D54

D555
D557

D562
D59

D955

DN555

DN555:2

D562
DN8
D19
D562
D563
D54
D13
DN7
D557
D15
D43
D554
D100
D100A
D37
D4

D559
D7
D8

D98B

DN7

D554
D81

D559
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Cuers

Cuers

~ Cuers
Draguignan
Draguignan
Draéu_ign?
Kguignan
Draguignan
Draguignan
Draguign;r:

Draguignan
__D_raguignan
Entrecasteaux
Evenos
Fayent_:e
Fa)-/.c;ce
n Fayence
Figaniéres
Flassans-sur-Issole
Flassa ns-sur-lssog
Flayosc )
Forcafq@e-t
Forcalqu;et
Forc:alq_u;ret
F:éjus
Fréjus
Fréjus
Fréjus
Fré-jE
Fréjus
Fréjus
Fréjus
Fréjus
Gargoat
Gareoult

Gassin
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D61 Gassin
D93 . Gassin
D98 _ B Gassin
D554 - Ginasservis
D97 Gonfaron
D14 ‘Grimaud
i D48 - Grimaud
| D558 - Grimaud
! ‘D559 Grimaud
D61 Grimaud
_ D61A Grimaud
D14 - érimaud
D98 o Grimaud
Projet déviation Sainte-Maxime : 1 . Grimaud
Projét déviation Sainte-Maxime : 2 . Grimaud
D12 - Hyéres-les-Pa?miers -
D197 Hyéres-les-Palmie-rs
D276 - ?yéres—les—Palmiers
D29 Hyéres-les-Palmiers
D42 Hyéres-les-Palmiers
D46 Hyéres-les-Palmiers
D554 Hyéres-les-Palmiers
D559 Hyeres-les-Palmiers
5559A Hyéres-ies«Paimiers
D98 Hyéres-les-Palmiers
B D559 La Cadiére-D'Azur
D5598 La Cadiére-D'Azur
D66 La Cadiére-D'Azur
D82 R La Cadiére-D'Azur
D5 La Celle
o DN7 La Celle
B D5548 La Crau
D12 La Cravu
D14 La Cravu
ﬁ _____ La Crau
D29
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La Crau
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D554
D74
D76
D98
D559
D554B
D554
D67
D97
D29
D42
D559
D67
D74
D86
D97
D98
D558
D42A
D559A
D98
D98
D1555
' D54
\ Ds
D554
D16
D18
D2018
D26
D559
D63
D246
D29
D46
D86
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La Crav
La Crau
La Crau
La_au_

La Croix-Valmer
La Farlede
La Farlede
La Farlede
La Farlede
La Garde
La Garcle
La Garde__
L;a Gard;
La Garde
La Garde
La Garde
La Garde

La Garde-Freinet

La Lonaejleé—Maures
La L(_ande-fes-Maures
La Londe-les-Maures
La Mole
La Motte
La Motte
La Roquebrussanne
La Roquebr_ussér;ne
La Seyr;e_.e—sunMer
La Seyne-sur-Mer
La Seyne-sur-Mer
La Seyne-sur-Mer
La Seyne-sur-Mer
La Seyne-sur-Mer
La Valette-du-Var
La Valette-du-Var
La Valette-du-Var
La Valette-du-Var
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La Valette-du-Var
La Valette-du-Var

Le Beausset

Le Beausset

Le Castellet

Le Cannet-des-Maures
Le Cannet-des-Maures

Le Cannet-des-Maures

Le Castellet

Lé Castel!et
Le Castellet
Le Lavandou
Le Lavandou
igi.ava ndou
Le La-\r;néa
Le LavandoQ
Le Luc
Le Luc
Le i‘;'luy
Le Muy
Le Muy
Le Muy
Le Muy
le Muy

Le Plan-De-La-Tour

Le Pradet
Le Pradet
Le Pradet
Le Pradet

Le Pradet

Le Revest-les-Eaux

Le Thoronet
Le Thoronet
Le Val
le Val
LeVal
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D37 Les Adrets-de-I'Estérel
D837 . Les Adrets-de-I"Estérel
D10 | © LesArcs _
D1555 | Les Arcs
D54 Les Arcs
- pm;t I Les Arcs
DN7 . Les Arcs
D10 | Lorgues
D562 |  Lorgues
D5 : ] Méounes-lés-Montrieux
D554 ' Méounes-lés-Montrieux
D37 . Montauroux
D562 | Montauroux
D22 . Montfort-sur-Argens
D560 - ] Nans-les-Pins
 p43 | Néoules
D5 . Néoules
D554 - Néoules
D3 | Olliéres
DN7 . | Ollieres
D11 " B Ollioules
~ D2020 Ollicules
D206 ] Ollioules
: _E>26 . Ollioules
D559 _ Ollioules
D92 ‘ Ollioules
DN8 ' Ollioules
D12 B __-PierreféJ—EVar- ]
 pu4 - I Pierrefeu-du-Var
D412 ' Pierrefeu-du-Var I
D97 . Pignans |
D6B | Pourcieux "
DN7 R ;ou-rc_ieux -
: _D_2_3_ - I Pourrieres
D6B . Pourrieres
DN7 - Pourrieres
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D4 F’_uget~sur-Argens
DN7 - . i Puget-sur-Ar-gens
_ D61 ] Ramatuelle
[53_ | R_amatuefte_
D559 ' Rayol-Canadel-sur-Mer
D3 - HPIa_ns
D43 - Rocbaron
D554 _ - Rocbaron
> Rocbaron
D559 Roquet;une-s;-Arg_énsm
D7 | Roquébrune-sur-Argens
D8 _ ) Roquebrune—sur-Argen_s_
DN7 i o "R-c;quebru ne-sur-Argens
ps62 Saint-Antonin-du-Var
555_9 Saint-Cyr-sur-Mer
_ D559 Saint-Cyr-sur-Mer
D66 -S_aint-Cyr-sur-Mer
D87 Saint-C_Z}:r_;s:r—iﬂ_er_ -
D15 o * Sainte-Anastasie-sur-Issole
D25 R Sainte-Maxime
: D559 Sainte-Maxime
D74 ) Sainte-Maxime
D8 : [ Sainte-Maxime
Projet déviétion Sainte-Maxime : 1 : ! Sainte-Maxime
i’_rojet déviation Sainte-Maxime : 2 l Sainte-Maxime
i D18 . o Saint—Mandrfe;sur-Me_r_
D2018 | Saint-Mandrier-sur-Mer
D2560 Saint-Maximin-la-Sainte-Baume
: D28—_ N Saint-Maximin-la-Sainte-Baume
D3 Saint-Maximin-la-Sainte-Baume

D560
D560A
DN7

D100

D37

10013

Saint-Maximin-la-Sainte-Baume

Saint-Maximin-la-Sainte-Baume

Saint-Maximin-la-Sainte-Baume

Saint-Raphaél
Saint-Raphaél
Saint-Raphaél
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D93
D98

D560

Projet déviation Saint -Zacharie : 1
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D16
D2n

Saint-Raphaél
Saianrdpez
gaint—Tro pez

Saint?Zac.I;a;ie

Saint-Zacharie

Salernes

Salernes

Salernes
Sanary-sur-Mer
Sanary-sur-Mer

Sanary-sur-Mer

Sanary-sur-Mer

SeiII-ons-Source-d'Argens

Signes
Six-Fours-les-Plages
Six-Fours-les-Plages

Six-Fours-les-Plages

D26
D559
D616
D63
D554
D58
D97
D554
D554
D58
D97
D37
D10
DN7
D2008
D206
D246
D29
D42

Six-Fours-les-Plages
Six-Fo:J;é-fes-Ptages
S_ix~Fbl]rs-Fes-P!aéés
Six—Fours—tes—P!aées
Sollies-Pont

Sollies-Pont
Sollies-Pont
Sollies-Toucas

Sollies-Ville
Sollies-Ville

Soliies-\-/ille

Tanneron

Taradééu

Taradeau
Toulon

Toulon

Toulon
Toulon
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D46 7 Touioni
D . Dgsigi - - Toulon
 DsseBIS N Toulon |
" -~ Touon
- . De4a2 | Toulon )
D92 T Touidn :
D97 I Toulon ]
: o DN8 i _ Toulon
- R D19 . | Tourrettes
- Ds6 - Tourrettes
. Ds62 Tourrettes .
T ‘DN7  Tourves
N D1555 7 Trans-en-Provence -
D54 - I Trans-en-Provence
T - pag N Vidauban
. ~ DN7 o Vidauban
D560 1 Villecroze ]
 Dss7 7 Villecroze O
3 N D554 N Vinon-sur-Verdon |
| pes2 7 Vinon-sur-Verdon

Article 6 : publication et mise a disposition

Le présent arrété est applicable a compter de sa publication au recueil des actes
administratifs de la préfecture du Var.

Il fait l'objet d'une information dans deux journaux régionaux ou locaux diffusés dans le
département et d'un affichage dans les mairies concernées pendant 1 mois minimum.

Le présent arrété assorti de son annexe, & savoir le rapport du classement, est tenu a la
disposition du public dans les mairies concernées et a la Direction départementale des
territoires et de la mer du Var a Toulon aux heures habituelles d’ouverture.

Le classement sonore des infrastructures de transport terrestres est aussi mis en ligne sur le
portail de I'Etat. Il est consultable et téléchargeable a I'adresse suivante : www.var.gouv.fr ala
rubrique : Classement Sonore des Voies Bruyantes (CSVB)

Article 7 : report dans les documents d’urbanisme

Les périmetres des secteurs affectés par le bruit doivent étre reportés par les maires des
communes, ainsi que par les maires des communes limitrophes le cas échéant, dans les
documents graphiques du document d’urbanisme, & titre d’information.

Il faut également joindre dans les annexes du document d’urbanisme, les éléments suivants :
+ le classement des infrastructures de transports terrestres,
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- les secteurs affectés par le bruit,

- les prescriptions d'isolement acoustique édictées,

« la référence des arrétés préfectoraux correspondants,

+ la mention des lieux oU ces arrétés peuvent étre consultés.

Les procédures d'élaboration, de révision et de modification des documents d’urbanisme
peuvent €tre mises a profit pour introduire le classement dans les documents graphiques et
les annexes. Il est également nécessaire d'éter les dispositions qui avaient antérieurement été
inscrites relevant uniquement du classement sonore des infrastructures de transport
terrestres sous gestion du Conseil départemental du Var.

Article 8 : délai et voie de recours

Le présent arrété peut faire l'objet, dans le délai de deux mois 8 compter de la date de sa
publication au recueil des actes administratifs de la préfecture du Var, d'un recours gracieux
aupres du préfet du Var et/fou d'un recours contentieux aupres du Tribunal administratif de
Toulon.

Article S : abrogation

Les dispositions du présent arrété se substituent de plein droit, uniquement pour les
infrastructures mentionnées a l'article 2 et les troncons concernés, 3 celles des arrétés
antérieurs portant classement des ITT en date du ler ao0t 2014 (routes départementales),
8 décembre 2015 (routes communales) et 27 mars 2013 (autoroutes).

Article 10 : exécution et transmission

Le secrétaire général de la préfecture du Var, les sous-préfets territorialement compétents, le
directeur régional de I'environnement, de I'aménagement et du logement de la région
Provence-Alpes-Cote d'Azur, le directeur départemental des territoires et de la mer du Var, le
président de la Métropole Toulon Provence Méditerranée, sont chargés chacun en ce qui les
concerne de I'exécution du présent arrété.

Le présent arréte sera, transmis en copie:

+ au ministre de la Transition écologique (DGPR - mission bruit et DGITM) ;

+ au directeur régional de l'environnement, de I'aménagement et du logement de la
région Provence-Alpes-Céte d'Azur - service transport, infrastructure et mobilité (STIM) :

- au directeur de '’Agence Régionale de la Santé - antenne territoriale de Toulon ;

+ au directeur de I'Agence de I'Environnement et de la Maitrise de I’Energie (ADEME) ;

+ aux autres gestionnaires des infrastructures terrestres de transports membres du
comité de suivi du bruit ;

+ au directeur des Routes du Conseil Départemental du Var ;

+ aux présidents des €tablissements publics de coopération intercommunale (EPCI)
concernes ;

+ au président de I'assocization des maires du Var ;

* aux maires des communes concernées : l'arrété préfectoral sera affiché pendant un
mois dans chacune des mairies des communes concernées ; le certificat d'affichage sera
transmis & la Direction départementale des territoires et de la mer du Var — Service
planifications et prospective - Mission transition écologique et mobilité.

Yolion @
Fait 2 lon, le

Evence ’{CHARD 13/13
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La RD557 traversant Flayosc est intégralement concernée en catégorie 3 :
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Annexe 13. Recommandations générales du SDIS et Arrété préfectoral du 8 février
2017 portant approbation du reglement départemental de défense extérieure contre
I'incendie

Recommandations générales du SDIS

I = Fones AU

L puverture & 'urbanization de ces zones devra s'accompagner des aménagements suivants :

Accés ef voirie

Les voiries d'accés devralent &re & double issue sur les voies principales owvertes & la
circulation publigue pour permetire aux véhicules de secours de circuler sur tout le powrtour de chague
zOnNE.

Ces voies d aceés gui constituent également la desserte de ces zones devraient posséder
les caractéristiques suivantes :

largeur minimale de 6,00 métres, bandes de stationnement exclues ;

Force portante calculée pour un véhicule de 19 Tonnes ;

Rayon intérieur minimum R @ 11 métres ;

Sur-largeur 5= [5R dans les virages de rayon intéricur inféricur 4 50 métres (5 ef B
EXprimés ¢n métres) ;

Hauteur libre au-dessus de la voie de 3,50 métres ;

*  Pente en long inférieune & 15%.

Ces voies seront raccordées 4 celles des secteurs urbanisés contigus afin de former une
voie périphérique de I"ensemble des zones urbanisées, 57il n"existe pas de constructions contigués, des
réservations devront &tre réalisées en prévision d un raccordement avec les voies lulures.

Les voiries internes auront les caractéristiques suivantes |

Largeur minimale de 5,00 métres bandes de stationnement exclues ;
Ces voiries seront de préférence & double issue |

* Les culs de sac devront étre de longueur inférieure & 80 méres et équipés en bout
d"une aire ou d'un TE de refournement réglementaire ;

Force portante caleulée pour un véhicule de 19 Tonmes ;
Rayon intéricur minimum R : 11 metres ;
Sur-largeur 5= 15K dans les virages de rayon intéricur inférieur 8 50 métres (5 ot R
EXPrimes en métres) ;
Hauteur libre av-dessus de la voie de 3,50 métres |
*  Pente en long inféricure & 15%.

Espaces naturels, espaces libres et plantations

Débroussaillement et maintien en état débroussaillé conformément aux dispositions de
I’arrété préfectoral en vigueur de la totalité des unités fonciéres.

Caracteéristiques des terrains - distance aux constructions voisines - densireé

Une densité minimale de cing bitiments a 1’hectare devrait étre obtenue sur le territoire
CONCEME par ces Zones.
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I1 - Zones U

La poursuite de l'urbanisation dans ces zones doit s'accompagner
P

¢ Dc la mise en ceuvre des élargissements de voiries en tenant compte du nombre
d’habitations desservies :

- 4 metres de 1 & 10 habitations ;
- 5meétres de 11 a 50 habitations :
- 6 métres au-dela de 50 habitations.

Du maillage des voies en supprimant au maximum les culs de sac :

¢ De la réalisation d'aires de retournement d’au moins 200 m2 ou un TE &
"extrémité de tous les culs de sac ;

¢ Du débroussaillement réglementaire conforme aux dispositions de 1'arrété
préfectoral en vigueur.

11l - Zones A

Les autorisations et utilisations du sol admises dans ces zones par le réglement ne sauraient étre
acceptees sans la prise en compte du risque d'incendie de forét dans le cadre des dispositions de
l'article R 111.2 du code de l'urbanisme. En outre, ces autorisations doivent s'accompagner de la mise
en ceuvre des dispositions de I'article R 111.5 du code de I'urbanisme au titre de 'accessibilité des
moyens de secours.

Une €tude au cas par cas sera nécessaire afin de déterminer la compatibilité du projet envisagé
avec ces régles de sécurité (emplacement sur le terrain, accés, points d'eau, ...) et les dispositions
constructives figurant en annexe pourront étres demandées pour certaines constructions.

1V - Zones N

Les autorisations et utilisations du sol admises dans ces zones ne sauraient étre acceptées sans la
prise en compte du risque d'incendie de forét dans le cadre des dispositions de l'article R 111.2 du code
de l'urbanisme. En outre, ces autorisations doivent s'accompagner de la mise en ceuvre des dispositions
de l'article R 111.5 du code de l'urbanisme au titre de I'accessibilité des moyens de secours.

Une ¢tude au cas par cas sera nécessaire afin de déterminer la compatibilité du projet envisagé
avec ces régles de sécurité (emplacement sur le terrain, accés, points d'eau, ...) et les dispositions
constructives figurant en annexe pourront étres demandées pour certaines constructions.

PLAN LOCAL D’URBANISME — annexes au reglement (4.1.2)



Page 75 sur 102

Arrété préfectoral du 8 février 2017 portant approbation du réglement départemental de défense

extérieure contre I'incendie
& l

Libertd + Bgalitd + Fratarnlid

REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DU VAR
PREFECTURE DU VAR
Cabinet du préfet

Service Interministériel de Défense
et de Protection Civile (STDPC)

ARRETE PREFECTORAL n° 2017/01-004 du 8 février 2017 PORTANT
APPROBATION DU REGLEMENT DEPARTEMENTAL DE DEFENSE
EXTERIEURE CONTRE L'INCENDIE DU VAR

Le Préfet du Var,
Officier de la Légion d'honneur
Chevalier de 1'Ordre national du mérite

Vu le code général des collectivités territoriales, notamment ses articles I 2213-32, L 2225-1
al.2225-4,1,5211-9-2-1, R 2225-1 a R 2225-10 ;

Vu le code de la sécurité intéricure, et notamment le livre VII dans ses parties Iégislative et
réglementaire ;

Vu le code de 'urbanisme, article R.111-2 ;

Vu le code de la construction et de ’habitation et notamment son livre 1%, titre II, chapitres I a
IT, dans ses parties Iégislative ct réglementaire ;

Vu le code de I’environnement, notamment les articles L211-1, L214-1 et suivants et L214-8 ;
Vu le décret n° 2015-235 du 27 février 2015 relatif 4 la défense extérieure contre I’incendie ;

Vu larrété du 1 février 1978 modifié approuvant le réglement d’instruction de manceuvre
des sapeurs-pompiers communaux ;

Vu Parrété du 25 juin 1980 modifié portant approbation des dispositions générales du
réglement de sécurité contre les risques d’incendie et de panique dans les établissements

publics ;

Vu I'arrété du 31 janvier 1986 modifié relatif a la protection contre I’incendie des batiments
d’habitation ;

Vu l'arrété préfectoral en date du 6 novembre 2007 portant approbation du schéma
départemental d’analyse et de couverture des risques du Var ;

KELICHICIL UEPATIEIIENIAL A€ LEICUSE EXICTIEUre COIIIE | MCENAIE (KUUJECL 33). 115
Service départemental d’incendie et de secours du Var. -
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Vu larrété n® INTE 1522200A du 15 décembre 2015 fixant le référentiel national de défense
extérieure contre I'incendic et abrogeant la circulaire interministérielle n°465 du 10 décembre
1951, la circulaire du 20 février 1957 relative a la protection contre ’incendie dans les
communes rurales et la circulaire du 9 aolt 1967 relative au réseau d’cau potable, protection
contre I'incendie dans les communes rurales ;

Vu larrété préfectoral en date du 7 janvier 2015 portant approbation du réglement
opérationnel du service départemental d’incendie et de secours du Var ;

Vu la délibération du conseil d’administration du service départemental d’incendie et de
secours du Var n° 16-99 en date du 20 décembre 2016 portant approbation du réglement
départemental de défense extérieure contre I’incendie ;

Sur proposition du sous-préfet, directeur de cabinet du préfet du Var et de Madame la
présidente du conseil d’administration du Service Départemental d’incendie et de Secours du
Var,

ARRETE

Article 1 : Le reglement départemental de défense extérieure contre I’incendie (RDDEQI()

annexé au présent arrété est approuvé, T 25\ covmul\badl\e cut NIDAC oo grlecers

o UASL.

Article 2 : Le présent arrété prend effet a compter de sa date de publication au recueil des
actes administratifs de la préfecture du Var.

Article 3: Le présent arrété peut faire, dans un délai de deux mois & compter de sa
publication, I’objet :

o d’un recours gracieux auprés du préfet du Var ;
e d’un recours hiérarchique auprés du ministre de intérieur ;

e d’un recours contenticux devant le tribunal administratif de Toulon (5 rue racine — BP
40510 83 041 TOULON CEDEX 9).

Article 4 : La sccrétaire générale de la préfecture du Var, le sous-préfet, directeur de
cabinet du préfet du Var, les sous-préfets de Draguignan et de Brignoles, le directeur
départemental des territoires et de la mer, le directeur du service départemental d’incendie
et de secours du Var, les maires du département du Var, les présidents d’établissements
publics de coopération intercommunale (EPCI) sont chargés, chacun en ce qui le concerne,
de I’exécution du présent arrété.

T()ULFN, le TR
Le Préfet,

=9

%

Joan-Luc\VIDELAIME

Reéglement Départemental de Défense Extérieure Contre I’Incendie (RDDECI 83).
Service départemental d’incendie et de secours du Var.
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Annexe 14. Délibération maintenant la DP pour les clGtures

EXTRAIT DU REGISTRE
DES DELIBERATIONS DU CONSEIL

Commune de Flayosc

Seamee du 3 Octabre 2007

LA dewe il sepi

Et e F Ovglobre 2007

A 18 H 00 fe Comseid Mumicinal de da commune, rigaliivensent conpogad, 1'a1r riwni, dans Je fen
battie! de ser idamvel, en sy pabiigae, sonr f prisidene dd Mowsiesr Xawer GUERRING &
Matre.

Etaient Présents : Monsteur Xavier GUERRINIT, Monsicur Alain BRISSI, Monsiewr
Jean PEIRON, Madame Madeleine GREUZAT, Madame Annie COULON, Monsieur
Claude CHABAUD, Monsieur Bruno DOL, Monsiear Louis | ACOB adjoints.
Madarme Jacqueline OSSEDAT, Madame Monique BIDOLI, Madame Nathalic MARY,
Monsieur Jean Frangols BORDAS, Monsienr Anded ALLAIS, Madame Clandine
DURI:'.J_., Monsieur Eru}rjhﬂ_ﬂ‘\llﬂ[' Conseillers,

¢ Madame Jocelyne COTARD représentée par Monsicur Alain
BRISSI, Madame Marm—HéH&ne IDOL représentée par Monsicur Jean PETRON, Monsicur
Edenne DURINI représenté par Monsicar Brone DOL, Madame Annick PRADIER
representée par Monsieur Xavier GUERRINGL - Madame Made-Thérése COCHAUX
représencée par Monsicur Louis JACOB, Madame Anne GUEGUEN représentée pas
Madame Clindine DUREL, Monsieur David ESTELLON représenté par Monsieur

Andsé ALLATS,

Erajent  Absents - Msdame Sophic GUENIER, Monsieuwr Heové L['. CAER,
Mademoiselle Vigginie TEYSSIER, Madame Nadine BLANC. o afn Bessis
Secrétaire de la Séance : Madame Annic COULON 2k

s
l- l &

— S—

Mol de meesbrer giférenis w.l-] INombre de puomfrer on scereio Moy de mn'.bnﬂ‘anm.fr sfeies

Comsril Municipal reef feate )
ar | 26 | AR ‘J_

TILL

—rlTrr—"'
%Mﬂgﬂ Mairisen de Ja délaration préiaiabie PR alituren ?&',,,.':uﬁ;f.!ﬁ]‘ iflerann
1’“&'1}..!?&'!.!‘!} darpr fx cerdre de fr r“h‘;,l'::-m;' diy code g Fieribamiome a ::__ Yausa" |

Monsienr Jean PEIRON, Adjoint délégué 4 lurbanisme expose :

La réforme du Code de I'Urbanisme applicable an 1% gembre 2007, 8 supprimé,
notarnment, le prncipe de lo déclamaton de cldmres, de portils et dalignements.
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Pour autant, il parait opportun de maintenir le principe de la déclaration peéalable en
matiére de clétures, de portails et d'alignements conformément i article 9 du décret n°
2007-18 du 5 janvier 2007 pris pour Papplication de Pordonnance n® 2005-1527 du 8
décembre 2005 relative au permis de construire e: autorisatons d'urbanisme.

Clest pourquoi, je vous pte de bien vouloir maintenir ce principe dans le cadre de la
réforme du code de Purbanisme.

CECI ENTENDU le Conseil Municipal, i Punanimité,

Maintien le principe d’une déclaration préalable ea matiere de clotures, de portails et
d'alignements dans le cadre de la réforme du code de Purbanisme.

Pour extrait conforme

Fait a Flayosc le 4 octobre 2007
Le Maire

Xavier GUERRINI {

-
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Annexe 15. Les cours d’eau : Cartographie

La cartographie suivante localise les cours d’eau tracés par I'lGN (Source www.géoportail.gouv.fr,
couche « réseau hydrographique » sur fond « parcelles cadastrales »).
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Annexe 16. La doctrine MISEN (mise a jour avec version 2022)

PREFET
DU VAR

Liberté
Egalité
Fraternité

Doctrine
« Conception et mise en oceuvre
des réseaux et ouvrages
de gestion des eaux pluviales »

Application de la législation sur |'eau
(Code de I'Environnement, livre I, titre I,
articles L. 211-1, L. 214-1 et suivants et R.214-1 et suivants)

Projets concernés par la rubrigue

2.1.5.0 : rejets d'eaux pluviales

Regles générales
a appliquer dans le département du Var

pour la conception et la mise en ceuvre

des réseaux et ouvrages de gestion des eaux pluviales

Validée par la mission inter-services Eau et Nature du Var le 17/06/2021
Approuvée par le Préfeg du Varle 2 & AVR 2022

w
EvencelRICHARD
Adresse postale : Préfecture — DDTM - service eau et biodiversité CS 31 203 - 83070 TOULON CEDEX 1)22

Accueil du public : 244 avenue de l'infanterie de marine a Toulon face aux pompiers
Téléphone 04 94 46 83 83

Courriel ; ddtm-sebio@var.gouv.fr
www.var.gouv.fr
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Préambule '

Le principe des techniques compensatoires a pour objectif de rendre les projets impliquant
un rejet d'eaux pluviales, dans les eaux douces superficielles ou sur |e sol ou dans le sous-sol,
sans effet vis-a-vis des phénoménes pluvieux. Le dossier loi sur I'eau doit évaluer |'incidence du
projet sur l'eau et les milieux aquatiques dans le respect de l'article L. 211-1 du cede de
I'environnement.

Le pétitionnaire est responsable et tenu de respecter le dimensionnement des réseaux et
ouvrages, leurs conditions de réalisation et d'exploitation, les mesures mises en ceuvre afin
d'éviter, de réduire ou de compenser les impacts négatifs de I'opération, tels qu'ils ont été
définis dans le dossier de demande d'autorisation ou de déclaration, agrégé de tous
compléments et modifications demandés, lors de l'instruction, par le service en charge de la
police de I'eau. Le dossier a valeur d’engagement du pétitionnaire a respecter |'ensemble des
dispositions qui y sont décrites.

L'obtention de l'autorisation ou de l‘absence d'opposition a la déclaration constitue un
préalable 2 tout commencement des travaux.

Les présentes régles s'appliquent, strictement, aux aménagements et ouvrages relevant de la
rubrique 2.1.5.0 de la nomenclature annexée a |'article R. 214-1 du code de I'environnement.
Pour les projets qui n’en relévent pas (inférieurs au seuil de déclaration), les collectivités qui
ont en responsabilité leur autorisation, au titre du code de l'urbanisme, sont incitées a définir
et & imposer des dispositions de gestion de leurs eaux pluviales assurant un niveau de
protection équivalent aux présentes régles.

I. Généralités - Application de la réglementation I

[.1 Application de la rubrique 2.1.5.0 - Projets soumis aux
présentes régles

La rubrigue 2.1.5.0 de |a nomenclature annexée 3 |'article R.214-1 du code de |'environnement
est ainsi libellée :

« Rejets d'eaux pluviales dans les eaux douces superficielles ou sur le sol ou dans le sous-sol, la
surface totale du projet, augmentée de la surface correspondant a la partie du bassin naturel
dont les écoulements sont interceptés par le projet, étant :

+ supérieure ou égale a 20 ha : procédure d'autorisation ;

« supérieure & 1 ha et inférieure a 20 ha : procédure de déclaration. »

Cette définition est complétée par les explications suivantes, afin de déterminer, dans le
département du Var:

« les projets soumis ou non 2 une procédure loi sur I'eau au titre de la rubrique 2.1.5.0;
+ le type de procédure & appliquer (déclaration ou autorisation).

3/22
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111 Cas des projets non imperméabilisants

La rubrique 2.1.5.0 s'intitule « Rejets d’eaux pluviales » : les projets concernés sont donc ceux
qui générent une augmentation du rejet d'eaux pluviales en leur point aval, ou ceux qui
peuvent dégrader la qualité des eaux pluviales rejetées, Sur l'aspect quantitatif, il ne s'agit pas
uniquement des projets comportant une imperméabilisation du sol. Peut également étre
concerné tout projet susceptible d‘augmenter le ruissellement entre |'état initial et I'état final,
méme si I'état final n'est pas l'imperméabilisation, par modification de I'usage du sol, de la
nature de la couche superficielle, du couvert végetal, etc.

Les projets suivants entrent, par exemple, dans cette catégorie :
« infrastructures non revétues constituées d‘une simple couche de forme : pistes, parcs
de stationnement...
+ centrales photovoltaiques au sol,
« centrales éoliennes,
* mises en cultures apres défrichement.

Toutefois, I'augmentation du ruissellement par unité de surface, pour les projets de ce type,
étant moindre que pour une imperméabilisation, les seuils d'application de la rubrique
pourront étre adaptés. Une procédure de déclaration pourra, notamment, étre admise pour
des projets supérieurs a 20 ha : I'évaluation du niveau de procédure sera effectuée, au cas par
cas, en fonction de la nature et de lincidence réelle des projets, en tenant notamment
compte de I'hydrographie du secteur et de la présence d’enjeux a I'aval immédiat du projet.

1.2 Cas des rejets en réseaux

La rubrique 2.1.5.0 concerne les rejets d’eaux pluviales « dans les eaux douces superficielles ou
sur le sol ou dans le sous-sol » : elle vise donc, en premier lieu, les rejets directs dans un milieu
naturel (cours d'eau, plan d‘eau ou autre milieu aquatique superficiel (hors milieu maritime),
nappe phréatique) et, en I'absence de milieu récepteur, rejet sur le sol avec évacuation par
ruissellement ou par infiltration.

Dans le cas d'un rejet dans un réseau pluvial, I'augmentation du ruissellement due au projet 3,
au point aval du réseau pluvial, un impact similaire 3 un projet dont le rejet serait effectué
directement dans le milieu naturel, sauf si le réseau pluvial récepteur comporte lui-méme des
ouvrages régulateurs capables de compenser |'urbanisation nouvelle. Deux cas de figures
peuvent alors se présenter :

«  soit le réseau pluvial récepteur du projet est régulierement autorisé au titre de la loi sur
I'eau. Dans ce cas le projet lui-méme n'est pas soumis a procédure au titre de la
rubrique 2.1.5.0, mais le gestionnaire du réseau doit porter a la connaissance du préfet
le nouveau rejet dans son réseau, en exposant les mesures compensatoires, soit déja
intégrées au réseau pluvial, soit nouvellement mises en ceuvre a I'occasion de la
réalisation du projet, permettant d'annuler toute augmentation de rejet d'eaux
pluviales dans le milieu naturel 3 I'aval de son réseau;

«  soit le réseau pluvial récepteur du projet n'est pas réguliérement autorisé au titre de la
loi sur I'eau. Le projet est alors soumis & procédure au titre de la rubrique 2.1.5.0 et aux

présentes régles, de la méme maniére que s'il s'agissait d‘un rejet direct dans un milieu
naturel terrestre.
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1.3 Notion de bassin versant intercepté

La rubrique 2.1.5.0 concerne les rejets d’eaux pluviales pour les surfaces supérieures a 1 ha, la
surface a considérer étant « la surface totale du projet, augmentée de la surface correspondant
a la partie du bassin naturel dont les écoulements sont interceptés par le projet ».

Vis-a-vis des écoulements interceptés par le projet, et contrairement au ruissellement produit
sur la surface de projet elle-méme, I'objectif recherché n'est pas la compensation mais la
transparence hydraulique. Le dossier doit montrer que le projet ne perturbe pas les
écoulements venant de I'amont et ne dégrade pas la situation antérieure, ni a l'amont par
effet de barrage, ni latéralement en déviant des écoulements sur les parcelles voisines, ni a
I'aval par accélération des flux. La transparence hydraulique doit étre entendue a toutes
occurrences de pluies c'est-3-dire, en cohérence avec la pluie de dimensionnement des
ouvrages de compensation, jusqu‘a l‘'occurrence centennale.

Pour |'évaluation du bassin versant intercepté, il faut distinguer le ruissellement en nappe {ou
ruissellement diffus sur le sol) et les écoulements concentrés (que ce soit dans un ruisseau ou
vallon naturel, un fossé ou autre ouvrage artificiel).

» Ruissellement en nappe :

La surface a considérer vis-a-vis des seuils de procédures de 1 ha ou 20 ha est, en plus de la
surface de projet elle-méme, celle 3 partir de laquelle un écoulement diffus d'eaux pluviales
peut atteindre un point de la surface de projet. Il s'agit du bassin versant amont
topographique, duquel on peut retrancher les parties de bassin versant déja interceptées par
des aménagements existants (routes, quartiers urbanisés, etc), sous réserve gue ces
aménagements soient, eux-mémes, dotés de réseaux pluviaux suffisants et/ou constituent une
barriere efficace au ruissellement jusqu‘a la pluie centennale.

Le ruissellement en nappe de I'amont pourra étre collecté et dévié dans des fossés ou autres
ouvrages artificiels construits en périphérie du projet, sous réserve de respecter le principe de
transparence et de non dégradation. Si la réalisation de tels ouvrages n'est pas possible ou
prévue, le ruissellement de I'amont s'ajoutera a celui produit sur la surface de projet pour le
calcul des volumes de compensation.

» Ecoulements concentrés :

Lorsqu’un écoulement concentré traverse ou borde |'emprise d’un projet, son bassin versant
n‘est pas a considérer vis-a-vis des seuvils de procédures de 1 ha ou 20 ha si le projet est
transparent pour cet écoulement. Le dossier doit alors démontrer la capacité d'écoulement
des crues, jusqu'a l'occurrence centennale, cette capacité pouvant étre pré-existante au
projet ou aménagée dans le cadre du projet.

Toutefois, dans le cas d'un cours d‘eau traversant la zone du projet et d’un aménagement de
celui-ci pour améliorer I'écoulement des crues, le projet pourra alors étre soumis, en plus de la
rubrique 2.1.5.0, & une ou plusieurs rubriques du titre |l de la nomenclature loi sur I'eau
annexée a l'article R. 214-1 du code de l'environnement.

Si un écoulement concentré traversant ou bordant un projet ne peut évacuer les crues, quelle
gu’en soit la raison (I'insuffisance pouvant se situer au droit du projet ou a son aval), les eaux
débordant sur la zone de projet s‘ajoutent aux eaux pluviales produites par le projet et doivent
étre gérées sur la parcelle. Le bassin versant amont, drainé par l'écoulement concentré, doit
alors étre considéré en plus de la surface de projet pour l'appréciation des seuils de
procédures de 1 ha ou 20 ha.
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[1.4  Projets ayant des effets cumulés sur un méme milieu

Certains projets de rejets d’eaux pluviales sont présentés dans des dossiers indépendants alors
qu'ils présentent des liens entre eux. C'est le cas notamment :
+ de projets successifs dans le cas des différentes phases d'un aménzgement global
(immobilier, routier, commercial, etc.) ;
+ de zones d'urbanisation nouvelles 3 I'échelle d'un quartier, prévues dans les
orientations d'un plan local d'urbanisme, et faisant I'objet le cas échéant d'une
procédure  opérationnelle  (zone  d'aménagement concertée, programme

d’aménagement d'ensemble, etc.).

Ces opérations d’ensemble doivent, si possible et, méme lorsque leur réalisation est
échelonnée dans le temps et/ou partagée entre plusieurs maitres d‘ouvrages, faire I‘objet
d'une seule procédure au titre de la loi sur I'eau, dés lors quelles sont envisagées et que
l'autorisation ou |'absence d’opposition & déclaration est requise pour débuter le premier
projet ou la premiére phase de I'aménagement global. Les incertitudes pouvant subsister a ce
moment, sur la suite de l'aménagement d'ensemble, sont a lever par des porter-z-
connaissance ultérieurs en application des articles R. 181-46 et R. 214-40 du code de
I'environnement.

Dans le cas contraire, lorsque plusieurs dossiers séparés sont déposés pour des projets
pouvant entrer dans le cadre d'une opération d’ensemble, ils doivent comporter un bilan des
projets déj3 réalisés ou connus ayant un lien avec l'objet du dossier, avec une analyse de leurs
effets cumulés.

L'absence de vision globale, conduisant au dépét de plusieurs dossiers séparés, ne peut, en
aucun cas, avoir pour conséquence de soustraire tout ou partie de I'aménagement global au
niveau de procédure qui est normalement le sien.

Pour mémoire, conformément aux dispositions de larticle L. 122-1 du code de
I'environnement, les projets qui, par leur nature, leur dimension ou leur localisation, sont
susceptibles d'avoir des incidences notables sur I'environnement ou la santé humaine font
I'objet d'une évaluation environnementale en fonction de critéres et de seuils définis par voie
réglementaire et, pour certains d'entre eux, aprés un examen au cas par cas. Lorsqu'un projet
est constitué de plusieurs travaux, installations, ouvrages ou autres interventions dans le milieu
naturel ou le paysage, il doit étre appréhendé dans son ensemble, y compris en cas de
fractionnement, dans le temps et dans |'espace et en cas de multiplicité de maitres d'ouvrage,
afin que ses incidences sur I'environnement soient évaluées dans leur globalité.

I.2 Autres réglementations a respecter I

D'une maniére générale, l'implantation des réseaux et ouvrages doit prendre en compte les
spécificités environnementales locales et, notamment :

«  éviter les zones d'intérét écologique, floristique et faunistique existantes dans les
milieux terrestre comme aquatique (objectif de préservation des écosysteémes) ;

+ ne pas engendrer de dégradation de la qualité des eaux superficielles et souterraines
(objectif de protection des eaux), et satisfaire aux exigences de la santé, de la salubrité
publique, de la sécurité civile et de |'alimentation en eau potable ;

< ne pas perturber |'écoulement naturel des eaux et ne pas étre susceptible d’aggraver le
risque d'inondation, a I'aval comme a I'amont.
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Comme pour tout autre dossier loi sur I'eau, quelque soit sa nature et les rubriques concernées
par la nomenclature annexée 3 l'article R. 214-1 du code de lI'environnement, les autres
compatibilités a vérifier concernent, notamment :

les objectifs environnementaux fixés par la Directive Cadre Européenne (DCE),

le Schéma Directeur d’Aménagement et de Gestion des Eaux (SDAGE) Rhéne
Mediterranée ;

le Schéma d'Aménagement et de Gestion des Eaux (SAGE), si le territoire
d'implantation du projet est concerné ;

le Plan de Gestion du Risque Inondation (PGRI) Rhéne Méditerranée ;

les Plans de Prévention des Risques (PPR), et en particulier les Plans de Prévention du
Risque Inondation (PPRI) ;

les arrétés de protection des captages d'eau destinés a la consommation humaine,

les réglements des parcs nationaux, réserves naturelles, zones de protection de
biotopes, ainsi que de tout zonage instituant une protection réglementaire des milieux
naturels ;

les documents d'objectifs des sites Natura 2000 ;

les Schémas de Cohérence Territorizle (ScoT) ;

les Plans Locaux d' Urbanisme communaux ou intercommunaux (PLU ou PLUIY ;

les zonages relatifs aux eaux pluviales établis conformément a l'article L. 2224-10 du
code général des collectivités territoriales.

Les dossiers ne justifiant pas de la compatibilité du projet avec ces documents sont déclarés
incomplets.

L'incompatibilité avec I'un de ces documents est un motif de rejet de la demande (refus
d'autorisation ou opposition a déclaration).

|.3 Pieces obligatoires a fournir I

Les pieces suivantes doivent obligatoirement étre fournies dans le dossier de déclaration ou de
demande d'autorisation relevant de la rubrique 2.1.5.0 de la nomenclature annexée 3 |'article
R. 214-1 du code de I'environnement :

la fiche synthétique dont le modéle est téléchargeable sur le site internet des services
de I'Etat www.var.gouv.fr (rubrique mission inter-services de I'eau et de la nature) ;

les accords des gestionnaires :

o du réseau d'adduction en eau potable (si le projet induit une future consommation
d'eau potable),

o du réseau de collecte des eaux usées (si le projet induit la production d'eaux usées),
ou du Service Public d’Assainissement Non Collectif (SPANC) (en cas de rejet
autenome par infiltration) ;

o du réseau d'eaux pluviales (si le projet rejette ses eaux pluviales via un exutoire
artificiel, fossé ou réseau, public ou prive) ;

I'évaluation des incidences sur sites Natura 2000: dans tous les cas, le dossier
comprendra, au moins, le formulaire simplifié d'évaluation des incidences. Pour les
projets étant susceptibles d'avoir des incidences notables sur des espéces ou habitats
naturels d’une zone Natura 2000, que le projet soit situé & l'intérieur ou a 'extérieur de
cette zone, le dossier comportera une évaluation plus détaillée des incidences, dont le
degré de precision sera adapte aux impacts du projet.
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Le dossier deit également comporter des plans, fournis a une échelle lisible, permettant une
parfaite compréhension des bassins versants (internes a |'opération, ament interceptés ou
non, aval / situation du peint de rejet), de I'état existant, du projet, des réseaux et ouvrages de
gestion des eaux pluviales. Le contenu attendu du ou des plan(s) de gestion des eaux pluviales
est détaillé au 111.3.1 du présent document.

Il. Réseau interne de collecte des eaux pluviales

Le niveau de performances  atteindre pour |e réseau de collecte des eaux pluviales interne au
projet correspond, au minimum, & la norme NF EN 752.2 relative aux réseaux d'évacuation et
d'assainissement 3 l'extérieur des batiments (performance 3 atteindre en termes de fréguence
d'inandation).

Les eaux de ruissellement seront collectées par un réseau gravitaire de canalisations, de fosses
et/ou de noues, permettant le transit d'un debit, sans mise en charge ou sans débordement,
jusqu'aux fréquences définies dans le tableau suivant :

Lieu

Fréquence de mise en
charge

(= mise sous pression

sans débordement en

Fréquence d'inondation
(= débordement en
surface,
ou impossibilité pour les

surface) eaux collectées de
pénétrer dans le réseau)
Zones rurales 1paran 1 tous les 10 ans

Zones résidentielles d'habitat diffus 1tous les 2 ans 1tous les 20 ans

Centres-villes
Zones industrielles ou commerciales
Zones d'habitat dense
Zones avec équipements publics
(enseignement, sports, santé, etc.)

1tous les Sans 1 tous les 30 ans

Passages souterrains routiers ou 1 tous les 10 ans 1 tous les 50 ans
ferrés
Autres zones avec enjeux

particuliers de sécurite

Si des spécifications locales plus contraignantes sont a atteindre en termes de performances,
identifiées par un plan local d’'urbanisme, un plan de prévention des risques ou une étude
hydraulique spécifique, les fréquences de mise en charge [ débordement prises en compte
seront, alors, celles préconisées dans ces documents,

La section retenue pour les réseaux sera cohérente avec les sections ament et aval afin
d’assurer une continuité hydraulique. Notamment, le réseau en aval ne devra pas étre saturé
avant le réseau en amont de l'opération.

8/22

PLAN LOCAL D’URBANISME — annexes au reglement (4.1.2)



Page 89 sur 102

Le réseau de collecte doit étre congu, réalisé, entretenu et exploité de manigre a éviter les
fuites, les entrées d'eaux parasites et les apports d'eaux usées, notamment dans les zones
présentant une forte sensibilité vis-3-vis des ressources en eau souterraine et dans les zones a
forte pente ou pour lesquelles la stabilité des talus de remblais ou de déblais |'exigerait.

De maniére générale, les réseaux dans le sens de la plus forte pente sont & éviter. En cas de
pente trop forte des terrains et, notamment, sur des sols sensibles aux phénomeénes d'érosicon,
des aménagements complémentaires de ralentissement de la vitesse de |'eau devront &tre mis
en ceuvre.

Les eaux excédentaires, aprés saturation des réseaux internes de collecte et jusqu'a
I'occurrence centennale, doivent étre dirigées vers les ouvrages de rétention situés (sauf
exception) a8 I'aval hydraulique des aménagements. Le respect de ce point qui pourra
nécessiter ; le cas échéant, des adaptations spécifiques (orientation des pentes, guidage des
eaux, avaloirs...), devra étre justifié dans le dossier déposé.

Ces écoulements excédentaires de surface seront également dirigés de maniére a ne pas

mettre en péril la sécurité des biens et des personnes, jusqu'd des événements pluvieux
exceptionnels (au moins centennal, ou plus fort événement historique connu si supérieur).

II[I. Compensation quantitative des projets I

Les eaux de ruissellement des projets transitent obligatoirement par des dispositifs de
rétention avant rejet. Les ouvrages de rétention seront congus selon les critéres ci-apres.

1.1 Méthodes de calcul du volume de compensation '

Le volume de compensation & limperméabilisation est calculé par les trois méethodes
suivantes, le dossier devant présenter les calculs effectués pour chacune d'elles

1) ratio dau moins 100 litres / m? imperméabilisé ;

2) préconisations locales prévues par un plan local d'urbanisme, un schéma directeur de
gestion des eaux pluviales, etc. (si elles existent) ;

3) calcul hydrauligue pour une pluie d'occurrence centennale, avec un rejet
correspondant au débit biennal avant aménagement.

Le volume retenu est la valeur maximale obtenue par ces 3 méthodes.

Dans le cas oU le terrain d’assiette du projet a une capacité naturelle de rétention lie a sa
topographie (terrain formant une cuvette), cette capacité doit, soit étre maintenue en 'état,
soit restituée par le projet. Le volume de rétention est alors la somme du volume calculé en
compensation de l'imperméabilisation et du velume initialement présent.

» Concernant la méthode du ratio :

Les métres carrés imperméabilisés entrant dans le calcul du volume de rétention sont :

» les meétres carreés totalement imperméabilisés (ayant un coefficient de ruissellement
égala);

* Les métres carrés « semi-perméables », c’est-a-dire qui ne sont pas des espaces verts
mais qui ont un ruissellement intermédiaire entre celui d’un espace vert et d'une
impermeabilisation totale (par exemple: chaussées drainantes, pavés, matériaux
stabilisés, toitures végéetalisée, etc.).
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Ces derniers sont intégrés a la surface 3 compenser au moins pour leur part de ruissellement
(exemple : un parking de 1000 m? ayant un coefficient de ruissellement centennal Crio = 0,75,
sera comptabilisé comme une surface imperméabilisée de 750 m?). Toutefois, cette
disposition n'est valable que si ce type d'espace est pérenne et ne risque pas a terme de
recevoir un revétement totalement imperméable, auquel cas les métres carrés
correspendants doivent étre compensés comme tels.

Dans le cas des projets qui sont une extension dimperméabilisation (la surface de projet
comporte déja une imperméabilisation 3 I'état existant et celle-ci n’est pas compensée), la
surface devant entrer dans le calcul de compensation par la méthode du ratio est, en principe
et sauf dérogation, la surface totale imperméabilisée existante + la nouvelle. Toute proposition
de dérogation au principe général qui viserait 3 ne compenser que limperméabilisation
nouvelle ou ne prendrait pas en compte toute l'imperméabilisation existante, devra étre
justifiée

Dans le cas des projets augmentant le rejet pluvial, mais non imperméabilisants évoqués en
partie 1.1, le volume de compensation est 3 déterminer uniquement par calcul hydraulique.

» Concernant les préconisations locales :

Le dossier doit les présenter clairement, en joignant |'extrait du réglement d'urbanisme etfou
de tout autre document les prescrivant ainsi que, le cas échéant, |avis du service de la
collectivité chargé de les mettre en ceuvre ou le compte-rendu des échanges ayant eu lieu.

» Concernant le calcul hydraulique :

Les précisions nécessaires sur la méthode de calcul 3 employer, la fixation des hypothéses et
les paramétres de calcul, sont apportées ci-aprés.

1.2 Précisions pour les calculs : fixation des paramétres et
méthode

11,21 Surfaces

(Nota : Les prescriptions concernant la fixation de surfaces imperméabilisées sont applicables 3
la fois pour la méthode du ratio et pour la méthode du calcul hydraulique)

La surface entrant dans le calcul de compensation est la surface de projet a laquelle
s'additionne, le cas échéant, la surface du bassin versant intercepté n’ayant pas été drainé en
amont, dont le ruissellement se méle aux eaux pluviales produites sur |a surface de projet (voir
explications sur le bassin versant intercepté en partie ).

Le dossier doit présenter clairement la décomposition de cette surface selon son usage
(toitures, voiries, parkings, espaces piétonniers, terrasses, espaces verts ou naturels, tous
autres types d'aménagements, y compris le bassin de rétention lui-méme) et, pour un méme
usage, selon les types de revétements ou de traitements des sols conduisant a fixer des
coefficients de ruissellement différents. Les différents types de surfaces seront représentés sur
un plan spécifique.

Dans le cas de projets immobiliers qui ne seraient pas encore entiérement finalisés 2 la date
de dépét du dossier loi sur I‘eau (opérations d'ensemble  I'échelle d'un quartier qui seront
ultérieurement déclinées en plusieurs projets, zones d'habitat ou d'activités non encore
commercialisées et dont les projets de construction sur chaque parcelle ne sont pas arrétés,
etc), la surface imperméabilisée prise en compte pour la compensation sera
l'imperméabilisation maximale permise par le document d'urbanisme applicable (plan local
d'urbanisme, réglement de la zone d'aménagement concerté etc.).
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Dans le cas de lotissements de maisons individuelles, la surface imperméabilisée, par lot, sera
la valeur la plus élevée entre une surface forfaitaire de 200 m?et
« i limplantation des villas n'est pas encore connue, l'imperméabilisation maximale
permise par le document d'urbanisme ;
+ si la géométrie du projet est définie, une estimation réelle en fonction de la
configuration du terrain et de la taille des parcelles (I'imperméabilisation constatée
étant en général supérieure & 200 m? par lot sur les grandes parcelles).

Dans le cas de programmes d'habitat groupé (logements jumelés sur des parcelles de moins de
200 m?), les parcelles individuelles seront considérées comme impermeéabilisées a hauteur
d'une surface forfaitaire de 120 m? (ou de la valeur réelle si celle-ci est supérieure).

111.2.2  Pluies

[11.2.2.1 Dennées pluviemétriques exploitées

Le dossier précisera la station Météo France prise en référence, la période d'observations
statistiques, les coefficients de Montana utilisés et les durées de pluies pour lesquelles ils sont
valides.

Il présentera les intensités et/ou hauteurs de pluies correspondantes pour les couples [durée
de la pluie ; durée de retour] caractéristiques pour le calcul du projet.

Il convient de se référer 3 une station Météo France proche du projet, permettant des relevés
au pas de temps de 6 minutes sur au moins 30 ans. Si un projet est situé entre plusieurs
stations ou dans des conditions topographiques différentes de la station la plus proche, les
valeurs issues de plusieurs stations pourront utilement &tre comparées.

Lorsque des référentiels hydrauliques locaux ont été établis (par exemple par des collectivités
ou des organismes gestionnaires de milieux, dans le cadre des plans d'actions et de prévention
des inondations, des schémas directeurs de gestion des eaux pluviales, etc) et quils
conduisent & majorer des valeurs issues des stations Météo France, les hypothéses les plus
contraignantes seront utilisées.

[11.2.2.2 Construction d'une « pluie de projet »

La «pluie de projet» utilisée pour le calcul de rétention sera une pluie d'occurrence
centennale et d’une durée totale d'au moins 4h00, dont le hyétogramme sera de type, soit
+  pluie de Keifer (pluie dont les hauteurs 3 tous les pas de temps intermédiaires sont
celles de I'occurrence de dimensionnement — 4 utiliser dans l'idéal pour tout projet, et
obligatoirement pour les projets mettant en jeu un volume de compensation de plus
de 2000 m?);
- pluie double triangle, avec une période intense 2 choisir d’'une durée supérieure au
temps de concentration, mais restant en cochérence avec celui-ci.

il.2.3 Temps de concentration

Les incertitudes des différentes formules de calcul du temps de concentration doivent inciter
le pétitionnaire etfou sen bureau d'études a en utiliser plusieurs, en étant attentif 3 leur
domaine de validité et 3 les coupler 3 des chservations de terrain. Les parameétres choisis
(pentes, longueurs des trongons hydrauliques, surfaces) seront indiqués.

Les différents calculs effectués, parmi lesquels doit figurer la formule des vitesses, seront
présentés dans le dossier. Si une moyenne est effectuée, les valeurs aberrantes seront
écartées. Le temps de concentration finalement retenu sera justifie,
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En cas d'obtention, par le calcul, d'un temps de concentration inférieur 8 6 minutes (c'est-a-
dire inférieur au pas de temps des relevés pluviométriques de Météo France), les debits de
pointe seront calculés pour un temps de 6 minutes.

I11.2.4 Coefficients de ruissellement

Tous les Coefficients de ruissellement (Cr) utilisés dans les calculs de débits doivent étre
clairement présentés dans un tableau faisant apparaitre :

+ les coefficients unitaires retenus par types de surfaces [ pentes et par occurrence de
pluie, de la pluie biennale 4 la pluie centennale ou exceptionnelle ;

= les coefficients moyens pondérés, pour l'occupation actuelle du sol et pour Pétat final
aprés aménagement.

Il est rappelé que les coefficients de ruissellement dépendent de plusieurs paramétres, parmi
lesquels la nature du sol plus ou moins perméable, la nature du couvert végétal, la pente,
l'intensité de pluie et la saturation initiale. |l est & noter que les coefficients de ruissellement
des surfaces non imperméabilisées progressent en général fortement avec |'intensité de pluie,
traduisant la saturation rapide et l'incapacité a infiltrer en cas de phénomene extréme. Les
coefficients choisis seront donc, en toute hypothése, différents en fonction de l'occurrence
de pluie.

Le tableau de la page suivante peut aider & définir des coefficients de ruissellement.

Il est toutefois précisé que ce tableau ne donne que des valeurs indicatives et non des valeurs
& respecter impérativement. Exemples: un «sol végétalisé 3 tendance perméable », peut
recouvrir différents types de végétation, naturelle (prairie, garrigue.) ou anthropique
(différents types de cultures) et différents degrés de perméabilité. De méme une « pente
supérieure a2 7 % » n'aura pas le méme ruissellement si elle reste proche de cette valeur ou si

elle est de 30 %.

De fait, il appartient au pétitionnaire etfou a son bureau d'études de déterminer des
paramétres de ruissellement adaptés au site, en fonction de ses relevés de terrain, et de les
Justifier dans le dossier loi sur 'eau.
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Tableau de valeurs-guides pour le choix des coefficients de ruissellement

Oceupation du sol e Coefficient de rui;sllej:gepwent Cr pour une
fréquente moyenne (‘IOOrz;Es s
(1-2ans) (10 ans) sup)
Ceefficients unitaires :
Toitures 0,85 1,00 1,00
zilur;\;nézt::n béton ou enrobé 0,30 0,95 1,00
el e
<2% 0,15 0,25 0,35
T T T T
>7% 0,30 0,45 0,60
<2% 0,08 0,15 0,25
Sol végétalisé 3 tendance perméable | 2527 % 0,12 0,20 0,30
— = i | [— 040
<2% 0,05 0,10 0,20
Forét 2a7% 0,08 0,15 0,25
>7% 0,15 025 0,35
fici intémrds -
Habitat diffus 0,20-0,35 0,30-0,45 0,40-0,55
Habitat moyennement dense 0,35-0,50 0,45-0,60 0,55-0,75
Habitat dense, collectifs 0,50-0,75 0,60-0,80 0,75-0,90
Centre-ville 0,70-0,85 0,75-0,80 0,85-0,95
Zones commerciales ou industrielles 0,60-0,80 0,70-0,85 0,80-0,85

I1.2.5 Débits de pointe

Les débits de pointe seront calculés, avant et aprés aménagement, au niveau du ou des points
de rejet(s) prévu(s) pour |'évacuation des eaux pluviales, pour différentes occurrences de pluies
allant jusqu’a la centennale.

Sauf en cas de trés grand bassin versant intercepté, dépassant les limites de validite de cette
méethode, le calcul des débits de pointes sera effectué par la formule rationnelle.

En complément, un débit de pointe Quepr. de période de retour supérieure 2 100 ans, devra
&tre déterminé par une méthode spécifique lorsqu'on est en présence d'une situation a risque
particulier : grand bassin versant intercepté (supérieur 4 1 km?) et surverse des ouvrages de
rétention s'effectuant en amont d'habitations proches cu d'une zone a enjeux.

Un tableau récapitulatif des débits de pointe sera présenté, faisant apparzitre les débits
prévus avant et aprés aménagement, avec et sans mesures compensatoires.
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I1.2.6 Débit rejeté

Le débit que le pétitionnaire est autorisé a rejeter a I'aval de son opération sera égal a I'une des
valeurs suivantes :
+ le débit biennal avant aménagement, en cas d'exutoire identifié (cours d'eau, fossé,
thalweg...) et sans contrainte particuliére (exutoire non saturé avant la prise en compte
du rejet de I'opération, cote de rejet au-dessus du niveau d'eau dans l'exutoire) ;

« un débit réduit adapté aux contraintes particuliéres, et limité au débit capable résiduel
de I'exutoire, en cas d'exutoire déja saturé avant la reéalisation de l'opération. En
situation trés contrainte, comme par exemple un rejet immergé dans un exutoire en
charge, le débit de fuite pourra étre nul pendant la durée de la pluie de projet
(stockage intégral du volume ruisselé) ;

« 15 |/s/hectare de surface aménagée, en cas d'absence d'exutoire clairement identifié ;

+ le rejet autorisé prescrit par le gestionnaire du réseau, s'il est plus contraignant.

La détermination du débit de fuite obéit aux prescriptions suivantes :

« Le débit biennal, avant aménagement, peut étre le débit de pointe calculé par la
méthode rationnelle et selon les indications qui précédent concernant la fixation des
parameétres. Toutefois, pour les bassins versants ayant un temps de concentration trés
court (inférieur 3 15 minutes), le débit de fuite sera limité au débit avant aménagement
généré par une pluie biennale d’au moins 15 minutes.

» |l est nécessaire de clarifier la notion de « avant aménagement » dans le cas des projets
pour lesquels |’état actuel n’est pas I'état naturel (extension d'imperméabilisation,
deémolition-reconstruction...) :
o le principe général doit étre de considérer l'état naturel initial avant tout
aménagement, et non I'état actuel déja partiellement aménagé. Le débit a rejeter
est alors déterminé avec les coefficients de ruissellement de I'état naturel et la
réalisation du projet permet donc d'intégrer également la compensation des
aménagements déja existants ;
o en dérogation & ce principe général, la compensation pourra étre limitée, aux seuls
aménagements nouveaux ou a un calcul intermédiaire (prise en compte d'une
partie de l'existant seulement), dans les cas suivants :
= impossibilité technique ou fonciere de compenser la totalité des
aménagements existants et nouveaux ;

= colt de la compensation totale manifestement disproportionné par rapport au
projet (notamment pour le cas d'une extension limitée représentant une faible
part de l'imperméabilisation initiale).

Toute demande de dérogation devra étre motivée dans le dossier.

« la suffisance de l'exutoire et le positionnement du rejet par rapport 3 celui-ci seront
analysés par le pétitionnaire etfou son bureau d’études. L'absence de contrainte
particuliere limitante pour le débit de fuite sera justifiée. Il en va de méme pour la
détermination du débit acceptable par l'aval, si la situation est contrainte,
l'aménagement ne devant entrainer aucune aggravation des débordements & I'aval.

+  Si plusieurs bassins de rétention sont prévus pour un méme bassin versant, le débit de
fuite sera réparti entre eux au prorata de leur volume.

I11.2.7 Volumes de rétention

Les volumes de rétention seront calculés par transformation pluie/débit selon lz2 méthode dite
du « réservoir linéaire ».

1422

PLAN LOCAL D’URBANISME — annexes au reglement (4.1.2)



Page 95 sur 102

Deux hydrogrammes seront générés pour chaque bassin versant du projet aboutissant a un
point de rejet d'eaux pluviales :

1) I'hydrogramme en entrée de rétention / sortie de bassin versant :

Il correspond au hyétogramme de la pluie de projet centennale définie plus haut.

L'équation utilisée pour générer I'hydrogramme en sortie de bassin versant est |a suivante :

dt =dt
Os(t)=e K)sz(t—l)+(]—c K)xQelt)
avec: dt = le pas de temps de calcul
Qs(t) = le débit en sortie de bassin versant a l'instant t

Qe(t) = le débit généré par la pluie de projet sur la surface du
bassin versant

K = le coefficient «lag time» correspondant a l|'écart entre les
centres de gravité du hyétogramme et de I'hydrogramme, calculé
par la méthode de Desbordes.

2) I'nydrogramme en sortie de rétention :

L’hydrogramme de fuite du bassin de rétention sera calculé sur le principe du réservoir linéaire
avec une loi de vidange correspondant a un orifice dimensionné a partir du débit de fuite
autorisé.

Il est rappelé que la fuite ne peut étre choisie comme étant constante au débit nominal, sauf
dans le cas d'un dispositif spécifique permettant un débit constant, dispositif qui devra étre
décrit dans le dossier. Si l'ouvrage de fuite de la rétention est un orifice simple, 'emploi de la
loi de vidange est obligatoire.

Le volume de rétention sera obtenu par soustraction du second hydrogramme au premier.

111.2.8 Débit de surverse

Les bassins de rétentions seront dotés de dispositifs de surverse préservant la sécurité des
personnes a l'aval en cas d'événement exceptionnel dépassant la pluie centennale de
dimensionnement des rétentions.

Le dispositif de surverse du bassin de rétention sera dimensionné pour permettre le transit
d'un débit de pointe cing-centennal, sans surverse en créte du bassin.

En I'absence de données spécifiques permettant de fixer un tel débit de pointe, le débit cing-
centennal pourra &tre estimé par la formule : Qseo = 1,8 x Quoo

111.2.9 Durée de vidange des bassins

La durée de vidange des bassins, dépendant de leur débit de fuite et de leur volume calculés
comme il est prévu ci-dessus, sera vérifiée et indiquée dans le dossier.

Afin que le systéme de rétention reste opérationnel lors d'événements pluvieux successifs,
mais également pour des raisons de salubrité en ce qui concerne les bassins aériens, la durée
de vidange des bassins ne doit en principe pas excéder 24 heures a3 compter de la fin de la
pluie de projet.
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[III‘B Prescriptions pour les ouvrages de rétention I

11.31 Présentati es de gestion des ea viales

Les caractéristiques géométriques et techniques des ouvrages seront décrites dans le dossier
lof sur I'eau de maniére & ne laisser subsister aucune ambiguité sur la bonne mise en ceuvre et
le bon fonctionnement du systéme de rétention qui a été dimensionné.

Le dossier comportera également un ou plusieurs plan(s) concernant la gestion des eaux
pluviales (plan de masse des réseaux et ouvrages de rétention, profil hydraulique si plusieurs
ouvrages en série, coupes, plans de détails.), 3 une échelle lisible, assurant une parfaite
compréhension du fonctionnement des réseaux et ouvrages proposés.

Le ou les plan(s) doivent notamment faire apparaitre .

« |altimétrie du terrain naturel et du projet ;

+  limplantation et la géométrie des bassins de rétention : indication des longueurs,
largeur, profondeur, surfaces, volumes, formes et pentes de fond, etc. ;

«  des coupes visualisant les techniques constructives des bassins, qu'ils scient a I'air libre
ou enterrés ;

« les cotes de fils d'eau & tous les points caractéristiques des réseaux, regards, entrée et
sortie des bassins, point de rejet, milieu récepteur, etc. ;

+ les dimensions et les pentes des réseaux de collecte et d'évacuation ;

+ e sens d'écoulement des ruissellements de surface (jusqu'au réseau de collecte, ou en
cas de dépassement des capacités) ;

« les dispositifs de fuite des bassins (indication des débits et des caractéristiques
techniques) ;

« les surverses des bassins (dimensions, débits, dispesitions constructives, protections
prévues contre I'érosion, etc)) ;

+  les équipements de traitement qualitatif (dimensions ou caractéristiques des décantes,
dégrillages, séparateurs d'hydrocarbures, volumes morts ou bassins de gestion des
pollutions accidentelles, etc.);

+ les équipements prévus pour la visite et |'entretien des ouvrages: pistes d'acces,
trappes de visite, regards, etc.

111.3.2 Types de rétentions autorisés

Tout type de rétention répondant aux exigences de dimensionnement fixées ci-dessus est
autorisé, sous réserve que l'ouvrage puisse étre visité et entretenu afin de garantir un maintien
de sa capacité de stockage et un bon fonctionnement pérennes.

Il pourra s'agir :
*  d'ouvrages 3 |'air libre (bassins, noues) ;
+ d’cuvrages enterrés, sous voirie ou sous batiments (bassins en béton coulés en place,
réservoirs préfabrigués, bassins en éléments alvéolaires, etc.), sous réserve qu'ils soient
parfaitement visitables et curables, ce que le dossier loi sur I'eau doit justifier,

Les bassins de rétention aériens devront &tre adaptés au mieux a la topographie du projet, et
leur intégration paysagére sera recherchée, Des bassins non étanchés, végétalisés, avec des
pentes douces, pouvant avoir un usage mixte, seront privilégiés dans la mesure du possible.

Des possibilités de rétentions alternatives telles que, par exemple, des taitures végetalisées,
des stockages 2 base de matériaux poreux (chaussées-réservoir, bétons drainants, etc),
peuvent étre autorisées sous réserve que leurs caractéristiques et leurs conditions d'entretien
soient définies dés le stade du dossier loi sur I'eau, démontrant la capacité de stockage
effective et le maintien de cette capacité along terme.
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Si les ouvrages projetés sont susceptibles d'étre impactés par la nappe phréatique, qu'il
s'agisse d'ouvrages enterrés ou d'ouvrages aériens réalisés en déblais, le niveau de la nappe
devra &tre clairement identifié, par un suivi piézométrique, sur une période et des profondeurs
significatives. Les dispositions techniques particuliéres assurant la faisabilité et le bon
fonctionnement de I'ouvrage de rétention devront alors étre décrites dans le dossier.

11.3.3 Localisation 2 I'aval hydraulique du projet (principe et dérogations

En régle générale, les ouvrages de compensation seront prévus a l‘aval hydraulique de
I'opération.

111.3.3.1 Cas oU I'implantation & |'aval est matériellernent impossible

Lorsqu'une implantation 3 l'aval hydraulique de l'opération ne peut étre respectée
(configuration du terrain ne permettant pas physiquement l'implantation d'un bassin 3 l'aval
hydraulique) et que la surface de projet peut intercepter les eaux d’'un bassin versant amont,
I'ouvrage de rétention pourra étre positionné en un autre point de la zone du projet. La
compensation, s'effectuant en tout ou partie sur les eaux du bassin versant amont au lieu de
s'effectuer sur les eaux ruisselées de la surface aménagée, devra avoir une efficacité au moins
égale  celle d'un ouvrage classiquement implanté a l'aval hydraulique de I'opération : collecte
d’un volume équivalent au volume calculé pour la pluie de projet centennale sur la surface de
projet, et méme débit de rejet 3 laval. L'équivalence de fonctionnement entre les deux
dispositifs sera justifiée dans le dossier.

[11.3.3.2 Cas oU I'opération est située en zone inondable :

Les bassins de rétentions en zone inondable ne peuvent jouer leur réle régulateur des rejets
pluviaux s'ils sont submergés par des crues du cours d’eau récepteur. L'implantation de bassins
de rétentions en zone inondable est donc en principe interdite.

Lorsqu'un projet est situé en zone inondable, la partie aval du projet est forcément la plus
touchée par les crues; et il n‘est pas possible d'y implanter le bassin de rétention qu'elle
devrait normalement recevoir. Une localisation du bassin en partie amont du projet, voire hors
projet si celui-ci est situé en totalité en zone inondable, doit alors étre recherchée. De maniére
tout 3 fait analogue au cas précédent, ce bassin de rétention régulera des eaux provenant du
bassin versant amont intercepté et non les eaux produites sur la surface de projet,
I'équivalence d'efficacité devant étre démontrée.

Si une telle solution est impossible 3 mettre en ceuvre hors zone inondable, la réalisation d'un
bassin de rétention peut étre tolérée sous certaines conditions :
+ ‘il est prouvé que la zone de localisation du bassin n’est inondée que par des crues
rares, supérieures a la trentennale ;
+ i le bassin est concu pour ne pas étre lui-méme inondé par les crues (enterré, cote de
remplissage réglée hors crue, etc.) ;
+ le point de rejet étant forcément immergé sous la cote de crue, si son
dimensionnement est majoré par la prise en compte d'une fuite nulle pendant |a durée
de la pluie.

En outre, I'attention du pétitionnaire est attirée sur le fait qu'une opération, située en lit
majeur de cours d’eau, est également concernée par la rubrique 3.2.2.0 de la nomenclature

annexée 3 |'article R. 214-1 du code de l'environnement ; les éventuels constructions ou
remblais en zone inondable devant aussi &tre compensés a ce titre.
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I11.3.4 Principe de gestion collective des eaux pluviales

Pour les opérations qui seront ultérieurement subdivisées en plusieurs lots (lotissements
d’habitat ou de zones d’activités, opérations d’ensemble sur un quartier..), la gestion des eaux
pluviales devra, en régle générale, &tre prévue collectivement, a I'échelle de I'ensemble de
l'opération.

Dans le cas des opérations ou parties d'opérations destinées 2 des logements individuels, la
compensation a la parcelle est interdite.

La compensation  la parcelle ne sera acceptable que pour des lots supérieurs & 3000 m?,
confiés & des entreprises dans le cadre d'un usage industriel ou commercial ou a des
opérateurs d’habitat collectif. Dans ce cas, le pétitionnaire détaillera, dans le dossier loi sur
l'eau:

» les contraintes qui seront imposées aux futurs acquéreurs ou gestionnaires de lots pour
leurs réseaux et ouvrages de rétention internes aux lots, en termes de
dimensionnement (paramétres ou ratios fixés), de conditions de rejets dans les réseaux
et ouvrages communs, de dispositions constructives et d'entretien ;

+ les conditions dans lesquelles le respect de ces contraintes sera rendu contractuel
auprés des futurs acquéreurs ou gestionnaires, en joignant les projets de documents
correspondants (extraits des modéles d'actes de vente, de réglement de zones ou de
copropriété etc.).

I11.3.5 Dispositifs de fuite

Les dispositifs de fuite auront un débit nominal au maximum égal au deébit de rejet
dimensionné, conformément au paragraphe |11.2.6 ci-dessus, et seront obturables afin de
permettre un stockage des eaux en cas de pollution accidentelle (cf paragraphe IV.3)

Les caractéristiques des dispositifs de fuite, quels qu'ils soient, seront clairement indiquées
dans le dossier loi sur I'eau. Si la fuite s'effectue par un dispositif spécifique permettant un
deébit constant ou guasi-constant, le dispositif retenu et ses performances seront présentés
dans le dossier.

Si la fuite s’effectue par un orifice simple et, afin de minimiser le risque de colmatage par les
Matiéres En Suspension (MES) ou d'obstruction par les feuilles mortes et autres débris, le
diamétre de |'orifice sera de 80 mm minimum.

Si le débit de fuite autorisé est faible et correspond & un diamétre d’orifice inferieur & 80 mm,
une autre solution que l'orifice simple devra alors nécessairement étre mise en ceuvre.

Pour les eaux pluviales, les rejets gravitaires sont toujours a privilégier aux rejets non gravitaires.
Les rejets non gravitaires ne sont autorisés qu’en dernier recours, si aucun exutoire ne peut
&tre atteint gravitairement en aucun point de l'opération, quels que soient les calages des
cotes des réseaux et bassins de rétentions. Les dispositifs de fuite non gravitaires
comporteront obligatoirement plusieurs pompes dont une pompe de secours, afin de
minimiser le risque de défaillance. lls devront faire 'objet d'une maintenance suivie et de tests
réguliers. Les caractéristiques techniques de tels dispositifs et leurs conditions d'entretien
seront clairement précisées dans le dossier.

Le point de rejet sera aménagé de fagon a ne pas faire saillie dans le lit du cours d'eau ou du
fossé récepteur.

En outre, |'attention du pétitionnaire est attirée sur le fait que, si 'opération nécessite un
enrochement ou un reprofilage du lit du cours d’eau au droit du rejet, celle-ci est également
concernée par les rubrigues 3.1.4.0 et 3.1.5.0 de la nomenclature annexée a 'article R. 214-1 du
code de I'environnement.

En cas de rejet sur le sol, en I'absence d'exutoire clairement identifié, le pétitionnaire s'assurera
d'obtenir ['autorisation de rejet sur le fonds riverain inférieur.
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I11.3.6 Rejet par infiltration

L'infiltration des eaux pluviales, favorable au rechargement des nappes, est encouragée par le
schéma directeur d‘aménagement et de gestion des eaux Rhéne-Méditerranée (orientation
fondamentale n°8 - disposition 8.05 : limiter le ruissellement a la source).

Le pétitionnaire est incité a analyser cette solution de rejet, et a la privilégier lorsqu‘elle est
techniquement possible et adaptée au projet.

La faisabilité technique d'une solution d'infiltration dépend, notamment, de la perméabilité
des sols et du niveau des nappes superficielles. Elle s'appuiera nécessairement sur la réalisation
d’essais adaptés, devant étre réalisés par un prestataire spécialisé, et dont les résultats seront
présentés dans le dossier loi sur lI'eau :

* essais évaluant la perméabilité des sols en condition saturée (type Porchet), réalisés de
maniere a étre significatifs par rapport aux conditions réelles d'infiltration (nombre et
position des essais adaptés 2 |a taille du projet et a I'hétérogénéité des sols, profondeur
correspondant aux cotes d’infiltration des bassins ou puits, etc.) ;

* si une nappe est proche, suivi piézométrique sur une période suffisante et
représentative de conditions humides.

En cas d'enjeu lié a la qualité des eaux souterraines (localisation de I'opération en périmétre de
protection d’un captage destiné a |'adduction en eau potable, ressource vulnérable ou
stratégique), le projet sera soumis 2 I'avis de |'agence régionale de santé. Si l'agence régionale
de santé demande l'avis d'un hydrogéologue agréé, celui-ci sera réalisé aux frais du
pétitionnaire.

11.3.7 Dispositions relatives a la sécurité publique

Si des ouvrages présentent un danger pour les personnes, ils seront équipés de dispositifs de
sécurité conformes a la réglementation en vigueur.

Afin de prévenir tout risque d’accident, si la pente d'un bassin de rétention est forte (supérieur
a 3H/2V) et/ou si I'ouvrage a une profondeur importante (supérieure a 2 metres), des clétures
de protection et des panneaux d'information ou d'interdiction d’accés seront mis en place. En
cas de pose d'une cléture autour d'un bassin, celle-ci doit s'accompagner de la mise en place
d'un portail permettant |'acces aux véhicules et engins d'entretien. En zones inondables, ces
clétures et portail doivent étre réalisés de maniére a ne pas perturber le libre écoulement des
eaux. Les ouvrages de rétention non cléturés et accessibles au public doivent étre évacuables
trés rapidement.

Les aménagements seront pensés en prévoyant des trajets des eaux de ruissellement qui
préservent la sécurité des personnes et des biens (parcours de moindre dommage) en cas
d'événements pluvieux dépassant les occurrences de dimensionnement des réseaux de
collecte ou d'évacuation en aval des surverses, La réflexion pourra porter sur l'orientation des
eaux sur voiries (surélévation ou abaissement de certaines cotes), la transparence de clétures,
de vides sanitaires, etc.

111.3.8 Dispositions pour les projets en bordure de cours d’eau ou fossés

En bordure des axes d’écoulements (cours d'eau, fossés, thalwegs), les régles de construction
imposées par les documents d'urbanisme seront respectées (transparence hydraulique des
cldtures, recul des constructions, surélévation des cotes, etc.).

En I'absence de prescriptions spécifiques imposées par un document d'urbanisme, un franc
bord de 10 metres, non constructible, sera instauré a minima par rapport aux berges d'un

cours d’eau ou fossé ou a l'axe d'un thalweg, sur lequel il ne sera réalisé ni construction, ni
remblai, ni cléture, Les ripisylves devront étre conservées,
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|IV. Traitement qualitatif I
IV.1 Objectifs de qualité des rejets .

La qualité du rejet des eaux pluviales 2 I'aval de I'opération devra étre compatible avec
+ |2 préservation de la qualité des cours d’eau et milieux aquatiques pour la vie des
especes ;
+ la préservation des ressources en eau susceptibles d'étre utilisées pour I'alimentation
en eau potable,

Les objectifs de bon état des masses d'eau, fixés par le schéma directeur d’aménagement et
de gestion des eaux Rhéne-Méditerranée, et les valeurs définies dans les grilles du Systéme
d‘Evaluation de la Qualité de I'Eau (SEQ-Eau) pour les différentes classes d’aptitudes aux
usages, serviront de références pour évaluer la qualité du rejet pluvial.

IV.2 Traitement de la pollution chronique '

La performance attendue du systéme de traitement de la pollution chronique sera fonction :

« de la sensibilité des milieux récepteurs (eaux superficielles et souterraines) ;
+ durisque induit par le projet.

Une attention particuliére sera portée au traitement qualitatif des eaux pluviales avant rejet
lorsque le projet est dans l'un des cas suivants :
«  création ou développement d’une zone d‘activités industrielles et/fou commerciales ;
+ réalisation d'infrastructures routiéres ;
+  projet comportant un nombre de places de stationnement supérieur & 30 ;
+  projet situé dans le périmétre de protection d’un captage destiné a |'alimentation en
eau potable.

Le dossier loi sur |'eau doit présenter, obligatoirement, dans I'un des cas ci-dessus, une étude
de la qualité des rejets, comportant :
« une estimation de la charge polluante portée par les eaux pluviales du projet, en
moyenne et dans les conditions de pluies les plus pénalisantes ;
+  une estimation de |'abattement par les ouvrages de rétention quantitative du projet ;
« la proposition d‘cuvrages complémentaires de décantation ou de filtration des
particules, si nécessaire, pour atteindre les sevils de référence.

Dans le cas d'un rejet pluvial situé dans le périmétre de protection d'un captage d'eau
potable, cette exigence est renforcée par I'atteinte du seuil de bon état pour la production
d’eau potable, et par le strict respect du réglement d'usages de I'arrété de déclaration d'utilité
publique, ou de I'avis de hydrogéologue agréeé. L'arrété de déclaration d'utilité publique ou le
rapport de I'hydrogéologue devra étre annexé au dossier

Pour tous projets induisant la circulation ou le stationnement de véhicules, et donc un risque
de pollution par hydrocarbures, un regard siphoide sera systématiquement mis en place en
sortie de la rétention.

Sauf prescription particuliere, les dispositifs décanteurs et séparateurs d'hydrocarbures seront
dimensionnés pour traiter les eaux de ruissellement jusqu'a des événements pluvieux

d’occurrence 2 ans. Les performances et débits de traitement capables des dispositifs de
traitement qualitatif proposés seront justifiées dans le dossier loi sur I'eau.
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Enfin, pour tous les projets, une grille permettant de retenir les flottants et macro-déchets
équipera les ouvrages.

I\V.3 Traitement des pollutions accidentelles I

Une rétention fixe, étanche et obturable, d’un volume de 30 m® minimum, destinée a recueillir
une pollution accidentelle par temps sec, sera mise en place lorsque :
+ l'activité de la zone concernée est industrielle et/ou commerciale ;
» linfrastructure est susceptible d‘accueillir des véhicules transportant des substances
polluantes.

Ce dispositif doit également permettre de confiner les éventuelles eaux d’extinction
d'incendie susceptibles, elles aussi, d'étre polluées. En fonction de l‘exposition du projet aux
risques d'incendie, un volume supérieur 2 30m? pourra étre nécessaire.

En cas de risque particuligrement élevé (voies 2 fort trafic ou transit fréquent de substances
polluantes), une rétention de pollution accidentelle plus fortement dimensionnée, tenant
compte de la survenue d'une pollution par temps de pluie, pourra étre demandée par le
service en charge de la police de l'eau. L'occurrence de pluie a prendre en compte sera
estimée au cas par cas en fonction du risque.

La rétention de pollution accidentelle pourra étre mise en ceuvre, soit par un ouvrage
autonome, soit intégrée au bassin de rétention quantitatif (volume mort). Dans ce second cas,
I'efficacité de fonctionnement du systéme devra étre justifiée dans le dossier.

Des plans et coupes des dispositifs permettant le recueil de la pollution accidentelle et son
confinement, seront présentés dans le dossier loi sur I'eau.

I\VV.4 Traitement de la pollution saisonniere I

La pollution saisonniére est liée & I'entretien hivernal des chaussées par les produits de
déverglacage et de sablage (essentiellement des fondants chimiques tels que chlorures de
sodium et de calcium et saumures).

Pour les projets particulierement concernés, tels que les infrastructures routiéres en zone de
montagne, le dossier loi sur I'eau présentera des mesures destinées a réduire I'impact des
opérations de viabilité sur I'environnement, comme :
«  l'utilisation des revétements moins sensibles aux phénoménes hivernaux ou plus faciles
atraiter ;
« la priorité aux traitements mécaniques (raclage de la neige, etc.) ;
« laformation du personnel :
o aux bonnes pratiques de salage et de raclage ;
o 3laconnaissance des impacts des fondants.
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|V. Surveillance et entretien des ouvrages I

Les ouvrages de rétention quantitative et de traitement qualitatif des eaux pluviales doivent
assurer leur réle pendant toute la durée de vie de I'aménagement, c’est-a-dire, dans le cas
général, sans limite de temps. Le bon entretien des ouvrages, permettant de garantir leurs
performances au moment oU elles sont nécessaires et de les maintenir a long terme, revét
donc un caractére fondamental.

L‘attention du pétitionnaire est attirée sur le fait que les dispositions prévues pour la
surveillance et I'entretien des ouvrages (acteurs concernés, organisation, actions a réaliser et
fréquence, mesures correctives, etc.) doivent &tre particulierement réfléchies, adaptées au
contexte de |'opération et développées dans le dossier loi sur |'eau.

La conception des ouvrages sera étudiée afin que |'entretien soit facilité et que tout
dysfonctionnement soit rapidement détectable.

L'ensemble du systéme de collecte et de traitement quantitatif et qualitatif des eaux pluviales
devra faire |'objet d'une surveillance et d'un entretien réguliers, a fréquences fixes et aprés
chaque événement pluvieux important. Les tiches correspondantes a réaliser et leur
fréquence seront détaillées dans le dossier.

Parmi les ouvrages du systéme, certains sont plus particulierement a surveiller et/ou a risque de
dysfonctionnement, notamment (liste non exhaustive) :

+ les pompes des rejets non gravitaires ;

« les orifices de fuite de faible diamétre ;

= les vannes et autres organes mécaniques mobiles ;

« les bassins de rétention enterrés devant &tre hydrocureés, en particulier ceux en
structures alvéolaires ;

« lesrevétements drainants ;

« les points de rejets, surverses, ou autres aménagements a risque marqué d'érosion.

Ces ouvrages sensibles doivent faire |'objet de mesures renforcées qui seront décrites dans le
dossier.

Les filieres d'élimination des déchets issus de I'entretien (curage des bassins, dispositifs
débourbeurs-déshuileurs, fosses de décantation, etc.) seront également précisées.

Pour les projets concernés par la gestion de pollutions accidentelles, le pétitionnaire décrira
I'organisation mise en place pour isoler la pollution et I'évacuer, en garantissant un temps de
réaction évitant toute propagation au milieu naturel. Cette organisation comprendra l'alerte,
sans délai, de la préfecture du Var (service interministériel de défense et de protection civile),
du service chargé de la police de I'eau (direction départementale des territoires et de la mer)
et du service départemental de |'office frangais de |a biodiversité.

Pour les projets dont le pétitionnaire est un aménageur ayant vocation a ne pas rester
gestionnaire du site & long terme (projets immobiliers réalisés par des promoteurs,
lotissements, aménagement de zones d’activités,etc.), le dossier loi sur I'eau comprendra une
estimation du co0t annuel de I'entretien et précisera comment la responsabilité d’entretien
sera transférée aux futurs copropriétaires, acquéreurs ou gestionnaires de lots. Le cas échéant,
I'extrait du projet de réglement de copropriété ou tout autre document contractuel, exposant
les obligations et modalités de gestion des ouvrages pluviaux, sera annexé au dossier loi sur
l'eau.

En cas de transfert de la gestion des ouvrages, un porter a connaissance du préfet sera déposé
dans les conditions prévues aux articles R. 181-46 et R. 214-40 du code de |'environnement.
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